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Geneza.
: Byl juz Slowacki -— poza utworami doby mlodzieficzej —
autorem Kordiana, Mazepy, Balladyny, Lilli Wenedy,
Trzech poematow, Anhellego, a uznania u czytajacego
ogbHln polskiego iako$ zyskaé mie mogl.

Kiedy w r. 1832 ukazaly si¢ dwa tomiki poezii Slowackiego,
a Ludwik Nabielak w zamiarze mapisania rozprawy o wspoiczesnej
poezii polskiej pytal' Bohdana Zaleskiego o opini¢ co do tworcy Jana
Bieleckiego, to powszechnie ceniony autor Rusalek odpowiedzial:
.Nie warto, abys$ Slowackiego zamieszczal w swojei rozprawie.
Jest to istny indyk: puszy si¢ i puszy, lecz ami $Spiewad, ani latac
nie umie. Biedny mierzyna! Wszystko w poeziach jego i cudze
i ladaco‘.?)

Inny poeta, Seweryn Goszczynski, w krakowskim P o-
wszechnym pamietniku nauk i umieietno$.ci, w roz-
prawie ogloszonej w r. 1835 p. t. Nowa epoka poezii pol-
skiej zarzuca Slowackiemu, ze ,nie wylaczyl sie z tlumu poetow
oryginalnoécia i narodowo$cia®, ze o tragediach autora Zmii, chot
sa .lepsze od wszystkich, jakie do iego czaséw napisali Polacy”,
inozna powiedzie¢ $mialo, ze sg tylko ,szkolnemi probkami®, ze
uderza w nich wielki niedostatek zycia, ze wreszcie utwory Slo-
wackiego, choé objawiaja ,,poete znakomitych zdolnosci, to jednak
przez swe blyskotki powierzchownej fantazii bardziei sa dla zmy-
stow, anizeli dla duszy*.?)

Na rozwdi literatury maszei w dobie romantvcznei wielki
wplyw wywieral Michal Grabowski, autor wielu powiesci i glo$nej
w swoim czasie Literatury i kryvtyki Potentat iten, po
Maurycym Mochnackim przez dlugi czas u nas sam jeden berfo
umiejetnei krytyki dzierzacy, w uwagach swoich o poezii polskiei
XIX wieku, ogloszonych w Tygodniku petersburskim
w r. 1834, mowiac o Mickiewiczu i mnieiszvch od Mickiewicza poe-
tach. iak np.- Zaleskim i Goszczynskim — Slowackiego milczeniem
pomingl.

SRS

1} . Przewodnik naukowy i literacki z r. 1885, str.. 629.
2) Zeszyt 11 i 1l za mai i czerwiec, str. 221, 370 i 371.
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Kalendarz pielgrzymstwa polskiego na r. 1840
w artvkule, zatytulowanym Wspomnienie o piSmienni-
ctwie polskiem w emigracii, poSwiecajac miedzy innymi
obszernieiszy ustep Slowackiemu, na koncu tak sie wyraza: ,W tym
uplywie czasu (od ogloszenia pierwszvch dwéch tomikéw) autor
napisal wiele: przypomnienic Korsarza, Lambrio o nieskoi-
czonem konaniu, KQ rdian we wspolzawodnictwie z trzecia cze-
écia. Dziadow 4 Amhelli ma czes¢ Irydiona; dwa dziwne
pomaty (Anhelli i Dantyszek), ktére chyba Bog osadzi, bo
klucza do nich poeta 'nie udzielit zyigcym: trzy nowe powiesci
(W Szwaicarii, Oiciec zadzumionych, ~Waclaw),
pelne romantycznych  Slicznostek, naprzyktad, kiedy oiciec.
owdowialy po zomie i dzieciach. opowiadajac swoje rozpacze,
przypomina, ze ,mysz w ksiezycu przebiegla®™; lub gdy dziewica
alpeiska chroni sie <o “szaletu, drzwi i okiennice zawierajac — dla
waznych powodéw: .azeby ma nia nie patrzaly kwiaty"; tragedie
wreszoie jakie§ dawmniejsze (Lilla-Weneda i Mazepa), tuz za
pierwszemi poawiesSciami zronione, i Balladyna, ta Balladyna,
o ktorei wspaniatomys$inie przemilczym. Co tu dziet! Jak krople ulewy-
iedno po druziem miedzy publiczno$§¢ spadio! A jednak, gdyby nas
autor zapytal, co przencsimy z poezyinego zveia, odrzekliby$my, ze
nadzieie miodzienca. Pierwsze powieéci, cho¢ wiecel w poezie ze-
wnetrzna, a moze w nig tylko samg bogate, sa jeszcze - w maszem
przekonaniu - - szczytem twérczosci Slowackiego. Kiedy wuvszly,
mistrz do$wiadczony (Mickiewiez), gruntujac te poezie, nazwal ig
piekna Swiatvnia, w ktérej nie bylo Boga: od owei chwili Stowacki,
wzigwszy sie do reform, wpadl na trainy pomysl: zloto i emalie za-
stapil warstwa wapienia, ale — mie sprowadzil béstwa do swei
Swigtyni. . 3
Stanistaw Ropelewski, wspélpracownik Mtodei Polski.
organu partii katolickiei ,wychodzacei w Paryzu, uchodzil wéréd
emigracii za $wietnego krytyka literackiego. W dodatku do mum. 8
tego czascpisma z dnia 21 marca 1839 r. zabrawszy glos w sprawie
Trzech poematéw i Dantyszka, tak pisze o tym ostatnin:
utworze Slowackiego: ..Poemat O piekle nie nesi nazwiska autora:
ostrozno$é bardzo ma miejscu. Nie wiemy, kto sie dopuscit tezo cu-
dactwa, czy jaki cztowiek talentu napisal to na zart, dla wyprébo-
wania publiczno$ci; czy tez kto§ w dobrei avierze popad! w blad
taki. W pierwszym razie ostrzegamy, ze nie fatwo nas zlapie; jezeli
za$ nasz autor jest dobrg dusza, radzimy mu, aby tytuléw, jakie
mie¢ moze do poczciwoS$ci, nie wymienial ma tytul — Smiesznego
poety*. Podpisano Z. K.
~ Ostatniem stowem niesprawiedliwei, wprost nikczemnei oceny
literackiej, obliczonei na to. aby Slowackiego nie tylko zabic, ale



i oémieszy¢, iest krytyvka tego samego autora, dotyczaca Balladyny,
a ogloszona w Mlodei Polsce z dnia 10 paZdziernika 1839 r..
Ropelewski, opowiedziawszy naipierw w sposéb drwiagcy, zloSliwy,
watek Balladyny, tak konczy: W czem te kilkadziesiat scen bez
logicznego zwiazku miedzy soba, bez wzgledu na czas i miejsco-
wo0éé, bez poezii, bez stylu, bez historycznej prawdy: w czem ten
dialog, pelen niedorzeczno$ci i krwi, ma wyiasni¢ starozytne dzieie
Polski — mnie wiem. Kiedy$my doczytali ostatniego wiersza i zoba-
czyli 6w blogi wyraz koniec, zdiglo nas jakieS zdumienie i powat-
piewanie zarazem. Wprawdzie w liscie do autora lrydiona p. Slo-
wacki do§¢ szeroko o sobie wspomina, ale w calym dramacie nie
mial sposobnosci ani slowka umie$ci¢; nie wierzyliSmy, aby tak
ksiazke na $wiat wypuszezal. W dramacie ani stowa! Prologu mie-
ma -— musi tu by¢ epilog, co§ nam szepneto. Jakoz odwracamy stro-
nice — patrzym — iest epilog! Wypisujem z niego ostatnie wiersze:
. Publicznosé:
Céz powiadasz na piorun?
Wawel:
Sadze o piorunie,
Ze kiedy burza bije, trzeba bi¢ we dzwony,
7Ze galazka laurowa lepsza od korony,
e Bo w laur piorun nie bije, ani glowie szkodzi.
Publicznos¢:
Czy jeste$ tego pewny?
Wawel:
Ten, co w laurach chodzi,

Autor ninieiszej sztuki, slusznie wam odpowie:

Ze odkad nosi wieniec laurowy na glowie,

Piorun wen nie uderzyl. :

A no! to przecie i fadne i uczace, bo moéwi rzecz, ktéreiby
sie czytelnik Balladyny nigdy nie domy$lil — i stosowne, do zwy-
czain poety! Wielki Boze! ze tez czlowiek talentu, artysta, a zwla-
szcza czlewiek delikatnych odcieni mie czuje, iaka to ckliwo$¢ musi

obudza¢ w czytelnikach to grube pochlebstwo samemu sobie; — co
wieksza — ze tez sam szczeSliwy jest ta ofiara, ktorei jest bo-

svszezem i kaplanem. Szkola nieprawych dzieci Byrona, egzagieru-
iac biedy mistrza, zaczela od apoteozy dumy, a skoficzyla na apo-
teozie wlasnei. Od 1820 r. prawie wszyscy poeci byli dumni i bla-
dzi; duma i blado$¢ iest cecha rodzajowa poetow lub pseudopoetow.
Zostawim im blado§¢, na ktérei ma przegladac cata ich gra wielkich
my$li i wielkich namietno$ci, ale zaprzeczym im dumy. Duma jest
to namietno$¢é milezaca; ze w sobie samej szuka zadowolenia, przeta



ani dba. czy ia odkryto, ani spieszy zawiadomi¢ publicznosé¢ o swoim
bycie. Ale komu na ustach: ,jestem dumny, spojrzalem dumnie, od-
powiedzialem dumnie®, albo co gorsza. kto to pisze i drukuje na ty-
siace egzemplarzy, ten dalibég miestusznie si¢ oskarza: podobny jest
manjakom, co sie za umierajacych podaja, chol jedza dobrze, $pia
dobrze i kwitna czerstwym rumieficem. Przeciez lekka nauka syno-
niméw wywiodlaby go latwo ze zludzenia i oSwiecila, ze co on bie-
rze za Szatanski, Bozy grom, wywoluiacy wystepek, iest tylko pre-
tensia, $miesznoScia towarzyska, odpowiedzialno$§cia przed biczem
Aryvstofana. M6j Boze! i poco tu robi¢ sie wiekszym grzesznikiem,
nizeli sie nim jest rzeczywiscie? Zwiedzajac kraje ciemno$ci, wieszcz
$rednich wiekow spotykal tlumy, ktérym ogromme cigzary chylily
~czola ku ziemi; byli to dumni i Dante uczul ci$nienie na barkach
swoich, autor za§ Balladyny, iesli nic nie ma na sumieniu oprocz
opisanei przez nas zdrozmosci, to moze by¢ pewny, ze pojdzie prosto
do nieba, a za cala kare bedzie musial dofi wchodzi¢ z ming buii-
czucznie mastrojona i -przywitan bedzie u progu serdecznym Smie-
chem choréw niebieskich®.

Chyba dos¢ przykladow.

Stuszno§é¢ jednak przyznalé kaze, ze wérod tego choru zlo-
Sliwvch krytvk nie braklo i powaznych, choé¢ surowych sadow. Do
takich zaliczy¢ malezy krytyke Amhellego, przesigkmieta nawskros
metafizvczna historiozofia Hegla, ogloszong przez J. N. Sadowskie-
g0 w dwoéch numerach poznafiskiego Tyvgodnika literackie-
g0 z r. 1838 i zamieszczony w temze czasopiSmie w r. 1840 rozbior
krytyvezny Mazepy, piora powszechnie znanego filozofa Karola
Libelta.

Najzyvezliwsza ieszcze stosunkowo byla ocena Francuza l.eona
Lemaitre, ktéra sie pojawila w Revue Européenne, w ze-
szycie styczniowym z r. 1833 — ale najtrafniejsze i mnaisprawiedli-
wsze ze wszystkich byly przedewszystkiem Kilka sléw o
Juliuszu Stowackim Krasinskiego, wydrukowane w zmianko-
wanym powyzei Tygodniku literackim?!). Z krytyki tej oka-
zalo sie, ze iedynym czlowiekiem z 6wczesnej pleiady glosnych pi-
sarzy, ktory sie odrazu ma muzie tworcy Lilli Wenedy poznal,
byl Zvgmunt Krasinski.

Autor Trydiona pierwszy uchwycil ideg¢ poezii Juljusza i pier-
wszy wskazal, iz ,,potega Slowackiego najbardziei w stylu zawar-
ta*, ze jest on mniezrownanym czarodzieiem slowa, ze ,nie rzezbia-
rzem, ale muzykiem sie urodzil, a w tei jego muzyce mniesione
nutami Bethowena, plyna farby Corregia, farby Rafaela®, podezas
edy. Mickiewicz, ktérego ,Jjedna reka spoczywa ma posagu Litawora,

1) 24 maja, 31 maja i 7 czerwca 1841. Nr. 21, 22.1 23. -



a druga zawieszona w gorze nad ciagiem postaci wmarlych, narodo-
wych, przekutych juz takze w posagi wiecznego wspommienia® —
jest Michatem Aniolem poezii polskiei. I Adam i Juljusz sa olbrzy-
mami: Mickiewicz wyobraza ..do$rodkowa sile wcielafi i twierdzen®,
on ..zaklal polskiego ducha poezii i, iak Tytan, skupil go objeciem
ramion, $cisnal go w zelazny pierScienn matchnienia®, jego dziela sa
Lgranitowem iadrem naszei literatury®™; Slowacki przedstawia .,0d-
srodkowa sile, sile odwcielan i zaprzeczen, ktorej ped poczety z do-
fu, o bilacy ku goérze, stara sig, iak muzyka, ciaglem drganiem cza-
stek i roztapianiem ksztaltéw wyrazi¢ westchnienia wszystkich
myéli ducha ku niewidzialnemu $wiatu mieskoficzono$ci®. Krasinski
pierwszy dowiodl, iz Mickiewicz i Slowacki sa sobie réowni, ze uzu-
pelniaia sic nawzajem: czego brak iednemu, to w nadmiarze posiada
drugi; on pierwszy osadzil dziela Juliusza ze stanowiska sztuki
czystéi. mie zabarwionei haslami oportunistyczno-utylitarnemi; on
pierwszy dal genjalna synteze tworczosci Stowackiego. Niestety —
nikt ze wspdlczesnych Slowackiemu, a wybrana tylko garstka po-
tommych podzielala ten sad Krasifiskiego; dla tak zwanej ,urzedo-
wei krytyki nawet po roku 1940, a wiec juz po ogloszeniu Kor-
djana, Mazepy, Tirzech poematdw, Anhellego,
Balladyny i Lilli Wenedy, zenitem, do ktoérego wzbil sig
Slowacki w swoim dorobku artystycznym, byly te dziela, ktore
oglosil w pierwszych trzech tomikach swych poezii. Zarzucono mu,
7e go .szlachta nie rozumie“, powtarzano az do znudzemia zdanie
Mickiewicza, ze poezia Slowackiego to ,koécidl, cudowna stawiany
architektura, w ktérym nie masz Boga“, czyvniono mu nawet zarzut
z nadzwyczaine] plodnosci®t).

Ten. ktorego zdanie byloby rozstrzygajace, ktory jeden byl
W stamie tym napasciom i nieporozumieniom kres polozy¢, nie$mier-
telny twérca Pana Tadeusza, czy z oboietnosci, czy tez
7 aiecheci ku autorowi Balladymny, zachowywal jak najglebsze
milczenie.

Te wszystkie docinki i zimna oboietno$é, te ,kasania™ lub glu-
che. jak grob, milczenie, mogly wyprowadzié¢ z réwnowagi umyslo-
wej nawet czlowieka o zelaznych merwach — a c6z dopiero dusze
tak subtelha. ciagle wsluchang 'w mapowietrzna muzyke wywotanych
przez siebie fantazyj, tak uczuciowa i-wrazliwa, a przytem dumna,
bo czuiaca moc swoich orlich lotow. Slowacki, iak majczulsza matka,
do zapamie¢tania kochal .dzieci swoje” i bolal nad macoszem tra-
ktowaniem ich przez krytvke i ogol. To tez czasem przez usta iego

'} Stefan Witwicki méwil o Slowackim, .ze ledwo si¢ tytuty
jednei jego tragedii naueczy, to juz druga wychodzi®. -—— Tyeg lit
7z 15 maija 1840, str. 160.
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przemawia serdeczny baol i zal, wynikajacy z poczucia siusznoSci

7 woracei, zupelnic naturalnei i chyba dla wszystkich zrozumialei,
a na kazdvm prawie kroku krzywdzonei mito$ci rodzicielskiei ku
dzictom, ktérveh warto$ci mial pelna $wiadomosé. Ze Wielki Sa-
moinik ten nie zniechecil sie, ze nie zaniechal tworczei dzialalnoscei,
7¢ g0 nie zebito, iak edvnburska krytyka Shelleya — to zastuga mie
tyvlko iego niespozvtei wyobrazni i tei iego organizacii psychicznei,
ktéra wprost z nieprzeparta komieczno$cia zmuszala go do przy-
oblekania w- konkretne ksztalty cisnacych sie nawalem do glowy
rozognionych pomystéw i wymarzonych postaci i scen: ale prze-
dewszystkiem tego pietyzmu, iaki zywil Slowacki dla tego, co pie-
kme, co szczyitne, co wzniosle. tei wygorowanei czei, jaka mial dla
sztuki; a ma oitarzu ktorei zlozyl wszystko, nawet milo§¢ wlasna.
Przed tymi ,pomnieiszycielami olbrzymow™ bronil sie Slo-
wacki, iak moégl: zarzuty bledne lub zlodliwe staral sie zbijac rze-
czowo i zupelnie powaznie. W.przedmbwie do trzeciego tomu poezii,
ogloszenveh w r. 1833 tak sie odzywa: ..Przed rokiem oglositem
drukiem w Paryzu dwa pierwsze tomy moich poezyi; nie zackecony
pochwalaini. nie zabity dotad krytyka, rzucam tom trzeci w te
otchfan milczaca, kKtéra pierwsze polknela™. Dalei, zbijajac zarzuty
nienarodowosci swoich utworow i tlumaczac ich charakter, moéwi:
SSwiat myséli tak jest obszerny, 7ze mozna w nim wyciagaé nieod-
parte grapicami ramicna. Szanuje szkole religiing, owa wieczerze
paiiska -polskich poetow, do ktorei zasiedli w Paryzu, sadze bowiem,
7e wyplywa z przekonania, ze nie iest sztucznie natchnicta slowami
Fryderyka Szlegla, ktory w katclickiej religii zrdédlo jedynie poezii
upatruie. Oddalitem sie wszelako od idacych droga poetéw: nie
wierze bowiem, aby szkota De- la- Menistéw i natchnig¢ta przez nig
poezia byla obrazem wieku; Dant pisal o piekle, kiedy ludzie w pie-
klo wierzyvli, Wolter zgadzal sie z wiekiem mateérjalizmu, Byron,
r6zpaczajacy o watpliwg przyszios$é poeta. zaczal wiek dziewietna-
sty; ci trzei ludzie wyebrazaja epoki, w -ktérveh zyli, oblicza wie-
kéw odbite sa na ich umyslowe] twarzy: gdyby z myvsli wickszej
liczby ludzi, w owych czasach zyiacych, utworzy¢ mozna bylo jeden
posag myé$li, ten posag bylby Dantem, Woltcrem, Byronem. Wyzej
nad nich wzbil sie Szekspir, bo on mic-wlasne serce, nie mysli swo-
jego ¢zasu, lecz serca i my$li ludzkie niezaleznie od epoki przesa-
dow malowal i stwarzal wladza, do Boskiei podobna. Na nizszym
szczeblu stoia poeci, $cile krajowymi zamknieci obrgbami, iak Goe-
the, Kalderon, Walter Scott. stoia jednak wysoko i mocno, bo ich
podstawami sa narody. Szukaimy wiec rdznemi drogami tresciwej
myéli Zywotnei naszego kraju; szczeSliwy, kto w ogniwie duszy
wlasnej najwiccej promieni polaczy i odbije. Lecz myli sig ten. kto
sadzi, ze narodowo$¢ poezii zalezy na opisywaniu narodowych wy-
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padkow: wypadki sa tylko szata, cialem, pod ktérem trzeba szukac
duszy narodowej lub $wiata™ 1}.

Kiedy w dodatku do Nru 8 Mlo cl eji Polskiz 21 marca 1839
poiawila sie Ropelewskiego, kryiacego sie pod kryptonimem Z. K.
krytvka Trzech poematéw, wielce krzywdzaca autora Ojca
zadzumionych, Slowacki, ktoremu miarka cierpliwos$ci iuz sig-
wyczerpywaé zaczela — oburzony i do zywego dotkniety, zamiescit
w dodatku nastepnego wzmiankowanego czascpisma z 30-go marca:
Kilka stow odpowiedzi na artykul pana Z. K. o poe--
zigach Juljdsza Stowackiego.

W artykule tym, krwig i zélcia serca wlasnego pisanym, tfu-
maczy autor Anhellego, co iest przyczyna niepoczyinosdci iego poe-
zii. Ozieblosé polskiego ogdlu do dziet swoich przypisuie Slowacki
w pierwszym rzedzie brakowi duszy pierwszych utwordw, teatral-
noSci i temu Sswoiemu ,.artystostwu, o ktorem ludzie nie mysleli...,
wazng i okropna tragedia rzeczywista zajeci. Dlatego poeta ,,pier-
wszvmi dwema tomami zgubil sie na caly czas zycia swego i teraz
musi bez echa Spiewaé. choé S$piewa inaczei, albowiem Polska nie
ma ani krytykdw silnych, ktérzyby ia o zmianie lutni ostrzegli, ani
czvtelnikow do$é szyvbko sadzacych, ktérzyby sie sami z pierwszego
sadu otrzasna¢ mogli i z czysta wwaga iS¢ za nowa pieSnia poety*.
Ze .poezie Slowackiego sa w Polsce bez rozglosu™, winna temu

takze wyrachowana chojetno$¢™ ze stremy poetéw mnaszveh, winny ‘93
takie artykuly, iak cstatni artykul p. Z. K., ktéry Ojca zadzumio- R
nych chee zrobi¢ nasladowaniem Ugolina, winna takze Polska te- s S
razniejsza, podobna’do” Prometeusza, ktoremu sep wyiada nie serce, 23
ale mozg i rozum®. Przejety glebokim smutkiem, tak wreszcie koii-. o ()
-czy poeta te kilka stow odpowiedzi: ,,Cozkolwiekbadz sumienie mi: %)

powsada, ze przez osiem lat pracowalem bez 7adnej zachety dla tega
narodu, w ktérym epidemiczng iest choroba uwielbienie, epidemiczna
choroba ozieblo$é, i pracowalem iedynie dlatego, aby literature na-.
Sza, ile iest w moiej mocy, silnieisza i trudnieisza do zla\,nmnini
wichrom pélnocnym uczyni¢. Kordjan Swiadezy, zem jest rycerzenics
tei nadpowietrznej walki, ktéra sie o narodowosd¢ nasza toczy. P]/@:‘:
osiem lat kazda chwile zycia mojego wyrywalem roztargnienioin,
osohistemu Staraniu o szczesScie, abym ia temu jedynie poSwiecil
celowi... A jezelim go nie osiagnal, to dlatego, ze mi Bog dal wigce]
woli, niz zdolnosci, — ze chcial, aby po$wigcenie sie moie bezsku-
teczne przydane bylo do liczby-~tvch wiekszych ofiar, ktore Polacy
‘na gréb oiczyzny skiadaja; a7z wyniszezywszy wszystkie sily duszy
cata moc indywidualnej weli naprdézno, musza iS¢ na spoczvuek

i’ma du",

) Dziela Juljusza Stowackiego. Pierwsze krytvezne wydanie-
zbiorgwe Gubrynowicza i Hahma. T. X. Lwow 1909.
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W ziemi. strudzeni i smutni, ze miecz ich nie byl piorunem, a stowo
nie bylo haslem Zn;art-wychwstania“.

Tak bronil sie Slowacki przed zaczepkami zlosliwych kryty-
kow i zimna obojetnoscia polskiego spoleczenstwa. Bywaly jednak
chwile. ze tworca Amhellego, widzac, jak piesi jego ginie bez echa,
“tak wywoluie ircniczny uSmiech lub nawet szyderstwo — popadal
w zwatpienie; witedy wiara w uzytecznoS§¢ prac iego upadac¢ zaczela
‘i gleboki smutek — iak robak — poczynal toczy¢ iego dusze. Zoile
jego iednak, ktorych bvio legion, nie spoczywali, lecz ,robili, co
mogli, aby ich nienawidzil”. T rosla niecheé paryskiej gmigruciL mno-
zyly sie napasci krytvkéw. :

Tak mialy sic rzeczy, kiedv na ten gromadzony od szeregu
Tat palny materjal zniechecenia-i rozdraznienia Stowackiego padla
iskra, ktéora spowodowala wybuch. Bylo nia nastepujace zdarzenie.

W trzy dni po otwarciu kursu literatur stowianiskich w Kole-
gium francuskiem, w pierwsze $Swieto Bozego Narodzenia r. 1840,
urzadzil Eustachy Januszkiewicz obiad na cze$¢ Adama. Zebralo sig
okolo czterdziestu wybitnych emigrantow poelskich, a w tej liczbie
i Stowacki. Przy puharze. kiedy rozwiazaly sie iezyki uczestnikow,
zabral glos antor Balladyvny i wypowiedzial improwizacie, w ktéred
zlozyl hold twoércy Pamna Tadeusza. Przy sposobnoSci nie omie-
szkal poskarzy¢ sie i na obojetno$é ogoélu wzeledem swoiei oseby,
wspommnieé o swoich lzach i swoich prawach w dzialalno$ci tworczei.
Adam, podniecony kunsztownem, ale szczerem i serdecznem slowem
Juljusza, odpowiedzial w tym samym tonie, wskazujac na serce
i Boga, jako jedyna droge, prowadzaca do uznania i miloSci w na-
rodzie. ,,T'em wzial mie za serce — pisze Slowackil) — i tego wie-
czora byliSmy z nim, jak bracia — S$ciskaliémy sie, chodziliSmy, epo-
awiadajac sobie nasze przeszle zatargi®.

Niestety — nie na diugo. Zwolennicy Adama popsuli wszystko.
Na pamiatke ,,gérnych chwil®, wspolnie przezytych, postanowili u-
czesilicy owego wieczoru ofiarowaé Mickiewiczowi puhar srebrny
Mial go wreczy¢ Slowacki. Ale autor Lilli Wemedy z obawy,
aby faktu tego nie poczytano za wasalstwo wzgledem Mickiewicza.
admowil. Drobng te sprawe rozdmuchano po dziennikach. W nume-
rze 8 Tyvgodnika literackiego z dnia 22 lutego 1841 r. po-
iawil sie artykul, peten zlo$liwo$ci i skazonej prawdy, p. t. Impr o-
wizatorowie. Artykul, podpisany kryptonimem N. O., za kté-
rym kryl sie sam gospodarz uczty, Eustachy Januszkiewicz, opowia-
dajac o wieczorze i improwizatorach, miedzy innemi zaznaczyl, ze.
Mickiewicz odméwit Slowackiemu miana poety. ,.Nie ieste§ poeta —
méwil — bo nie masz wiary i milosci®.

1) Listy, wyd. Méyeta, II, 14S.
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Tego bylo Slowackiemu za wiele. Oburzony do najwyzszego-
stopnia, pocieszal sie jeszcze «czas jakis, ze Mickiewicz zbije te kfam-.
liwe wiadomosci. Czekal — lecz daremmie. Mickiewicz, czy dlatego,.
7ze nie czytal, czy, ze byl zajety swoimi wykladami, nie uial sie za-
Stowackim i falszu nie sprostowal. X
Kiedy wiec poecie, ludzacemu si¢ nieraz, Ze ,,wszyscy ludzie
maja Rafaelowskie oczy", ze ,,wszyscy obdarzeni sa Platoniska i
Attycka uwaga®, dopieklfo do zywego to szyderstwo i to lodowe
zimno, ktérego nie zdolaly ogrzaé nawet dzwieczne akordy plo-
miennego uczucia — postanowil w inny sposéb, mniz dotvchczas,
upomnie¢ sie¢ o przynalezne sobie prawa: oto za rada Krasinskiego
ial sie korda, .,przymieszal troche zélci do swoich lazuréw, a rzu-
ciwszy ,granit pod swoje tecze*, zstapil z napowietrznych wyzyn-
na ziemie, przeméwil nie do ,serc”, lecz do .,watr6b* i napisal —
Beniowskiego.

Budowa i tresc.

Juz choéby z tego, co sie o genezie Beniowskiego powie-
dzialo, wynika, ze znamiennym i zasadniczym rysem tego poematu
iest walka.

Jakoz cheé odwetu za wszystko, czego Slowacki doznal od
oboietnej publicznodci i zlosliwych krytykéw, cheé odwetu, wsparta..
rada autora Irydiomna, zmienila sie¢ w tvimm poemacie w bicz gry-
zgcei ironii i zlodliwego sarkazmu, ktéry chiostal dotkliwie wszyst--
kich niechetnych, wielkich i malych, zacofanicéw i bigotéw, rady-
kalnych demokratéw i zarozumialych arystokratéw, mie oszczedza-
iac nikogo, nawet siebie samego.

Ale jesli Slowacki biczem wziadliwego szyderstwa chloszcze
drugich, ie$li cietem pidrem rabie jak ‘orezem, to czyni to nie jak
satvryk-intelektualista o pesymistycznem, chiodnem ma $wiat spoj-
rzeniu, ale jak satyryk, ktory sercem gryzie, jak czlowiek, kitory
w szyderczym u$miechu kryie bezden smutku i bolesci, iak wieszcz,
w ktérego stowach obok gorzkiej satyry mieSci sie groza natchnio-
snych~kaznodzieiéw i patos izraelskich prorokéw.

f’ Wobec polemicznego 1 satyrycznego charakteru poematu
schodzi prawie na plan drugi akcja i pesta¢ bohatera. Pierwsza wla-
$ciwie osoba Bemniowskiego jest wlasne ja poety. ‘Aby byé
swobodnym, aby ustawicznie zbaczaé¢ od gléwnego watku.— sie-
anal Slowacki po forme juz do istniejacych wzoréw. Takimi byly
poematy, wydoskonalome przez mistrzow tej miary, co Wawrzyniec
Wspanialy, Pulci, Boiardo, Ariosto, Spenser i Byron. Tu znalazt |
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Slowacki gotowa forme, ktérei moégl uzyé do osobistych wycie-

-czek i wynurzen; tu znalaz! bron, przypadajaca doskonale do swej

reki: ..oktawe lekka i dZzwieczna, z potroinie rymowanym sekstem,
do ktorego dwa koncowe rymy dodaja juzto ostateczny finaf, juzto
zarcik. juzto jaki§ wyskok iezykowy, iuzto &wiszczacy strzale do-
weipu'. Bron ta miala o$lepiajacym blaskiem gryzacej ironii i mo-
carnego slowa mignaé¢ w oczy wrogow i obudzi¢ obojetnych.

Ale z wymienionych wzoréw wzial Slowacki tyvlko forme,
w ktorei zaprawil sie inz w swoiei Podrézy na Wschéd: pod
wzgledem pomystu i motywow artystyeznych zachowal zupelna
samodzielno$é i oryginalno$é. Watku zaczerpnal z czaséw., w kto-
rych ze szczegdhieiszem zamilowaniem pograzaé sie lubil: z c¢za-
séw Konfederacji Banskiei.

Beniowski. natura buina i szczera, ale niezbyt gleboko pa-

“trzaca w zycie, kocha sie aw Anieli, corce dziwaka, pana na Lada-

wie, starosty Awigza., Oiciec jednak chce wydaé corke za regi-
mentarza Dzieduszyckiego, zdraice, cddanego Moskalom. Beniowski,
roztrwoniwszy majatek, opuszeza dom rodzinny i udaje sie do Baru.
Gdy zegna sie z Aniela, konfederaci z ksiedzem Markiem i kozakiem
Sawa na czele zdebywaja zamek ladawski i klada trupem zniena-
widzonego regimentarza. Tymczasem Beniowski przyby! pod Bar.
Tu z powodu zazdrosci o miniature Anieli zaplatal sie w poiedynek

‘ze Sawa, przerwany przez piekno$¢ stepowa, poél-cyganke, Swen-

tyne. Nastepmie, 'wyslany przez ksiedza Marka w misii dyploma-
tyeznei do chana tatarskiego, awanturuje sie po Krymie. Misja po-
lityczna nie powiodla sie. Bemiowski z kilkuset Tatarami ciagnie
przez stepy w strene Ladawy i stacza po drodze z hajdamakami
niepemys$ine potyiezki. Zbity fizycznie i ‘moralnie, obdavxt,v staje
wkoiicu przed Anielg i zwraca otrzymamne od niei stowo.;

Taka tres$¢ itresci Beniowskiego: Wed&ug Eéﬁ%?’(manegn
planu miata ta Iljada Barska, skladajaca sie z czternastu pie-
$ni i mnostwa fragmentow, obeimowaé czterdzieSci cztery piesni,
pisanvch ..wierszem Tassa®. Lecz poeta rzeczy mie skoriczyl. Naj-
pierav dlatego, ze mu — jak Byrenowi w Don Juanie — o calo$é
nie chodzilo,~a potem, ze nwal sie do innvch lotéw. 7e zaial sie
nowymi pomyslami, ze mistycyzm, a wreszcie Smieré przeszko-
dzity wykonaniu tego zamiaru.

W Bemiowskim préozno szukaé prawdy hﬂmtmscznel pod
tym wzgledem — ijak zreszta prawie we wszystkich utworach Sfo-
wackiego — poeta nie Krepuie sie wcale, postepuie zupelnie swo-
bodnie i wplata we watek poematu sceny i obrazy, wziete z fanta-
zii. Nic dziwnego: mie pisze historii, lecz dzieto sztuki -— a zreszta
w poemacie tak osobistym, jak Beniowski, mnie rozchodzi sie

‘auto¥owi o prawde historyczna, ani o fabule, lecz o obrachunek

”
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z przeciwnikami, o siebie, o odzwierciedlenie pogladéw, wierzen,
prz_‘.‘nﬁoté\\ i wad swej genjalnej natury. — Pierwsza wigc o0soba
utworu _iest sam }l(&ta,;kgt()m‘kma}s»wxweln.ief zrywa co_chwila
tok opowiadania i przeplata go, jak-—-wieniec, to skarga — to znow
zartem, to 1za — to znéw $mi chem, to teskna zaduma — ito zndéw
ironja, to trenami — t¢ zZnow satyra, a przedewszystkiem ucieka
przed smutna rzeczywisto$cia w kraine marzen Poeta mnie dba
a kompozycie, iednolita akeje lub umieietné stopniowanie za-
ciekawienia: chodzi mu wiecei o sama podréz, niz o jej cel. Akcii
ni/elna, prawie, a mimo to calo§é ma wdziek niezwykly.

Slowacki jest jednym z najsubjektywnieiszych poetéw $wiata,
stad v miego ten mnadmiar egotyvzmu, ktéry razil wspoélczesnych,
a wielu dzisieiszych krytykéw napelnia przekonaniem o teatralnosci
i samoubdstwieniu poety. A Ze ten egotyzm ma duzo obiawow mnega-
tywnych, Ze dazyl do swobody, do wyzwolin, do miezaleznosci my-
sli i sadu, 7ze byl rzecznikiem postepu i burzycielem istniejacego
zla, ze prometeiski jego duch glosem wielkim wotal o sprawiedli-
wosé i szezeScie umilowanei oiczyzny, ze cheial ,;zjadaczow chleba
w anioféw przerobi¢”, stowem, ze byl ozywiony checiami wigksze-
mi, niz sily ludzkie, a wiec niemozliwemi do spelnienia — stad
cierpienie i bol, stad takze posadzenie poety o poze, klamstwo i uda-
~wanie przez ludzi, ktérzy mnie moga uwierzyé, by $miertelnik
wprawdzie genjalny i nadczuly, ale tvlko S$miertelnik, mogl z tego
powodu rzeczywiscie cierpiec.

Na bél ten obok powy? ch zlozyly sie ieszcze pawody
oschistei matury: i nadmierna wrazliwosé, i tragiczne koleie Zywota
poety. ktérv w kwiecie wieku widzial sie zmuszony opusci¢ uko-
chany krai rodzinny, i clbrzyvimia wyobraznia, ktora potegowata te
gorycz, i osamotnienie wreszcie.

Takie warunki musialy zrodzi¢ koniecznoS¢ walki, ktora tez
obiawila sie w calym szeregu dziel od Kordjana poczawszy, a na
przedmowach skoficzviwszy: . szczyt za$§ osiggnefa w Benio w-
s kinm. Indywidualne usposobienie. smutne okolicznosci zyciowe,

spoteczine i politvezne — mnastreczyly Slowackiemu niemalo powo-
déw «do walki. Namietny i rozkochany w ideale poeta — zwraca

sie w Beniowskim do zycia rzeczywistego. szydzi ze slabo-
stek i upodoban ludzkich., z bledéow i przesaddow, placze krancowy
idealizm ze zlosliwym sceptycyzmem, odrywa sie od ziemi i znowu
do niej powraca. Pomimo brylantowei fantazii i przecudnej formy —
prawda Jest hastem poematu. Prawda ta odzwierciedla si¢ w zapa-
trywaniach poety na sztuke i krytvke. na naréd i jego przysziosé.
na religie. na 7zycie wihasne wkoficu.
Rozpatrzmy sic w wmich koleino.



Dygresije i idea poematu.

Poglady Slowackiego ma sztuke majg podloze nawskros idea-
listyczne. :
Nierownos$é stosunku miedzy wielkoScia jego zapatrywain a
maifoécia jemu wspolezesnych krytykéow — znalazla wyraz w tem,
7e albo go nie widziano i nie slyszano, albo wy$miewano. Sadzone
mu bylo zyé, dzialaé¢ i walczyé gze zlo§liwymi przeciwnikami. —
Plytka i uprzedzona krytyka odmawiala mu tronu poety, ktoérego
byl urodzonym, prawcwitym dziedzicem. To tez Slowacki, wypo-
wiadajac swoie poglady, nie przebiera w Srodkach: to .,poetvzuie
miotem* i odbijia ciosy mnieprzyjaciél tarcza poteznej wyobrazni,
styli pisarskiego i sila wywodow, to toruje droge nowym ddecm,
druzgocac ziadliwem szyderstwem utarte pojecia i przesady lite-
rackich snob6w. By¢ moze, ze przesadza czasem rozmiary fiezy-
czliwosci ludzkiei, ze sila jego gniewnego odruchu moze mie zawsze
odpowiada sile podrazmienia lub obrazy; by¢ moze, ze zaimuiac sie
tymi ,,Swiegocacymi wréblami®, na ktorych szkoda bylo maboiy, za
wielki im czyni zaszczyt; by¢ moze, ze niekiedy w rozmachu zacie-
trzewienia za daleko posuwa sie zaréwno w krytyce, jak i pochwa-
tach, 7ze postepuie zbyt gwaltownie i namietnie, zbyt szorstke i
lekcewazaco — ale trudno: kazdy czlowiek spostrzega rzeczy w spo-
s6b sobie wlasciwy, stosowmie do temperamentu i nastroju chwili,
a coz dopiero vatum irritabile genus? .

Oprécz tego burzy stare zasady, a na ich mieisce stawia
nowe, o ktérych wartosci i skuteczno$ci jest przekonany. ldealem
jego prawda w magicznem oéwictleniu pickna, dlatego mie tylko
chloszcze bledy, ale zarazem chce widzie¢ ludzi ubranych w cnoty,
ktorych obraz nosil w duszy:

.Zeby tez jedna piers byta zrobiona
: Nie podiug miary krawca, leez Fidjasza!
Zeby (2% jedna piers, jak piers Memnona!
Zeby lez jedna!
11, 537—540.

Autor Kordjama, wychyliwszy kielich goryczy az do dna.
zaplonal niepohamowanym gniewem. Ufny ‘w Swoi genjusz, ze
wzgarda odepchnal my$l ziednywania przyiaznych obroficow. Prze-
Sladowany, a niedbajacy, ilu stworzy sobie wrogow, pokazal, ze
triumf iego krytykéw przedwczesny, ze potrafi byé nie tviko raj-
skim, w oblokach bujajacym ptakiem, ale i lwem o silnych pa-
zurach:

Krytykom, jak psom rzucam kilka kosci, .
Gryzq, lecz przyjdzie czas, ze le Herody,
Przez” ktorych teraz moje dzieci ging.
Bede gdzies w piekle gryzt jak Ugolino
III. 53—56.
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Walczy z wszelakiego rodzaju dyletantvzniem i obluda. We
walce tei dostaie sie przedewszystkiem Mlodei Polsee, orga-
nowi klervkalno-konserwatywnemu, ktorego glownyvii redaktorami
byli .iezuici®: Januszkiewicz i Ropelewski. Chloszczac wezowyin
biczem ironji reakcyjno-ultramontanskie zakusy Mlodei Polski,
od ktérych nie malo ucierpial, i mszczac sie za ostawiona oceng
Balladymny, nie zapomnial i o poznariskim Tygodmiku lite-
rackim, wydawanym przez ,.poczciwego” Wovkowskiego, w kto-
rym J. N. Sadowski — wyjaéniaiac Anhellego na podstawie me-
tafizycznei historjozofii Hegla — 'wyrazil sie, ze Slowacki tylko
~uiemna“ strone mysli Irydiona jasno poial, ,dodatnia“ za$§ ob-
nizy! i oslabil, ze ,niec jest Arcy-Poeta, bo Zadnei nowej mie zdzialal
formy, zadnego mowego mnie rozwinal zycia“ .(1,761--776). Plytkiei
krytyce daie cieta odprawe i w pies§ni trzeciej (91—113).

Tu i owdzie podrwiwa poeta z nudnych autorow, pedan-
tveznych Iksow, chowajacych sie za kryptonimy, jak za parawan,
z krytykéw zachowawczych Tygodnika Petersburskie-
g0, a przedewszystkiem Michata Grabowskiego, ..prvmasa‘, whkia-
dajacego wienice laurowe na czola mowych poetéw, ktérzy ,kiedy
straszna opisuja burze, to chmura piorun zostawia w cenzurze®. —
Gdzieindziej (VIII, 465—472) szydzi/z ultramontanizmu Bohd. Zale-
skiego, ktory twoérce Kréla Ducha nazwal ., glupiem cieleciem’,
i Stefana Witwickiego za dworcwanie z latwego. i szybkiego two-
rzenia.

Mimo wszystko, mimo osobistych uraz i miecheci, Slowacki
umie by¢é bezstronnym: oczu ma prawdziwa cnote nie zamyka, ¢zy-
stv iak Iza charakter i ,,prostote golebia* autora Przemaj$wiet-
szei Rodziny szanuje; nie znosi tylko bigoterii, oddziela szcze-
ra, gleboka wiare od klerykalizmu. Nie lubi przesady we wypel-
nianiu praktyk religiinych, nie znosi tego poboznisiostwa, ktére nie-
raz «lochodzi -do $mie¥znosSci, zwlaszcza, je$li si¢ tylko na formach
zasadza. NienawiS¢ wszelkiei formalistyki, wymaganie, aby kazdy
kierowal sie wiasnymi, a mie cudzymi pogladami, ma w Slowackim
wybitnego szermnierza. Stad szyderstwo z poetyveznych szké! i poe-
tow, ktérzy poboznie, ale bez talentu wierszuia, stad drwiny z sza-
rej, gospodarskiej literatury, ktéra we wierszach na ghupstwa sie
skarzy, ktéra ,,porobila gdzie§ w miebie otwory i — takie do nich
na mosty z pokory‘.

Potracajac o rozne dziefa i réoznych autoréw, nie tylko ma-
szym, lecz i niektorym rosyiskim poetom, i rosyiskim rymom, w kté-

rych ..traci skwierne miaso®, i wierszom, ktore sa ,,jak pasy, zdante >

z grzbieta knutem®, i jezvkowi, ktéry ,pachnie zywem migsem
i Kaukazem®, i rosyiskiej krytyce i estetyce — wymierza porzadne
ciegi. Oburza si¢ na stuzalczych poetédw, zloszacych barbarzyfiskie

Beniowski X 2
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hasta. mie 1lubi Zukowskiego, ktdrego mnazywa ,ruskim belirem
i poeta*, natomiast wysoko ceni .igzyk piekny, peten diamentéow"
w dzielach Puszkina.

Ale ten satyryvezny ton nie zupelnie przypada do serca poety.
Przvznaie to sam, kiedy méwi, ze gdvby mial nie tyle wzgardy dla
tego, co iest i co bedzie. gdyby mial dawna ., wole dumma, twarda®
i wiecei litosci nad soba — to .lutni¢ szalonego barda skruszylby,
wzigwszy pod zgiete kolano i mowa harfe wazigl niepokalana® (IV,
94 96). Scieranie si¢ Slowackiego z wrogami, koteriami, przesadami
maia zawsze pewien odcien smutku, poza iromja kryia zawsze lzy
i gorvez., Ostremu tenowi, zgrzytliwemu dzwiekowi Beniows ki e-
. g0 wtoruie zawsze zaloba cierpiacego serca. Nie dziwota: autor
Beniowskiego wie, ze skutkiem tych gryzien ,odblysk dego
7zycia na ten poemat pada niezbyt pieknie”. Coz jednak robi¢, skoro
wokoto zimnych serc bez liku, same szkielety pod ania, same plazy*™.
(11, 145—150). Jest to spoirzenie na $wiat przez Ize, iest to krwawa, ale
i etyczna ironja, bo wyplywa ze wspolczucia do przedmiotu, z jego
natury, z ukochania prawdy i cnoty. Zapalczywos$é Slowackiego
Swiadczy o jego serdecznych uczuciach i goracej checi duchowego
podniesienia drugich, o prawdziwej milo$ci dla ludzi. Lagodnym
i spokoinym iest tem tylko, kto jest obojetnym. Slowacki plonie
pragnieniem porywania serc i rwania ku goérze.

Skutkiem swei niezwyklei wrazliwo$ci nie moze spokoinie
znosi¢ zla i krzywdy. Taki jego ustréj duchowy, ze kazda falszywa
my$l, kazda nieprawda rani go i boli: wmilowal ideal, idealizm za$
musi z natury byé woiniacy i cierpiacy. Proteuszowa natura ducha
Stowackiego iest uosobieniem wiecznego rozbratu miedzy prawda
wewnetrzng a zewnetrzna, wolg a mozno$cia, zyciem a marzeniem.
Stad jego fanatyzm i rozgoryczenie; stad sad i potepienie: stad
gniew i brak przedmiotowosci; stad naigrawanie i zajadfo$¢; stad
burza huczala w jego piersi i piesni, wrazliwa dusza jego ,.pioruny
i blyskanie* rzucala dokola, a rzucajac — cierpiala!

Mimo melancholji i smutku nie zna on zgryzliwego pesymizmu:
moralny mnihilizm, filozoficzny skeptycyzm i mizantropia — sa mu
obce. Otoczony tylko tym samym $wiatem, co inni, widzi inaczej,
wiecei, méwi glosniej. boleje bardziei, serdeczniei. Ma mocniejsze
od inmych czucie, ktére za kazda mys$la — jak blyskawica — az do
glebi serca, do dna duszy siega.

Tymczasem poete, ktory ...serca swego rwal kawaly, zamie-
nial w piorun i w twarz ludziom ciskal®, prawie zawsze spotykal
los Tkara i tem zlosliwsza dosiegala krytyka, im oryginalniejszych
i trudniejszych do sharmonizowania dotykal tematéw, im jego mary
.brzez pieknieisze przelatywaly $nicia®, im wiecei wkladal swego
Liat w dzielo gwoli iego jednolitosci. ks
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Oto — mnajwaznieisze wycieczki Slowackiego przeciw zlo-
§liwym lub nieudolnym krytykom i wwagi, malujace nam jego gusta,
zamilowania i zapatrywania ma sztuke. Okazuie sie z nich, Ze
tworca Bemiowskiego utarta droga i§¢ nie chce, ze iest zu-
pelnie samodzielnym umysiem i artysts, ze energicznie wystepuje
przeciw temu, co wymagalo ostrégo sadu, skarcemia, potepienia.
Zwie wszystko po imieniu, zaréwno obludna pokore, iak i szpetng
podiosé. Trudno: ,,pobielanych grobéw mie godzi sie by¢ cyprysami®.

% % *

Tragiczne czasy. w ktéorych zyl Slowacki, rzucily znamienny
cienn na jego kreacie. Wspomnienie powstania listopadowego, ktore
jak zvwa i dreczaca mara szlo krok w krok za poeta-tulaczem,
spowila smutkiem i melancholia jego zycie i tworczo$c¢; stokroé
jednak wiecej, niz przegrana r. 1831 — mnapelnily gorycza iego du-
sze ki6tnie polskiei emigracii w Paryzu, ktérej ,ambicia serca z pod
7eber wykradla®. Ze Slowacki serdecznie bolal z powodu niesna-
sek tei .zgrai wygnancow, z ktérych dobrzy byliby ludzie w szcze-
Sciw, ale je mnedza przemiemila w ludzi zlych i szkedliwych® —
dowodem Anhelli, 6w przepiekny, a rozdzierajacy dusze sym-
holiczny obraz polskiego pielgrzymstwa i polskiej martyrologii.

Wséréd wychodztwa naszego mad Sekwana miedzy r. 1832
4 1842 panowaly naprawde oplakane stosunki. Emigranci zamiast
taczy¢ sie w jedno ognmisko, dzielili sie na partje, zwalczali ma kaz-
‘dym prawie kroku. Zastep klocacych sie tworzyl rozmaite kota,
sztaby. towarzysiwa, kluby, a kazde z mich mialo swoie zasady
polityczne, swoich prorckow i zbawecow. Za sprawcow- katastrofy
twazali czlonkowie ostatniego seimu woiskowych; woiskowi ,masz
seimowy krater, ktéry wybuchnatl wielka iasna fuga z Warszawy"
i ,jak Slimak wyszedt z domu*: demokraci arystokratéw, arysto-
kraci demokratow: nikt do winy sie nie poczuwal, lecz zwalal ja
na innych. Tak zrywala sie wewnetrzna taczno$é emigracii, tak psul
sie jei charakter i duch. Miasto milowaé¢ sie i pracowaé nad odro-
dzeniem nieszczeSliwei Oijczyzny, na wstyd polskiego imienia a ku
zgorszeniu cudzoziemcow — klocili sie o zasady polityczne.

7 pomiedzy chaosu emigracyjnych stronnictw polityvcznych
na pierwszy plan wybijaly sie dwa obozy: demokratéow i arystokra-
tow, czyli republikanéw i monarchistow. Naiglo$niejsi i naijruchliwsi
byli republikanie, przewaznie radykalnie zabarwieni, ,0w sztab, co
dzieli naszych wodzéw chwale, i dzieli tak cudowmie i sztucznie,
iak owa siedmiu ryb Chrystusa ucznie’. Republikanie grupowali sie
kolo Towarzystwa demokratycznego i jego organu
Demokraty polskiego. Wickszym spokoiem i wicksza po-
litvczng rozwaga odznaczali sie monarchi$ci, zgrupowani okolo

.
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Trzeciego Maija Miedzy demokratami rej wodzid Mochuaoki,
Lelewel, Gurowski i inni; glowa arystokratéw byl ,krél de facto™ —
iak z przekasem zwano Adama ks. Czartoryskiego.

Wobec ogolnego rozpolitvkowania — nie mogl sie Slowacki
oprze¢ ogélnym pradom, zwlaszcza, ze nie wypadalo stroni¢ od
ludzi, ktorzy mysleli o zbawieniu Ojczyzny. 1 choé w zasadzie po-
lityki nie lubil i staral sie¢ od wszystkiego trzymaé zdala, dal sig
wkoricu, ieszcze za pierwszym pobytem w Paryzu, wciggnaé w za-
czarowane kolo ziudzen i swaréw tei emigracii, kiora sam Mickie-
wicz mazwal ,solennie glupia, krzykliwa i niedotezna‘t). Tak —
~heac nie chcac — ,,w tym sloneczniku musial sie krecié za kazdem
sforicem™ - a tych sleric bylo mnostwo.

W co wierzyl, jakie byly jego zapatrywania polityczne?

Nailépsza odpowiedZ T fo pyfame daje jego Credo. wy-

. . 2 . .r\/
powiedziane w ,,Podrézy na Wschdéd", a powtidrzone z pe-
wnemi zmianami w Bemiowskim w pieSni piatei _(403—436),
w kiorem zaznacza, ze iest demokrata i republikaninem. Ale demo-
krata tytko w teorji, z przekomain, bo w praktyce, w stosunkach
prywatnych mial pociag do tego ,bez ognia piekia” — do arysto-
kracii. I nic w tem dziwnego: uznajac idee — nie widzial ludzi,
a .naidemokratycznieisze spoleczenistwo — mowi Sgasowh:.z -
upadnie albo si¢ obnizy, jezeli nie uorgamizuie sie tak, aby niem
rzadzili ludzie umystowo i moralnie najlepsi, to jest przewyzszaiacy
innych nie urcdzeniem ani majatkiem, ale giowa i sercem, rozu-
mem, uczuciem i charakterem®?). Demokrata z przekonan — byl
Stowacki par excellence arystokrata z ducha. Pewien krag
namietnosci iego serca i motywow poetycznych stawial go — choé
by! jawnym szermierzem demokracii — ponad sSzary tlum, /kazal
mu by¢ odrebnym i niezawisiym. Dlatego, choé¢ ciazy ku demo-
kracii, szydzi z niei nieraz, uraga ,gminowi, ktdremu potrzeba za-
bawy", gardzi hafaSliwymi krzykaczami i miernotami, ktérym ,dla
niezgody sfofic — krolem jest miesiac”. Poed tym wzgledem u Slo-
wackiego powtarza si¢ wustawicznie pewien motyw dumy, oparty
na samowiedzy swei warto$ci moralnei, polaczony 2z pewnym
drwiacym i lekcewazacym tonem dla fanatykéw okreSlonego sztan-
daru, ktérzy chcieliby drugim narzuci¢ swoje przekonania 1 ujarz-
mi¢ niepodleglego ducha. -

Podmiotowo nastrojonemu, czesto wilasnemi krzywdami za-
jetemu poecie, zarzucaja niektérzy krytycy brak zmyslu spolecznego
i politvcznego. Pewnie — zaprzeczyé sie nie da, ze Slowacki byl
przedewszystkiem poeta, ze byl za wielkim idealista, aby moégl byé

1)y Koresp. I, 69. ‘
?) Pisma, t. IX, Warszawa 1908, str.. 294.
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wielkim politykiem. Poezia —- iako sztuka zbyt abstrakcyina i ideai-
na, z fantazil i uczucia zasadnicze motywa ozerpiaca, nigdy nie
byla i chyba nigdy mnie bedzie siostra polityki, mie majiacej nic
wspaliego 7z sentymentem, na rozsadku, ma zimmej rachubie opar-
tei. Nie wynika jednak z tego, jakoby Slowacki nie mial rozumu
spolécznego i jasno okreSlonych przekonaii politycznych. Prawie
wszystkie jego dziela Swiadcza, 2e z wielkiej naszej Troéjcy mial
on naiwiecej — jesli nie rozumu, to instynktu spolecznego, wieszczei
intuicii spolecznei, odcziucia realnych stosunkéw politycznych i wiary
w moc i przyszio§¢ polskiego ludu. Stowacki zdaje sobie jasno
Sprawe z tego, ze izxdna warstwa spoleczna, cholby nawet tak
dhugo w reku swoiem dzierzaca rzady, jak szlachta polska, mie
stanowi jeszcze narodu. Naijliczniejsze i naiszersze masy ludu przez
tak dlugie wieki odpychane przez szlachte cd rzadoéw, zamienione:
w niewolnikéw rolnych, budza w duszy poety, walczacego w imie
- jodci i sprawiedliwosci, serdeczne wspolczucie i wiarg, ze
iuz zbliza si¢ czas, w ktérvm pokrzywdzony lud upommi sig o przy-
nalezne mu prawa i sztandar wolnoSci pochwyci w swe rece. Wie-
rzac w niespozyta moc i gwiazde kimiecego ogdiu, na ludzie budo- -
wal przyszlo§é naszej Olczyzmy. Genjusz Mickiewicza nailepiej ma- 23
lowal — piekno szlacheckie; Krasifiskiego — spoleczne uczucia ary--
stokracii; Sfowacki, iak jaki spolecznik-iasnowidz, a nie druidyczny,
niespiarz i wizioner, przenika bystrem okiem spofecznei intuicii
przvszia rolg lamiecej braci i wola: .

Kocham lud wiegcej, niz umartyjch kodci!
V5-559:

% sielskiei prostoty, z rodzinnych pél i lak. z smetnsj melodii :
volskiego chlopka czerpal Slowacki wiecej niz inni, jemu wspol-
czeéni. pomysliéw i matchnien do swoich dziel. Lilla Weneda, —
Balladyna, Grob Agamemmnona Do autora trzec:
psalméw, Krél Duch wreszcie — wymownym tego dowodem.
W Beniewskim nie waha sie nawet pordéwnal swego serca
do ziébka, a swei duszy do ubogiej chaty.

Mimo tei miloSci dla ludu, mimo silnei wiary w iego przy-
szioéé dzieiowa, mimo silnego przekonania, ze co minelo, nie wraca,
7z przeszloScia nie zrywa i w drugiei polowie Iliady Barskiei
poczyna nawet glosi¢ apoteoze szlacheckich dziejow i w ,.dawnych
iudziach zlota wiare i zlote serca milowac¢ nad wlasne”. Objaw
znamienny 1 $wiadczacy nie tylko o ewolucii, jaka sie dokonala
“w duszy poety ped wplywem towianizmu, lecz i o niezwyklym zmy-
sle historveznym Stowackiego, ktéry z réwna miloécia bada przy-
sziod¢ 1 przeszlosé. Jezeli bowiem zwraca oczy swoie ku czasom
minionym, to dlatego, ze szuka w mich wskazad dla terainieiszosci
i przyszioSci Nie jest bezkrytycznym chwalca naszei przesziodci:
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on nie wielbi tego, co tchnelo ,gburostwem, pijanstwem, obzar-
stwem, gustem do wrzaskuy, do herboéw, owczarstwem®, co bylo
pustym dzwiekiem i blichtrem — ale to, co bylo pigkme i wielkie,
co bylo rozumem narodowym, biciem sziacheinego serca i jego
krwig ofiarna. [ tak — on zwiastun nowei, wyznawca ludowei
Polski, on republikanin pragnie widzie¢ ,Stare serca" i ,duchy
72vwe, iasne, ubrane w tecze, gwiazdy i miesiace, na urck piesni
% nieba zlatujace*.

Milowal on niemmiei od Mickiewicza i Krasinskiego marod
swoi, ale nie czynil go Chrystusem narodéw, nie pochlebial mu
nigdy; owszem bardzo czesto gorzka méwil mu prawde. Wskazac
na to, co mas zgubilo i gubi. a co nas w przyszlosci ocali i do
samodzielnego zycia powola -- oto zadanie, jakiegc podial sig
poeta w politvcznych dygresiach Beniowskiego. Slowacki nie
bawi sie w szczegdly, nie rozstrzyga programéw i doktryn poli-
tveznych: iest poeta, nie publicysta, dlatego ogranmicza sie do ogél-
vej ich charakterystyki, zali sie i oburza na obnizanie idealéw na-
rodowych. . Wieczny duch rewolucjonista™ gardzi polityka usypia-
faca wszelki ruch spoleczny, kupczeniem godnos$ci narodowei za
cen¢ osobistego interesu i korzysci, bo wie, ze polityka lojalnosci.
wiernopoddanczej uleglo$ci wzgledem wrogéw prowadzi tylko de
zdemoralizowania, do Spiaczki, do zatraty zmyslu samozachowa-
wezego, do spodlenia narodu.

Ta trzezwos$¢ i hystro$é polityczna Slowackiego nie wystapila
moze nigdzie tak wyraziScie w Beniowskim, jak w jego krv-
tyce panslawizmu i mesijanizmu.

Autor Anhellego wystepowal zawsze ostro przeciw du-
chowi rosyiskiemu. Nic dziwnego: pragnal zachowaé czystosé i god-
no$¢ narpodowa, a znat kierunki i cele rosyiskiego slowianofilstwa.
wiedzial, ze idea ta pod plaszczem slowianskiego braterstwa kryla
najpotwornieiszy despotyzm, chciala inne narodyv wprzadz w ryd-
wan swojej polityki i utopié w morzu rosyiskiem.

idea mesjanistyczna w chwili ogolnego zwatpienia w Swe
sily i przyszio§é, w chwili ogdlnei rozpaczy politycznej, byla balsa-
mem, kojacym straszliwe rany r. 1831, byta cudownem lekarstwem,
podtrzymujacem uciekajace zycie narody. W tem warto$é, zasluga
i patriotyczny czyn mesjanizmu. Ale z drugiei strony niepodobna
zaprzeczy¢, ze¢ uwazanie Polski za Chrystusa narodéw, wyczeki-
wanie pomocy zastepow mniebieskich, ktére mialy sprowadzi¢ kré-.
lestwo Boze ma ziemie, odwodzilo naréd od praktyczmego czynu,
wiodlo na obledne szlaki niepoplatnei w zZyciu doczesnem szla-
chetnosci i korzenie sie wobec wrogéw — slowem, prowadzilo
Polske do zabdiczei ideologii, do $mierci narodowej. To tez w checi
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sprowadzenia narodu na trzezwa droge odrodzenia, podeimuje wal-
ke z tym polityczny optymizmem. (I, 233}

Uzupelniajac peglady polityczne i spoleczne Stowackiego,
wspomnieé jeszcze trzeba o jego stosunku do KoScioia katolickiego.
Ze¢ autor Ksigdza Marka byl wierzacym chrzedcijaninem i do-
brym katolikiem, na to mamy 'wiele dowodow w dzielach i w zZycin
poety: znane one nadto dobrze, zeby je tutaj przytaczal trzeba
bylo. A jednak Stowacki czesto wystepuje przeciw duchowienstwu
i papiezowi. Dlaczego? Winien temu najpierw duch czasu, a powtére
stanowisko KosSciola wzgledem maszei sprawy narodowej. Ducho-
wiefistwo pod plaszczem $wigtych hasel religiijnych uczylo uleglosci
wobec rzadow zaborczych, tlumienia wszelkich zywszych przeja-
wow 1 drgnien serca narodu, cierpliwego znoszenia hanbiacego
jarzma niewoli, obiecuiac w zamian zbawienie i naiwyvzsza nagro-
de w niebie. — Takie stanowisko KoS$ciola katolickiego wzgledem
drogiei naszemu sercu sprawy narodowej oburzalo wielu Polakéw,
oburzato i Slowackiego. Milczal jednak poczatkowo. Z réownowagi
wyprowadzila go dopiero stynna, poZniei prostowana bulla papieza
Grzegorza XVI z r. 1832, potepiajaca powstanie listopadowe, nazy-
wajaca je ,.buntem przeciw legalnemu wiadcy” i dziekujaca Bogu,
7e car przywrocil w Polsce tad i spokdi. Obuizenie swoje wypo-
wiedzial naipierw w 4 scenie aktu drugiego Kordjana, powtorzyt
ie w Beniowskim:

Krzyz twygm Papiezem jest — {wa zguba w Rzymie.
(1, 240.

Na tle tvch przekonan spolecznych, politycznych i religiinych
Stowackiezo — bedzie juz zupelnie zrozumiala ogdlnie znana walka
z Mickiewiczem. stanowiaca koniec pie$ni piatei. W strofach tych
(V, 517—572) podijal sie Slowacki zadania bardzo $miafego i jak
na owe, a moze jeszcze i dzisieisze czasy. bardzo niewdzigcznego
dla swei osoby: oto — odwazyl sie wystapi¢ przeciw poteznemu
Moizeszowi literatury polskiei i ieszcze poteznieiszemu wplywowi
iego na spoleczenstwo polskie. . Wszak Mickiewicz miekiem i mio-
dem naszei poezji, wszak my z niego wszyscy, wszak on wiladca
i panem naszych dusz i serc. I przeciw niemu podnie$¢ kord, targnaé
sic na prawodawce i krola piesni maszei? To juz $mialo$¢ nie do
darowania, to zuchwalstwo, przechodzace w szal!*

Tak mniej wiecej rozumowali przyiaciele i wielbicicle Adama,
kiedy pojawilo sie pie¢ pierwszych piesni ,Beniowskiego”. To tez
nie dziw, ze cokolwiek Sltowackiemn puszczono w niepamieé
- i przebaczono, tego poiedynku z genjalnym rywalem, ktéremu lu-
dzie do stép padali, nic zapomniano i nie darowano do dzi§ dnia.
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Tymczasem, wgladnawszy glebiej w rzecz, przychodzi sie do prze-
konania, ze cale to §wiete oburzenie polega w znacznej mierze na

pewnem pomieszaniu pojeé, ha pewnem — mnazwiimy rzecz po
imieniu — niezrozumieniu mys$li Slowackiego.

Jakiez czyni tworca Beniowskiego zarzuty Prometei-
szowi polskiego romantyzmu i jego obozowi?

Oto, ze albo ,,w Slowianszczyznie bez echa tona, lub na korong
potrdjna papieza piorunem mysli podniesione $miecie gnaia®™ ~—
czyli innemi sfowy: oburza sig, ze ob6z szlachecki z tworca Ksiag
pielgrzymstwa polskiego, ,zwiastunem pokory* na czele—
chee sprawe polska polaczyé z ogdlno-slowiansks i glosi zasade
wszechmilosei. Te dwié zas idee tylko zabijaja w narodzie instynkt
samozachowawezy | prowadza go na bezdroza bezproduktywnej
ideologii.

Wychodzic z takiego zalozenia, przeciwstawia Slowacki tym
doktrynom ideal pozytecznieiszy i mozliwszy do azrealizowania:
iest nim lud polski.

Nie pojde = wami wasza drogq kamng —
Pojde gdzieindziej — i lud pojdzie za mnq!

Slowacki jest uosobieniem polskiej mysli krytycznei, wyobra-
zicielem dzisieiszych pejeé polityeznych i zwréconei ku madchodza-
cyim czasom samowiedzy narodewej, wrogiem politycznego wstecz-
niciwa, a bojownikiem przysziosci, w ktérej na gruzach dawnej
Rzeczypospolitej szlacheckiei - wzniesie sie Polska Piastowa, Polska
Kosciuszkow i Glowackich. Autor Trzech poematow nie gar-
dzi! przeszloécia narodowa; owszem -~ milowal ja i czesto do
niej powracal, ale milowal rozumnie, nie w tem. co §wiecilo prochnem
zlotego pasa i czerwonego kontusza, ale w tem, co bylo szla-
chetne, wielkie i tworcze. Zglebil do dna tragiczng niedole naszego
narodu, ..do przyszlosci szed! on promieniem krzyza, prosto i $mia-
fo" i wskazal na lud jako na miazge, zadatek naszei przysziosci
narodoweij, podstawe odradzajacej sie Polski. Nie budzi w sercach
naszych optymistycznej wiary w Chrystusowo$§é Polski, nie stroi
iei przeszioSci w uludne barwy: smutkiem i gorycza zaprawnemi
usty pckazuie nam nie — schlebiajacy naszei dumie -— uludny,
falszowany patriotyzm, falszowana my$l polska, lecz prawde dzie-
iowa. Slowacki budzi wiare w nowa, odradzaiaca sie, ludowa Polske.

Mickiewicz i Slowacki — iako przedstawiciele ducha naro-
dowego, pozosiaia w odmiennych stosunkach do swego narodi. sa
ludzmi réznych peinomocnictw i przeznaczefi: pierwszy znikaigcei,
szlacheckiei przeszloSci — drugi, nadchodzacej, ludowej przyszlosci
Poiski. Beniowski, rozdajac 1:~rzeoiw.niﬁkogn Slowackiego rozne
ciecia i uklucia i zwalczajac rozne wady emigracii, jest dalszym
ciegiem walki. prowadzonej przedtem ieszcze w Kordianie,
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Grobie Agamemnona Dantyspku Lilli W Anhel-
fim imie ludu polskiego bylo wypisane ognistemi literami na sztan-
darze rycerm-~wskrzesiciela. Nic dziwnego przeto, ze i w ocmawia-
nym poemacie nwaza sie Stowacki za trybuna ludu, Ze pragnie temu
ludowi da¢ ,labedzie glosy, azeby miloS¢ swoja Spiewal”, Ze go
chee wiesé, ,gdzie Bog. w bezmiar, wszedzie®, Ze czuie si¢ upra-
wnionyvm do walki z przywodca obozu szl@checkiego, za jakiego
uwaza Mickiewicza. Jesli Slowacki wola: ,Lecz chocby$ Bogiem
byl ja iestem zywym™; a dalej: ,,i moie bedzie za grobem zwy-
ciestwo™: a jeszcze dalei: ,,B6ég mi obrone przyszlosci poruczyl,
zabije — trupa twego bede wlbéczyl™; — to ma na my$li nie Mi-
ckiewicza-Konrada, Mickiewicza-genjusza i wielkiego artyste, lecz
Mickiewicza-Hektora, obrofice Troi szlacheckiej. Inaczej slowa:
LA sad zostawie wiekom®, lub ,pokazalem, Ze na twoijej korze
pekniecie serca znaé, ze ci co§ préchno duszy porze® — bviyby
nie tvlko miezrozumiale, mieuzasadnione, ale i w wysokim stopnin
krzyvwidzace genjalny artyzm miedmiertelnege tworcy Pana
Tadeusiza.

‘Tej niesprawiedliwosci wzgledem Mickiewicza — cho¢ tak
niektorzy krytycy utrzymuja — nie moégl sie dopusci¢ ten o wy-
sokiei kulturze estetvcznei arcvkaplan pigkna, ktéry jest wprawdzie
soba. ale doskonale rozwmie innych, ktéry zawsze wokazuje nie-
zwykly zmysi kryvityczny w ocenie cudzych utworéw poetvekich,
ktéry swoiego wielkiego rywala z uwielbianym przez siebie
Szekspirem” poréownuje i ,bogiem™ nazywa, ktéry w tym samym
Beniowskim taki przecudne] picknosci hold za Pana Ta-
densza skiaga:

b 5 Z takq chwalq
Potrqcat lutniq ten $piewak Litwinow,
Iz myslisz dotad, ze lo echo gralo,
A to anielskich byt glos serafinow.
Grzmotowi jego niebo odegrzmiato ...
Chociaz Gofredow nie miat i Baldwinow,
Ani mogt morza wicstami zamgcié, -
Ani ksigtyca z wiet krzyzowych strqcic...

Jednak si¢ przed tym poematem wali

Jalkas ogromna ciemnosci stolica:

Co$ pada . . . Mys$my styszeli — stuchali:
To czas sie cofngt— i odwrdcit lica,

By spojrze¢ jeszeze raz... na pieknosé w dali,
Kiora takiemi teczami zachwyca,

Takim rézowym zachodzi obtokiem.... -
Idzmy — znéw czasu Bdg. . postqpit krokiem..

(v, 121).

Kto takie, chyba najwspanialsze, jakie kiedykolwiek istnialo
i istnie¢ bedzie, iuz nie w literaturze polskiei, ale wszechdwiatowei,
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ztozyl wznanie tworczosci swojego przeciwnika, ten, wszczynajac
z nim walke, nie mégl — tak przynaimniei kaze wmioskowac
logika - - zwalczaé tego, czem sie zachwycal i co wielbil.

Sjowacki rozkoszowal sie pigknos$cia nie$miertelnych dziel
Mickiewicza, upajal sie ich czarem — ale pod wzgledem ducha za-
chowal zupeina niezalezno$¢.

Walka wigc Slewackiego-Achillesa... z Mickiewiczem-Hekto-
rem, to nie walka o osobiste, samolubne Zadze i pragnienia, ani
o sztuke nawet! To szlachetny, rycerski pojedynek o idee: to krwa-
wa bitwa obozu Pankracego... z okopami $w. Troéicy; to Smiertelny
b6i todzi duchdéw, ledzi ludowej.. z .Charonowa, pelna trupow™
fodzia szlachecka.

Ten ideowy charakter gwaltownego jak burza ataku zazna-
czvl jak najwyrazniej sam poeta w okrzyku pozegnalnymi:

Bad? zdrow! — A lak si¢ Zegnajq nie wrogi,
Leez dwa na stoncach siwych przeciwnyeh — Bogl!

Waznioste stowa! Godne Slowackiego i sprawy, ktorei bro-
nia! Tak rozstaia sie tvlko wielkie i szlachetne Duchy! Genjalny
autor Beniowskiego rzuca pozegnanie genjalnemu tworcy
Pana Tadeusza nie jak wregowi — lecz jak ,na przeciwnem
stoficu bogu® — jak ,bogu* szlacheckiei przeszlo§ci — on Jbog™
ludowei przysziosci Polski...

W tei ideowei r()Zn.i‘cy tkwi sila i wielko§¢ tego antagonizmu.

Wiara w ideal, boskie ukochanie sztuki i zupelna niezalezmo$¢
pogladéw i przekonan — oto zasadnicza tre§¢ ducha i glowny akord
twarczosci Slowackiego. To tez nigdy nie dal sig porwaé do czy-
néw ze stanowiska narodowego watpliwych — a kiedy zawwazyl
ze jego poetyckie i narodowe idealy przybraly inne barwy i ksztal-
tv, niz ijego otoczenia, kiedy si¢ przekonal, ze nie byl sposebny de
przestawania z ludzmi, nie rozumiejacymi iego pogladu na Swiat,
kiedy gorycz zycia na dobfe zagniezdzila sie w jego sercu — od-
erodzil sie od ogdolu samotnoscia, rzucil sie w obigcia przyrody
iak Goethowski Werther lub Chateaubriandowski René.

Stowacki na lonie przyrody nie czuje samotnosci, umyslt iego
wérod przyvrody .przeczuwa zycie nieskoficzone — owa prawdg,
ktéra oczyszcza dusze od jazni. I przyznaé trzeba, ze zadnemu
7z maszych poetéw ta natura bardziei koiacych stow, pigknieiszvch
tajemnic i wspanialszych przeczu¢ do ucha mie szepce — jak auto-
rowi Beniowskiego. :

Przyroda — ,dobra i litosna dla strudzonych ludzi. ciepla,
wonna i .kochance podobna, otaczala go skrzydlami, zapraszala do
odpoczynku, do odetchnienia; wyrzucala mu, ze sie dlugo goraczko-
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wym my$lom oddawal, a o niei zapominal. W plotach ¢éwierkaniens
makolagiew .wonia malin orzezwiala go, zabraniala myS$le¢ o tru--
dzie, o ciagnieniu tego woza zywota, w ktérym my jak konie pra-
cuiemy!“1)

Wielostronna indywidualno$é poety i niewyczenpany talent,
kierowany poteznem uczuciem, patrzy na nature nie oczyma ciala,
lecz duszy. przez pryzmat swych mysli. Dlatego rzadko maluje ia
taka. jaka ona jest. Rozchodzi mu si¢ wigcei o to, co ta przyroda:
dofi moéwi, niz jak wyglada, wigcej o barwe, mniz o ksztatt. Stowacki
nie widzi ksztaltow, tylko barwe. Majac niewyczerpany zapas bo-
gatego slowmictwa w umyS$le, ma zawsze odpowiedni wyraz na
kazda rzecz lub ziawisko. Swiatlo i barwa graja gléwna, zasadniczg
role w iego opisach tak, ze mozna $mialo powiedzieé, iz kazdy jego-
opis zmienia si¢ na barwny obraz. Wrazenia przyrody u Slowackicgo
tacza sie zawsze z kolorowymi pierwiastkami; a ze zadna barwa
w naturze nie ma dla naszych oczu stalego, niezmiennego tonu, ze
buina i poetyzowaé lubiaca wyobraznia wszystko koloryzuje i
wszystko przepuszcza przez soczewke wlasnych upodoban, wia-
snvch wrazen, dlatego tez najcze$ciei barwa, widziana oczyma Slo-
wackiego, ma prawie zawsze inny kolor, niz w rzeczywistosci.
Rialy kolor jest u Slowackiego srebrnym, zolty ztotyin, miebieski
turkusowym, zielonv szmaragdowym, réznobarwno$é tecza, odblysk
Swietlny blyskawica?). Slowacki ma duzo cech wielkiego, nastrojo-
wego Kkolorysty-malarza. ; g

Namietny i w naturze az do zapamietania rozkochany duch:
poety —— idzie jak ciefi za naiskrytszymi jei krokami. wyciaga do
niei — iak dziecko do matki — stesknione ramiona, wzywa ja ma
Swiadka swego bolu i z serdeczna szczeroscia spowiada sie jej ze
swej zaloSci i rozpaczy. Tesknym tonom jego ryvtmiki.wewnetrznei
wtoruje chér zywych i martwych twordw, bo Slowacki umie jak
natchniony, mityczny mistrz grecki z blaskow, szmerdow i dzwiekow
tej zlotostrunej przyrody-harfy dobywac¢ Orfeuszowa piesn blogiego:
ukojenia i rozwiewnej tesknoty, ociezalego smetu i bolesnei skargi.
Rozmarzone, w blaski i tecze natury zapatrzone oko poety widzi,
czego drudzy nie widza; w muzyke wszech§wiata zasluchane ucho
jego slyszy, czego drudzy nie slysza. U Stowackiego cala przyroda
zyie, mowi i czuje ‘jak czlowiek: réza ,patrzy na slonce®, czasem
Hlistkami zamruzy, a potem nagle odemknie swe fono Swieze i jasne;
zboze klania sie calym lanem. klosek kazdy dziekuie ugiety, debow

1) Listy II, 186.

%) Rzecz te wszechstronnie i wyczerpuiaco przedstawil [ Ma--
tuszewski w dziele p. t. Slowacki i nowa sztuka Warsza--
wa, 1904, str. 131—151.
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-sluchy drza, bijac skrzydlami jak duchy: na lake zielong ksiezyc
spoglada z uSmiechem, widzac tysiecznych réz otwarte fono; brzozy
iasnych sa kochankg #rodel, niezabudka wod kokietka®.

Stowacki zna w calei pelni wspanialy pigkno$¢ mikro- i ma-
krokosmu.

W Beniowskim — podobnie zreszta jak we wszystkich
innych utworach Slowackiego, a przedewszystkiem w Oicu Za-
dzumionych W Szwaijcariji i Kréolu Duchu — kazde-
mu zywszemu uderzeniu serca, kazdej ,,mysli posepnej i smetnei
wioruje fantastycznie mastrojona lutnia™ przyrody, budzac we wra-
zliwei duszy iak mnaiwdziecznieisze barwy peizazu i rozlewajac
w kolo czar dZzwiccznei muzyki i panteistycznego smetu. Autor S a-
‘muela Zborowskiego ma przepyszne zrozuinienie zywej na-
tury i ogromne uwiélbienie dla jei barw i ksztaltow. Odczuwa nie-
widzialne dla innych rzeczy: szmer drzacych lidci drzew w pozar-
mnych lunach zachodu.. drzenie puszystych koron kwilatow w bla-
skach wschodzacego sionca.. cichy i smetny szept rozmodlonego
wsréd gluszy nocnei — bezkresnego stepu...

Przy takiei miewymiernei prawie zdolnosci odczuwania i po-
tedze rozumu — przeglada Slowacki rzeczy, ktoére musza si¢ nam
wydaé obiawieniem, jasmowidzeniem, nroroctwem. To tez czasem
'moéwi poeta wizia natchnionych prorokéw, wznosi sie na szezyity
tworzenia uroczystego, $wietego, opis natury zamienia na modlitwe
i widzi Bostwo ,na wielkim stepie, przy sloticu niezywem, sdv
wszystkich krzyvzéw mogilne podnéze wydaie sig krwia i plomiée-
niem krzywym'....

Ze stow tych wieie nie tvlko goraca miloS¢ -przyrody. alé
i pamteistvczne tchnienie wierzei poety.

* b %

.Jest forma panteistyczna niezawodnie w tym duchu. On stoi,
jak szyba moérz, wirdod wszech§wiata i odbiia wszystkie storica. ksig-
‘7yce. anioly, bogi, szatany, co sie przesuwaja nad nim* — mowi
Krasinski o Slowackim w jednym ze swych listow do Gaszynskiego.

Jakoz tworca Przed$éwitu ma zupelng stuszno$é. ho pan-
teistvezny motyw czué¢ z malvimi wyiatkami prawie we wszystkich
utworach Stowackiego. a iuz w calei pelni objawil sie on w iego
filozoficznych pismach i Krélu Duchu, gdzie znajduiemy naizu-
peliciszy system metafizvezny, oparty na panteistveznej podsta-
wie. Sam o sobie w trzeciei pieéni Beniowskiego mowi, ze
iest co§ — jak grecki antvk, lecz panteista troche i romantvk®, —
w piatei za$ sklada czysto panteistvczne wyznanie wiary (437—476).

Poeta, $piewaiac o Bogu, ulega wstrzasnieniu calego wnetrza,
jak natchnieni Psalmi$ci i Apostolowie. Wzruszeni drgajacym liry-
gzmem, porwani przepychem wspanialych obrazéw i czarem potez-
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nych przeno$ni — wsluchujemy si¢ w ,przestrach natury®, plynie--
my przez wielkie stepy z ,hymnem wiatrzanyim blekitnych pél*,
wpatruiemy sie w zamglone, zaczerwienione, z krwawemi o0Czy-
ma — slofice’’.

Mimo wybuiaiego indywidualizmu — we wszystkiem widzi
reke Boga, z wolnei woli ludzkiei nie czyni ostatniej instancii i bez-
wzglednego Zakonu. Przeciwnie -~ brak wiary nazywa . falszem
Swiata®.

Byl czlowiekiem na wskro$ religiimym i wierzacym. Poped
do pojeé¢ szlachetnych kaze mu wszedzie stawié rzetelna poboznosé,
czysta mitos¢ i bohaterskie mestwo. Religiinosci i wiary daje w swo-
iem czystem i picknem zyciu, w swoich dzielach — rozliczne dewody.

Ale mimo wszystko szukal Slowacki Genesis Bytu nie w gru-.
hych. Sredniowiecznych pojeciach Béstwa, nie w tym kosciele,
.gdzie krzyz widzisz, belki i kamienie®”, lecz w koSciele, z ktérego
~Boskie plynie ci natchnienie”, we wewngirznej prawdzie ducha,
w kosciele natury, w panteistycznych subtelnodciach i na zawrot-
nyvch szczytach mistycyzmu. Stad jego sironienie od dogmatéw, nie-
cheé do katolickiego prozelitvzmu, do bigoterii, do klerykalizmu, do-
formulek, do zmyslowych wyobrazen i antropomorfizmu Istoty
Najwvzszei.

Bog — jak Go Slowacki w Beniowskim poimuje — to
Roe heroséow i profokéw, zdobywcow i biczéw Bozych, a przede-
wszystikiem Bog wielkich czynéw — slowem Boég wszystkiego, co
huczne, dumne i wielkie, choéby namietne, méciwe i burzliwe (V,
469 476).

Jest to iednak czasowe, przej$ciowe wierzenie poety, jest to
ostatnia danina, zlozona w ofierze takim poieciom. Juz z szostei pie-
$ni wieje inny duch, duch ijasno okreSlonego zaparcia sie i poswig-
cenia stuzbie Bozej: towianizm zdjal z dumnego serca prometejski
niepok6i, a wlal wen stodycz chrzeScijaniskiei” pokory i wznioslei
wszechmifosci.

% % %

Dzieie serca i ducha Slowackiego wypelnia — smutek. Snuje
oh sie ijak mi¢ czerwona przez cale zyecie i twérczosé poety. Skad
ochodzil? Tiumaczy to on sam:

Troche w tem wina jest mojej - miodosel.
’ro'.’zq — tyeh grobow, co sie m Polsce mnozq,
Troche — tej ciqgte] w zyciun samoinosei,
Fro: — {ych duchow o«]msluch co irwozq,
Pulcami grobow pokezujqe koscl,
Kldére sie na (!-zl’n sadny znow utozq,
I beda chodzié skrzypiqe, placzac, Jjeczae.
AZ wreszeie Pana Boga skruszq — dreczac.
1, 201—208.




30

Siowa te dosadnie wyiadniaia ogdélny, zasadniczy kierunek
zycia i wewnegtrzng organizacie poety, ulatwiaja amaliz¢ jego psy-
chiki, uwalniaja od domyslow i komentarzy. Dla zwierzen osobistych
‘poety - jest Beniowski szeroka i otwarta brama, zréodlem pier-
wszorzednego znaczenia. o

Portret Slowackiego niezmiernie zlozony. Pochodzi to stad,
ze wusta i zamifowania poety ulegaja ustawicznym zmianom i lamia
sie w glebinach jego wrazliwej duszy w tysigeczne blaski, jak zwier-
ciadlana wod powierzchnia, ktéra za majlzeiszym podmuchem wiatru
faluie i w rozlicznych ksztaltach odbija miraze jasnych biekitow
i zielonych brzegéw. Duch iego od subtelnych, ledwie dajacych
sie uswiadomié¢ drgnien serca przechodzi przez wszystkie blaski mi-
logci, dumy, nienawi$ci, rozpaczy; od szalonego bélu, pogardy, szy-
derstwa, do serdecznego wspolczucia i mistycznego ukojenia.

Zywot Slowackiego — to zmudna i ciernista droga na wy-
zyvny, to wyprawa Prometeusza ,,po ogien do niebieskich progow*.
lle w- tej mozolnej i krwawej wedréwce na szczyty Monsalwatu
bvio trosk i krzyzow, ile upadkéw i wzlotow, ile zaparcia i ,,my§li
Anioléw w przepasdé lecacych®”, Bog sam to wie; ale swemu kaplaii-
stwu duchowemu sie nie sprzeniewierzyl, ale idealowi cale 7zycie
zostal wierny, ale nosit wysoko ducha ,,w swei cielesnej glinie i nie
lgkal sie, gdy wiatr w oczy bil z blyskawicami, bo wiedzial, ze
.na koricu zywota czyny czlowiecze wazy szala zlota.

Seraficki duch poety nie przeczyl strony materialnei zycia:
wiedzial, Ze strona materialna naszego istnienia stanowi glowna
treé¢ zabiegéw i mozoléw ludzkich — ale pamietal takze, 7e nie-
mniej wazna jest strona duchowa, na tamtei sie opierajaca, ze ona
wila$ciwie powinna by¢ celem naszym, gdy tamta jei podlozem.

Wiedzial réwniez, ze rozum daje prawde, ale nie daje szczeScia; do-

piero rozum, uskrzydlony uczuciem, doi$¢ moze do jadra wszech-
rzeczy. Slowacki chcial godzi¢ cele ziemskie z prawda wewnetrzna.
7 drogami ducha. Ow6z widzac, ze na ziemi trudno o ideal, uciekat
z Szczegblniejszym uporem w kraine marzefi, a te marzenia stawaly
sie dlan czynem i zyciem i Swiatnica Panska.

To wkochanie czysto$ci duchowej i pigkna, ten anhellizm, ten
arystokratyczny estetyzm sprawil, ze Slowacki ,lekal sie pospoli-
tosci, jako Swieconei duch sie leka wody®., Ze sie odgrodzil od nie-
rozumiejacych go ,.szarych gospodarzy®'.

Samotno$ci nie szukal, przyszla sama, bo przyi$¢ musiala.
JArtysta — moéwi Lionardo da Vinci — musi by¢ uniwersalnym
i samotnym®. Sieroctwo i opuszczenie iest zwykle udzialem tych,
ktérzy trzymaja sie opozycii. Nie znajdujac echa w szarym tlumie,
wszystkie swoie czucia ,ognistei wyobrazni rzucil na pozarcie®,
Ponura — ale i swobodna famtazia byla jego dobrym genjuszem
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i dajmonem tworczym, ktory pod wplywem silnyvch wrazen w zlote
rozkwital malowidla.

Ale czlowiekiem by! takze, wiec mimo wszystko bolala go

ta samotnos¢ (I11, 353--360). MitoSci i przyiazmi nie odpychal;
owszem —- mamy bardzo wiele dowodow, ze ich szukal, chcial jed-
nak, aby go serca nie tylko kochaly, lecz i zrozumialy. Ze takich
serc znalez¢ nie mogl, to nie jego wina. Historia zycia poety $wiad-
czy wymownie, jak iego serce. ,echowe marzedzie pie$ni, bolem
wiecznie drzace i oblagkane, niezaspokoione” laknglo milodci — lecz
czyto Ludwika Sniadecka. czy Marja Wodzifiska, czy Aniela Mo-
szczynska, czy pani Bobrowa, wreszcie-—procz sympatii i uznania nie
mialy nic dla niego, nie kochaly go. Dlaczego? Niewiadomo: zdaje
sie jednak, ze w tym wypadku winnym byl w znacznei mierze sam
poeta, ktory za wiele_od kochanej kobiety wymagal, zbyt wielki
w niei chcial widzie¢ ideal. Jak w innych sprawach, tak i w tei
w zapale byl i pragnal ,ducha nie obarczy¢, a Swiat dac¢, za Swiat
stana¢ i wystarczyé''; wierzyl, ze ,piekno$¢ Kkobiety nie jest, iak
mowi ksigdz — czartow uluda, lecz moze — w duchu bedac, robi¢
cuda®. Stad tez miloS¢ ziemska ma u autora W Szwajecariji cha-
rakter niezwykly, paradoksalny, iest bezcielesna, rozplywajaca sie
w marzycielskiej tesknocie i oblocznym idealizmie. To nie namiet-
noé¢. druzgocaca czlowieka huraganem wewnetrznych szatéw, lecz - - .-
uczucie artysty. szukajacego pomysléw do swych utwordw, uczucie -
nader czvste, lotne, eteryczne, polaczome z zupeina megacia materii
i instynktow cielesnych, milo§¢ rozwiewna i smetna, jak rozwiewna
i smetng iest przewazna cze§¢ jego kobiecych kreacii, z mgiel i te- . A2
czy powstalych, realnych charakterow pozbawionych. Jak poetyzo-
wal milo&¢, iak marzycielskiem i smetnem bylo to iego uczucie —
dowodem danina, iaka zlozvl ,kochance pierwszych dni*, Ludwice
_Sniadeckiei w ' przeSlicznej apostrofie, koficzacei piesn czwarta; -
\W apostrofie tei wyépiewal Stowacki istne arcydzielo tesknego 't.e; f:
smetnego uczucia ku kobiecie, ktéra na to nie zaslugiwala. Cudne,
ale i dziwne wspomnienie, dziwna milo§é, dziwnieisza jeszcze sta-
To§¢, godna chyba tvlko marzyciela entuzijasty, ieSli zwazymy, iz
autor Kordiana zakochal sie w Ludce iako siedmnastoletni mlo-
dzian, ze heroina jego byla starsza od niego o lat kilka i w czasie,
kiedy Slowacki plonal ku niei goracym afektem, kochala sie —
w oficerze Moskalu. :

Ale gdy serce tonie w zachwycie, oczy staia sie Slepe.” Bez
zludzen mniema twoérezoSci poetyckiei. U Slowackiego czar trwal.
Apollinski wmyst poety kochal mie kobiete — ale wyéniony ideal.

Podobna mgle i ,blekitne uczucia* rozwiia Stowacki i w swo-
iem wspommnieniu o Amieli Moszczyniskiei, Podolance, w ktérej sie
kochal, bawiac we Florencii. -Przedwczesna $mieré upiekszyla ia




32

w oczach autora Beniowskiego. Dusza Slowackiego drzy
jeszcze ma wspommienie tej istoty, ktoéra ijuz zasnela na wieki
(11, 40—56). \

Tesknota za kobietg, ktoraby zdolna byla zrozumieé potrzeby
iego serca, ktoraby byla dlani ,,duchem dobrej rady®, ktéraby odga-
niala ,czarne Cherubinéw stada, mowiac do nieszcze$é tak — iak
Aniol gada“: zrodzila w jego duszy nieodwzaiemniona mitoS¢ ku
pani Bobrowej (III, 577—584). -

Jedyna pociecha i osfoda w tem osamotnieniu byla dla poety
plomienna milos¢, odzwierciedlona w calej pelni i blasku w przesli-
cznych Listach do Matki. Milo§¢ Slowackiego do matki, oparta
na glebokiej dusz harmonji, na ciaglei wymianie mys$l i uczué, ma
tyle szczero$ci i ognia, tyle rzewnej tesknoty, tyle synowskiei czci
i niemal religiinego ubo6stwienia, ze juz to jedno uczucie powinno
przekonaé¢ o jego wysokim i etyvcznie silnym charakterze.

Pozegnawszy matke jeszcze mlodziencem dziewietnastoletnim,
zachowal i@ w pamieci takag, iaka byla w godzinie wyiazdu. We
wyobrazni jego pozostala ona zawsze jego opiekuficzym, wyvzszym
duchem. Za kazdem wezbraniem serca, za kazdvm podmuchem nie-
przyiaznego losu rzuca sie w listach swoich matce miloSnie na-szyie,
otwiera glab duszy i spowiada ze swych radosci i zalow. Wspanial-
szego pomnika synowskiej mifo$ci nad natchniony hymn do matki —
majacy pierwotnie tworzy¢ zakofczenie pie$ni piatej — nie ma
chyba literatura $wiata! Tesknotg targany, fzami zalany, pada on —
jak zraniony ptak — u stép tei, ktéra byla dlan jedvna pedpora
w bolesnem rozbiciu zyciowem.

{30 ciebie, Matko meoja, twarz obrace;

Do ciebie znowu, lak jak aniol bialy,

Z oblednych krajow .. petozyé sie wroce

] twoich biednych stop, bez szezeSeia — chivady,
Lecz bez &

tzy proznej. Obojetnie zrzuce
Reszie nadziei, zwiedzionyeh przez losy,
Jak lisé, co we S$iie upadi mi na wkosy ..

Odbiegten ciebie - w szalenstiva godzinie;
Lecz tlez 1azy z fal i morz i burzy

- Palrzalem na lwdj cichy dom w dolinie,

Jak czlowiek, ktory myslac - oczy mruzy, —
Myslae, ze myslisz o-mnie, o twym synie,
Ktory nieszezescia Bogu wierntie stuiy,

Leez bez nadziei, zami lwemi Zywy,

Jak Chrystusowe w ogrojeu oliwy.

7 btogostawienstwastwego — miatem blaski,
Gwiazdom podobne i cien w puszezach Gazy ..
Nieraz ¢éwick rdzawy u podroznej laski

Ryt imie twoje, tam, gdzie same gtazy,
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I stychaé tylko fal libijskich wrzaski,
Eschylowskimi budzone wyrazy,

Echa styszaty lwoje swigte imie

I styszat je on laurow las, co drzymie.

Ponad potokiem Elekiry. . lys byta

Ze mng! Na kazdem miejscu, gdzie z przesztosci
Dolata ptaczu gtos, o moja mita —

Wszedzie, gdzie w polach bielejq sie kosci

I wota gtosem rycerskim mogita

0 zemste — wszedzie, gdzie cztowiek zazdrosci
Umartym .. i cheé¢ $mierci duszq pije:

Tys byla ze mnq, jam cig czul — 1 zyje.

W Romie — podobny gtos (wemu gtosowi
Styszatem: aniol zycia zodrzat we mnie!
Aniotowie mi ciebie nadpalmowi

Pokazywali $wiecqeq przyjemnie

W gwiazdach, lam gdzie byt zlobek Chrystusowi,
I aniot zycia smetny wyszedt ze mnie.

Cheqe rekq dotkngé o twe serce krwawe
I bol swoj sttumié pozdrowieniem: Ave!

Wszedzie... mitosne twoje oddycharie

Liczyto mi czas. co uplywal w ciszy;

W iych strofach jeszcze — kiedy rym uslanie —
Niechaj czytelnik na koncu ustyszy

Moje twych biednych stép — pocatowanie,

Bo ltez nie styszal, 1) — — — — ~— —

To nie strofy — to... symfonja bélu i plomieni, to... trzepocace
sie, rekoma okrutnej tesknoty ze zbolalej piersi wydarte... serce!

Tak niezmiernie tkliwa mitoS$¢ i gleboka czesé zywil dla swej
rodzicielki ten wdzieczny kabedz Krzemieniecki, ktdérego ,medza
oiczysta” do tego przywiodla, ze ,krzyz ten przyial i krzyze pisal
na sercach ludzi*; na skrzydlach takiei krwawei tgsknicy rwal sig
ku matce ten Bozy Ptak, ktéry, wybrawszy ,zamiast domu gniazdo
na skalach orfa“, na ojczyzny ,sztandarach jak pies sie polozyl® —
i cho¢ go matka wolala, nie szedl, ,,oczy tylko zwracal, tylko spoj-
rzeniem smutek- swoj tlumaczyl®, bo ,wolal konaé, niz i$¢ na obro-
ze*, bo ,,wolal zamiast hanby... pi¢ czare rozpaczy!*

sk B *

Czasem jednak poeta ma smutna, lzami zroszona twarz ,bla-
dego Akteona“ przywdziewa wesola, u$miechnieta maske Arysto-
fanesa i $mieje sie, swawoli. Wszystkich swoich wielkich i r6zno-
rodnych zdolno$ci uzywa ze sprawnoscia zadziwiajaca. Przy mnaj-
glebszej, ponurej mysli, jaka wstrzasa jego moézgiem, przechodzi bez
wysitku od rzeczy powaznych — do wesolych; od wznioslych — do
codziennych. Sondujac dusze cudze i zglebiajac tajemmice wlasnei,

) Beniowski, wyd. J. Kleinera, V A, w. 178—222.

Beniowski. 3
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odslania w Beniowskim rozlegle horyzonty filozoficznych roz-
myélan i przenikliwa bystro$§¢ spraw zyciowych, tryska zabawnym
zartem i kasajaca satyra, dzwoni $miechem i skrzacym dowcipem,
Ten zartobliwy. Ariostowski ton dzwiecznych oktaw widoczny choé-
by w tej pozornei niedbalo$ci poety, ktory rozmySlie uzywa form
niegramatycznych lub, co chwila przerywaiac opowiadanie jakiemis
nasuwajacemi sie uwagami, zapytuie samego siebie, na czem stanal.

% % *

Ale te przeblyski dowgcipu i ironji, acz samorodne i Swietne,
sa tylko przelotna, fantastyczng smuga S$wiatfa. odbijajaca sie na
chmurach uroczego i melancholijnego marzenia. Smiech Slowackie-
20, to wesolo$é czlowieka, ktory w usmiechu kryie — lzy. W Be-
niowskim podobnie, jak i w zyciu poety, ktéry oprzeczuwal
ieszcze ,w zyvcia wiosne, ze bedzie kiedy$ nieszczesny i bledny, ze
moze z serca niedoli uros$nie, wigcei dvgresyi smutnych, wiecej ele-
giinych tkan, anizeli objawow rado$ci, wiecei ponurego kirie i roz-
paczy, anizeli $miechu. To tez twérca Krdéla Ducha rzadko sie
Smieje i zartuje: czeSciej placze i skarzy sie na osamotnienie, na
zvwot tulaczy, a w pierwszyvm rzedzie marzy o Polsce wielkiei
i Swietei. Wielki Samotnik — 7z bledna gwiazda smetnei zadumy na
czole i sloricem piekna w piersi — wierzy, ze iego ,krzvk — ojczy-
zny calej bedzie krzykiem®, Ze moc iego natchnionego ducha i cza-
rownej piesni — przeobrazi serca wspolziomkéw i ,,niewolnika prze-
dzierzgnie w czlowieka", ze rychlo nadeidzie - - upragniona godzina
cudu... Smutny syn nieszczeSliwei oiczyvzny — widzi ogrom me-
czaril i bolu swoiego narodu, dlatego plynie - jak teskma mewa —
w gore, ,,nad morza ucieka i blade tecza madmorskich kwiatéw, wie-
trzne pola depce, wielkich duchéw o porade pyta®“.. Duch iego ro-
$nie, poteznieie, dorasta do wielkosci nieskonczonei, przed ktéra
rozsuwaia sie zaslony czasu... Zdeimuie go nieopanowane wzrusze-
nie, serce dygoce, a my$l w goraczkowem oczekiwaniu fun pozar-
nych i wielkich zdarzefi — usiluie orlem spojrzeniem odkryé za-
zadke przepastnej przyszlosci... :

W chwilach takich poeta-prorok, z szumem Ezechielowego
widzenia w glowie, $le swe palace piesni na pélnoc, tam, gdzie
nad < Polska .smutne gwiazdy $wieca™ i wola apokaliptycznym
glosem:

Miejcie czucie!



Ocena.

Taka jest spowiedZ, taka historja ducha i serca Slowackiego
w tei ,ksigzce rymoéw o réznych wielkich bolesciach®.

Rozgladajac sie blizej w tych zwierzeniach poety, dochodzimy
do przekonania, ze poglad Slowackiego na $wiat jest szeroki, $mialy
i niezalezny. Czy wtenczas, kiedy smaga biczem zjadliwej ironii
wspolczesnych, niechetnych sobie literatow i krytykow, czy kiedy
rwypowiada swoje zapatrywania na sztuke, religie, zycie, rozne
stronnictwa polityczne, arystokratow, demokratow, uczestnikow
powstania, przeszlo$¢, terazniejszosS¢, przyszio$¢ narodu, czy wten-
czas, kiedy toczy Smiertelny boi z ,,bogiem’ poezii naszej, czy kiedy
tworzy cudne obrazy i zdumiewa jezykiem, co ,.czasem byl iak pio-
run iasny, predki., a czasem smutny jako pie$n stepowa®, czy wre-
szcie wtedy, kiedy dosiega najwyzszych szczytéow lirveznego za-
chwytu: ckazuie pelna samowiedze swej potegi.

W pogladach idzie li tylko za swoim wlasnym sadem; rozka-
z6w choéby naiwiekszei powagi i dogmatu — nie uznaje. Wrog
wszystkiego, co podle w slowie i czynie. Te samowiedze stara sig
on obudzié i w innych, i w narodzie. A cho¢ to budzenie przybiera
nieraz cierpkie ksztalty, cho¢ czesto iest zbyt bolesne, choé targa
i siega do wnetrza trzew narodu i pedzi ducha, ,jak Eumenida przez
wezowe rozgi® — to jednak uczy prawdy, dumnej niezaleznosci, po-
szanowania swei godnoéci, do dzialania zacheca. ,Ten hardy duch —
moéwi Spasowicz — wiejacy z kazdego wiersza, i dzi§ jeszcze do
czynu pobudza®. :

Beniowski byl potrzebny. a potrzebny byl taki, jaki iest.
Potrzebny byl ten épiew Tyrteuszd, ten wylew z6lci na ,,watroby",
ktore dotad nie chcialy uzna¢ wiadztwa mysli i czarnoksigstwa
iezyvka tworcy Anhellegfp.- Skromno$é i pokora, to cnoty miepo-
platne na tym Swiecie. wszelki za$ sprzeciw dziala ma ludzi, jak
czerwona chusta na niektére czworonogi. A Beniowski spelnil
swoie zadanie, osiagnal zamierzony cel, oczv$cil atmosferg. zmusil
do milczenia niesprawiedliwych i glupich., otrzezwil umysly, pokrze-
pil serca, rozplomienil wiare w idealy. Przed ,malutkim uchylili
czola <i, ktofzZy nigdy przedtem nie oddali odklonu® poecie. Prawda
przygniotla ich poteznym cigzarem.

A tvmczasem Slowackiemu smutno bylo, ze jego ,ostatni
malenki zly iest, ze zei$¢ musial z swoiei podstawy, aby wlasnie
wtenczas przyznano mu, ze jest na niei“t). T postapil jak rzymski
Cymcynnat: koniecznoscia zmuszony zatrzymal sie na chwile w ro-
bocie, wzial wlasna dusze i poniést ja w boj — zabawil sie w zol-

1) Listy, t. II, str. 149.
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nierza i dyktatora. Kiedy tylko echa zwycigskiej bitwy przebrzimia-
ly, rzucit orez, .,wrocil do pluga”, do tworéw o mysli i skrzydfach
aniola.

Gorycz uogblnien Stowackiego w Beniowskim — to tyl-
ko poetyczne odbicie zranionej duszy poety. Nie jest ona systemen.
nie jest zgryzliwym pesymizmem: to majcudowniejszy idealizm. opro-
mieniony ponura zorza glebokiego bolu i zlo$ci serdecznei.

Stowacki ,gryzie’ — to prawda, ,ale sercem gryzie™; B e-
niowski iest burza, ale burza, czyszczaca duszne powietrze. Cele
Stowackiego sa czyste i jasne. Ironja Beniowskiego ma Zrédio
w rozbracie miedzy rzeczywistoscia a idealem. Pod wrzaca lawa
buinei fantazii, pod uczuciowem poimowaniem spraw ludzkich, pod
tym gniewem i wzgarda — mieszcza sie jednak bystre spostrzezenia.
ciete wywody estetyczne i — wielki rozum. 1 wlasnie skutkiem tego
przenikliwego pogladu Slowackiego na ludzi i rzeczy, skutkiem ideal-
nego peimowania spraw tego Swiata, rodzi sie b6l w duszy, ktéry
wywoluje sarkazm na usta, lub wstrzasa placzem pier§ poety.

Stowacki placze, kocha, cierpi, zachwyca si€ inaczei niz
Mickiewicz — ale czuje nie mniej, niz twdrca II. cz. Dziado6 w;
tkania jego wrazliwei duszy, iego zal, cierpienie, nienawi$¢, za-
chwyt, milo§¢ i wiara wystepuia w Beniowskim z taka moca.
ze targaja nasza dusza nie mmiej, niz tytaniczne wybuchy Komrada,
niz wszechludzkie cierpienia Prometeusza, Manireda i Fausta.

B6l Slowackiego w Beniowskim nie jest sceptycznem
wyrzekaniem ludzi bezwolnych: jest bolem w wielkim stylu, bo jego
srédtem walka o anhellizm ducha.

Ale jest w tym poemacie jeszcze i co§ wiecej.

Jezeli ilo§¢ wrazefi i wyobrazen w chwili natchnienia, nowos¢
i oryginalno$¢ w ich przedstawieniu i kojarzeniu $§wiadczy o war-
tosci utworu — to Bendowskiego bedziemy musieli uznaé za
arcydzieto. W poemacie tym bowiem umial Slowacki z przedziwnem
mqstrzowstwemwpcmleszawjema osobiste, nawet drobne, z poje-
ciami rozleglych przedmiotéow i horyzontow, umial Swietnymi tony
i barwy odmalowaé ewolucie swych stanéw psychicznych, umial
rozumowania swoje zbi¢ w jedem mozaikowy obraz, W jeden roz-
mach poetyczny, w jeden gvromkq okrzyﬂg_}_)rotestu, odmalxowanezo
nie widziala.

Na odglos tego 11ben um veto — zandrzah serca polskich

Sanczo Panséow. >
Be*nlowskj — ten troiglos  swobody, samotnos$ci, melan-
cholji -— podnosi sie i opada jak fale morskie, chlostane wichrem

a ozlocone sloficem, przerzuca sie z jednej ostateczno$ci w druga,
iest szlachetnym buntem i anhelliczna rezvgnacija. Bije zen porywa-
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igce uczucie, doskonala znajomos$é serc ludzkich, bystry, krytyczny
sad o sobie samym, sprawiedliwa ocena rzetelnei wartosci drugich,
ognista i gleboka milo§¢ prawdy, pigkna i dobra.

Po namietnych wycieczkach przeciw mieprzyijaciotom i kry-
tvkom, nastepuja strofy uspokajajacych wynurzeri i blogiei harmonii,
ktérych podlozem — zawsze czarujaca fantazia. Cho¢ niezwykle
bogactwo myéli Beniowskiego czesto ma charakter parado-
ksalny, choé nieraz z jawng Spotykamy sie przesada, choé ,.ten
$ciety rym nieraz kasa az do ielitéw i plynie jak szalone okrety*
to jednak olbrzymia sila poetycka, gleboka, moralna powaga, rze-
wna tesknota, nieutulony smutek, spontaniczna wyobraznia, przepych
barw... wprost szturmem bierze serca masze.

A przedewszystkiem czar sfowa.

Urok muzyki w1ers7a.mlel(‘du zaklety w fizwxecznc
slowo. rzuty strof miarowo urywanych, uniesionych, opadajacych
i znow sie wzneszacych, namietne okrzyki i przyciszone lkania, wlo-
kace sie 4ladem naiwyzszych mysli, wreszeie luny mnatchnionych
wizyi - - wprost odurzaig.

: Styl autora Beniowskiego zmienia swoj ten i wyraz,
jak muzyka doskonalego instrumentu: we wzruszeniu subtelny,
w uniesieniu serdeczny, w zapale ognisty i1 gwaltowny.

Stowacki mial ,Jutnie, co siedem strun miata i widla: na mich
byl patyk zlety, gdzie labedziowi duszy jego spoczynek byi.

Ze strof Beniowskiego wieje nieprzeparta, marzyciel-
ska cheé¢ wyvzwolenia sztuki z krepujacych wiezdw ziemskich, z pod
wiadzy aterii, che¢ zapewnienia tworczo$ci artystycznej bez-
wzglednei wolno$ci.

} ieszcze iedno.

I@io ws ki ze wzgledu ma odkrywanie istotnej rzeczywi-
stogci. ze wazgledu na psychologiczne i etyczne studium rzeczywi-
stych ludzi, mieSci w sobie obraz i kwiat Zycia, stanowi czastke hi-
_storii, czastke Polski, czastke ..zywei przedzy, ucietei z wielkich
krosien owei epoki. Ma taki szeroki, rycerski, dawnej szlachty na-
szej rozmach, taki zapach polskiej ziemi i powab rodzimych bleki-
tow — ze jest typowym, na: wskrés§ narodowym pyoematem

Ale ma i braki. ey

Brak mu przedewszystkiem skupienia. Nawskros liryczna
natura Slowackiego nie moze si¢ poszczyci¢ jgdrnoscia Mickiewicza.
lub réwnowaga Krasinskiego. Poeta nie umie zachowaé miary. Wi-
doczne to nie tylko w zycin, ale i w jego twoérczodci. Fakt ten
msci sie na poecie i w Beniowskim, w ktérym skoiarzenia kon-
trastow tak w pojedynczych wyrazeniach, jak i obrazach, — tak
w burzliwych wybuchach, jak w rzekomo chlodnem reozumowaniu -—
odgrywaija olbrzymia role. Obok subtelnej czulos$ci, niewiesciei migk-




kosci i wdzieku — mamy pelno dysonanséw, skarg, szyderstwa,
przeklefistw, zawodow, bolesci, rozpaczy, cho¢ nie mozna powie-
dzie¢, aby poeta nie mial do nich slusznych przyczyn.

Ale ,twérczosé — moéwi Th. Ribot — nie ma jednego zrédia,
tvlko wiele zrodel. Kojarzenie przez kontrast, z natury ijest dozwo-
lone* 1), Glosny rozdzwiek Beniowskiego pochodzi nie tylko
z wrodzonego usposobienia poety, nie tylko z tego, ze poeta nie umie
patrze¢ na ludzi i sprawy oboietnem okiem —- ale i z charakteru
dziela. Beniowski byl przedewszystkiem manewrem Strategi-
cznym, mial walczy¢ z obojetno$cia ogblu, mial sie upomnie¢ o uzna-
nie i nalezyty sad, byl bolesnym biczem na pogarde, krzywdy, glu-
pote, pyche i zuchiwalstwo ludzkie, byl cbrazem jego estetycznych
i psychologicznych teoryi, iego genjuszu i sposobu tworzenia, jego
istotnie do$wiadczonych uczué, iego glebokich wrazen. Stad tez
wstrzasnienia, uniesienia, starcia, -brak réwnowagi - ale zarazem
sila i warto$¢ poematu.

Slowacki, spotkawszy sie z zaprzeczeniem i napascia, rzucil
sie, jak zapalony szernierz na pole walki i stylem czlowieka, czu-
jacego swoja wyzszosé —— obalil na ziemie swoich przeciwnikow.
Zaprzeczy¢ nie mozna, ze bylo w tym kroku co$ mieetycznego,
ale trudno takze nie przyznaé, ze bylo i=co§ ze swobody tworczei,
coé z Aischylosowych mys$li. W Beniowskim ozyl duch Prome-
teusza, duch protestu i metafizyki Manireda, Kaina, Fausta, Konrada
i Kordjana. ,Anhelli - moéwi C. Norwid - jest Beniowskim
po olimpiisku, po wiecznemu, i odwrotnie — Beniowski iest
Anhellim po dzisieiszemu*.

W Beniowskim nie o Stowackiego ,,chodzi, ale o t¢ mysL
co narody rodzi. Z tych wzgleddw jest ta I[ljada Barska nie
tylko dzielem sztuki ale i czynem obywatelskim.

Zvcie Stowackiego bylo ustawicznem Scieraniem sig z ciemne-
mi potegami, odwieczng walka Jakéba z Aniolem. Piesniarz Krola
Ducha zeglowal przeciw wiatrom, pracowal bez wytchnienia, ale
i bez zachety. Odczuwal swoia i masza niezdolno§¢ do czynu i roz-
pacz, bolal na widok skarlalych dusz i bamkructwa idealéw naro-
dowych, walczyl z falszem i obluda, z operetkowym patrictyzmem
i zatrutym duchem narodu, ktéremu nieraz w oczy gorzka ciskal
prawde. Byl wyrazem protestu nie tylko przeciw przemocy i gwal-
towi, ale i przeciw tym gadom, ktére sie zagniezdzily w duszy nie-
szczesSliwego narodu.

Z drugiej strony nie bylo w literaturze naszej takiego serca,
ktoreby tak silnie uderzalo dla piekna, ktéreby sie tak zachwycalo
wdzickami i blaskami §wiata. Przez Slowackiego nie tylke plynal

1) O wyobrazni twérczei Warszawa 1901. Str. 34.
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strumtienn pieknosci, lecz on sam byl pieknoscia; dlatego wmial czar
piekna czué, umial go malowaé i wlewaé w swoie kreacje, dlatego
iego utwory zachwycaja uszy, oléniewaia oczy, poia spragnione
i drzace serca nasze. Nawet najwyzsze wybuchy namietnoSci nie
tlumia dzialan jego buinei fantazii, tei najpoteznieiszei z czarodzie-
iek ziemi. Niema w literaturze naszej poety, ktéryby w tej sile do-
réwnal Slowackiemu. Wprost fascynujacy ijest ten szal wyobraini
i natchnienia, ale i nicbezpieczny zarazem, bo prowadzi na zawrotne
szczyty kradcowego idealizmu.

Sposob wyrazania sie Slowackiego jest prawie zawsze prze-
sadny i nadzwyczajny. Autor Beniowskiego nie potrafi o ni-
czem mowié spokoinie: albo sie Smieje i drwi, albo placze i prze-
klina, albo ol$niewa i zachwyca, albo przeraza i przygnebia. Dla-
tego szyk stéw rwie sie i peka, dlatego pelno przeno$ni i parado-
kséw, myvsli i obrazéw. Slowacki w Beniowskim 'w jednej
strofie przebiega przestrzenie ogromne bez przygotowar, stopnio-
wan i uzupelnien; bez staran o jasno$é przeskakuie z jednej dzie-
dziny mysli do drugiej. Czesto blyskawicowem $wiatlem zdumie-
waiacei intuicii obeimuie niezmierzone widnokregi duszy ludzkiej
i odslania ciemne tajnie zycia wewnetrznego. -

Jak wyobraZnia, tak buine u miego i koiarzenie pojeé. Po
prostu czytelnik czesto poja¢ nie moze, jak poeta z jednej mys$li
wpadl na druga, a pomigdzy niemi spostrzegl w przelocie caly sze-
reg innych. Zadnego fadu, ;za(‘mego ciggu, istny natfok mysli i obra-
‘26w skreSlonych zuchwale.

Taka jest lekka tkanka ol$Sniewaiacei poeziji, smetnei ironiji
i plomiennej namietnoSci Beniowskiegao.

Beniowski — jest wielkim, lecz dziwnym i podziw bu-
dzacym poematem. Pelen nowych mysli i heroicznych wysitkow
duszy, raz bedzie ironizowal, szydzil, wyklina! — to znéw plakal,
uwielbial, blogostawil; raz bujal po realnych nizinach — to znéw
wznosi! sie na skrzydiach przebogafej wyobrazni do naiwyzszych
szczytow matchnienia; raz czerpal watek swéi z konkretnych, $ci-
éle okreslonych faktow — to zndéw z przepelnionego uczuciem serca
rwal bystra fala najidealnieiszych pragniefi; raz blyskal iskrami
$wietnego dowcipu i bil nas jaka$ dziwna moca zyciowa — to
znOw upaial obezwladniajacym czarem. Osobliwsza groteskowosé,
szczegdlnieiszy w literaturze mnaszei na gruncie podmiotowym ze-
spol rzeczywistoSci i idealu, zycia i poezii!

Mimo wszystko jest Bemniowski dzielem, $wiadczacem
o eenjalnym talencie autora, zapowiadajacem nowa literature
i inne czasy. .
¢ Wybdr szlachetnego przedmiotu, potem milo$¢ piekna, dalei
prawde, wreszcie inwencie zalicza Ruskin do znamion wielkiego
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tworcy. Te wszystkie znamiona wielkosci ma Beniowski. Brak
mu tylko — aby byl dzielem bez zarzutu — réwnowagi psvchicznei.
Biad ten wynika ‘raczej z nadmiaru, anizeli z braku. Trudno
taka byla organizacia wewneirzna genjalnego talentu Stowackiego
i z nia sie musimy pogodzic.

Beniowski jest w ustepach niektéorych — odnoszacvch
sie do oOwczesnych, dzi§ zapomnianych i oboietnych nam o0s6b. i spo-
row — mniezrozumialy, czesto daleki od harmonijnego zrownowa-

zenia i zrealizowania swoich ideowych i artystycznych pierwia-

stkow, ma za duzo niewcielonej tresci, z6lci i ironii, za duzo osobi--

stych wycieczek, ale mimo wszystko ma i pragnienia naszych wla-
snych dusz: glosi mieSmiertelne v et o przeciw falsib:x‘r.-i. jest chrztem
7z ognia dla poezii polskiei, wytvka nowe kierunki, odslania nowe
widnokregi.

i
—
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Za panowania kroéla Stanislawa

Mieszkal ubogi szlachcic na Podolu;
Wysoko potem go wyniosta slawa;
Szcezedcia mial malo w zyciu, wiecej bolu;
Albowiem byla to epoka krwawa,

1 kraj byt caly na rumaku, w polu;

Lany. ogrody lezaly odlogiem,

Zaraza stata u domu za progiem. (1)

Ui

Il

Maurvcy Kazmierz Zbigniew mial z cochrzczenia
Imiona; rodne nazwisko Beniowski. (2)
Tajemnicza mial gwiazde przeznaczenia,
Co go bronifa jako Czestochowski
Szkapierz, od dzumy. gtodu, od plomienia,
I od wszystkich plag — précz Smierci i troski;
15 Bo w zyciu swoiem namartwil si¢ bardzo,

A umarl, cho¢ byt z tych, co Smiercia gardza.

1€

L

Miodoi¢ mial bardzo piekna, niesB'()'kojna.
Acht taka tylko miodos¢ mazwaé pickna,
Ktéra zaburzy pier§ jeszcze miezbroina,

Od ktorei nerwy w czlowieku nie zmiekna,
Ale sig stang niby harfa stroina,

i bite pied$nia zapalu nie pekna.

Przez cala miodo$¢ Pan Beniowski bujnie

Za trzech ludzi czul — a wiec zyl potrdijnie.

2(

L

AT V.

f‘_ e R S 3 7
7"0 Wioscezke mala mial — ale dziedziczna,

_— DwadzieScia miat Tat — byl u siebie panem.

i

Sprasza! do domu szlacht¢ okoliczna,
Fortunka iego ciagle ciekta dzbanem.
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Mial nadto proces i sprawe graniczng,
A predzej sprawe wygralby z szatanem,
Niz z owa psiarnia wtenczas palestrantow: (3)
Stowem, ze przyszio do diugéw i fantow. (4)
V.
Pozbyl sie naprzéd klinow i futoréw, (5)
Potem i konie wyprzedal z uprzeza —
Nie znano wtenczas ieszcze w Polsce szoréw, (6}
O ktére zony dzi§ mezoéw ciemigzg —
Pozbyt sie potem swoich bialozorow, (7)
Regentowi dal charty — w reke ksieza (8)
Ostatnie grosze dwa za ojca dusze,
I na ornaty dwa oica komtusze.
V1L
Z tvch maiatkowych ostatnich konwulsji
Nie zyskal, iedno wyrok przeciw sobie;
Wyrek, w ktéryvm rzecz byla o ekspulsii. (9)
Malc o to dbal {(tracac na chudobie,
Dzisiai sa ludzi miedzi stokro¢ czulsi)
Lecz Pan Beniowski rzekl: Ja sam zarobie
Na druga wioske, et si non mi noces (1
Fortuna — z wioska nabede i proces.

Vil
I znow moj syn bedzie mial przyjemno$é
Z palestra jada¢ i byé Akteonem, (11)
I na przyijaciol wzdychaé¢ niewzajemnosc,
I sta¢, tak jak ia, pod ciemnym jesionem,
Ktéry moj ojciec sadzil... O! nikczemmo$é!
Tu Pan Kazimierz jeknat harfy tonem,
I na szumiacy jesion lzawo Sspojrzal.
W tei chwili zyvskal troche — troche dojrzal.

VIIL

Troche skorzystal w sobie jako prawnik,

Troche skorzystal jak czlowiek odarty,

Na ktorego sam Pan Sedzia, Zastawnik

I Regent — niby trzy glodne lamparty, s
Lub jako muly puszczone na trawnik, X

LLub jak na dusze rozsierdzone czarty,

Whpadli, ogryzli i na pocieszenie ! {
Rzecz zostawili slodka — doswiadczenie.

L £
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IX.

0! doswiadczenie — ty jestes pancerzem

Dla piersi, w ktorei serce nie uderza;

Jeste$ latarnmia nad morskiem wybrzezem,

Do ktorei czlowiek w dzieit pochmurny zmierza:
0! doSwiadczenie — jeste$ cieplem pierzem

Dla samolubOow; tys gwiazdg rycerza,

Bawelna w uszach od ludzkiego jeku —

Dla mnie, $r6d ciemnei nocy — $wieca w reku.

X.
Lecz Pan Beniowski liczyl lat dwadziescia,
Q do$wiadczenie jak o grosz zlamany
Nie dbal — wolalby mieé¢ wioske i teScia;
To jest $lubem by¢ dozgognym zwigzany
Z Panna Aniela. — Tej sztuka niewiescia
Sprawila, ze byl srodze zakochany;
Na gitarze grat i rym $piewai wloski,
1 wszystko dobrze szlo — dopoki wioski

XL
Nie stracil... wtenczas po wlosku: addio! (12)
Po polsku: pisuj do mnie na Berdyczow. (13)
Okropne slowa' iesli nie zabija,
To serce s.hiteszcza tysigcami biczdw.
Panna Aniela, dziewcze z biala szyia,
Byla z rodziny dostatniej A....wiczdw...
Kochata wiernie — wiernos¢ byla w modzie...

Lecz oiciec — ten Stai jak mwur na przeszkodzie..

X1I.
Mimo to iednak Aniela, jak roze,
Co nad wysoki mur liSciem wybiegna
Patrzeé -na slonice — oczy miala duze,
Czarne — jak rdze, co si¢ nad mur przegna,.
I mimo czuine ogrodowe stroze,
Zerwaniu chlopiat i dziewczat ulegng, *#
A potem gorzki los tych niewinigtek
Wiedna¢ na wlosach i sercach dziewczatek:

XL

Aniela — mimo ojcowskie czuwanie
Widywala sie ze swoim Zbigniewem. —
Kronika milczy, czy to widywanie

43
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‘100 .Odbywalo sie pod jaworu drzewem, (14)
W godzine, kiedy siychaé¢ pséw szczekanie,
Kiedy stowiki wywoluja $piewem

Ksiezyc z pod ziemi; — lecz pozwol Asindziei
Ze sie nie mogli widywaé¢ gdzie indziej....
XI1V.

105 Zwlaszcza o innej porze... Ojciec srogi,
Do tego wielki’ oryginal, splennik; (15)
Diabel wie iakiei wiary: w rzymskie bogi
Wierzyl i wierzyl w proroctwa i w sennik,
Chrystusa takze krwia oblane nogi

110 Calowal; zwal sie Cesarzow plemiennik...
Stowem byla to dziwna meskolancja (16)
Swietoéci. zlota, folgi — iak monstrancia.

XV.
To poréwmanie pojalbys od razu,
{}MM & Gdyby$ go widzial w zlocistym szlafroku,

115 Z Ibem lysym, gdzie jak z Rembrandta obirazu (17)
Odstrzeliwalo slorice; kiedy w mroku
Adamaszkowych purpur, stal jak z glazu
Klaniaigcym Sie ludziom ma widoku;
I stal fjak martwy, niczem sie mie wzruszyi,

120 Lecz widaé bylo, ze zvt — bo sig puszyl.

XVIL

Zamek jego stal mad rzeczka Ladawa (18)
Na ‘skale — a pod skala staw byl wielki.
- W tym stawie wida¢ bylo twarz jaskrawd
Slorica, i biale labedzie Anielki —
‘125 Grobelka z miyinska u konca zastawa,
Za groblg kosciol Panny Zbawicieiki
7 trzema 'wiezami bamiastemi, w zlocie,
I chat okienka niby oczyv kecie.

‘X VIL

Wszystko to bylo dziwnie piekne, cudne!’
130 Zwlaszcza, ze szlachcic, wielki oryginal,

Géry uczynil do przebycia trudne,

Wezowe w skaiach $ciezki powycinal,

I miedzy réze, co rosly odludne,

Postawial golce Rzymskie. - - Ten puginal
135 W reku swym trzymal i twarz mial brodata —
-~ Skad latwo bylo pozna¢. ze to Kato. (19)
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XVIL

A‘p(')llo W morzu zostmvil»koszule.

1 na Starosty gorach stal bez-istka.
Dalei w egipskich katakombach, uleT™
Dalej posa®i, ktérym koniec $wistka
Wylazil z geby i przemawial czule

Do Pana zamku jak do Antychrystka...
Albowiem wszystkie te wymysly pariskie
Nie katolickie byly — lecz poganskie.

: XiX.

W ogrodzie stala jakas§ larwa miema,
Czarna, ogromna, rozrosfa szeroko,

Byl to krzesany dab ma Polifema. (20)

Jedno w koromie mial wybite oko,

A tvle widzial nieba, co obiema,

I nad sadzawka co$- dumal gleboko,

Patrzac tem jednem okiem w ciemna wode,
Na deszcz mial czarny wzrok, jasny w pogode.

XX.

Naprzeciw byla bardzo ciemna grota;
Przed nia sie nieraz siwy rybak skloni,
Gdy go ma stawie ogarnie ciemnota,

A sieci pluszeza wsrdd spokoinych toni;
Albowiem w grocie Matka Boska zlota,

Z wiencem rézanych lamp na jasnej skroni,
Jako Dyianna o poranku biala,

Na staw 7z roézanej teczv wyzierafa...
XXI.
Slowem - bylo to istne glupstwa wzgorze,

Zwierciadlo czyste cnego Antenata,

Na ktérym meszty §wiecily papuze,
Rzymska purpura bramowana szata,

Przy ucztach czesto na lysinie — réze, (21)
A w reku czara, ze $miercia Sokrata,

Tak dobrze, wiernie wykowana rylcem —
Ze kto pil, zdal sie medrcem — mie opilcem.

XXII.
Z tego wszystkiego Pan Kazimierz $mial sie.
Lecz zakochany w cudownei Anieli,
Wyiawié szezerze swoich my$li bal sie;

45
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Polubil nawet te posagi w bieli,

Te groty od lamp rdézane — i stal sie
Naboznym bardzo w kazdej skalnej celi;

W kazdei albowiem byla iego droga,

I w kazdei po niei zostala cze$¢ Boga. Y

XXII.
Worn iaka$, iaki§ duch nieprzenikliwy,
Co mysli wtracal i dusze w marzenia.
Kazdy z nas mial krai mlodo$ci szczeSliwy.
Krai, co sie nigdy w myélach nie odmienia.
Ja sam, com widzial Chrystusa oliwy,
Goéry z marmurn i g6éry z. plomienia, (22)
Wole — i sadze najpieknieiszg z krajéw,
Jedna maleftka wieé, pelna ruczaiéw, (23)

XXIV.
Peing lak iasnych, gdzie kwitnie wilgotna
Konwalja, pelna sosen, kalin, jodel;
Gidzie réza polna blyszczy sie samotna,
Gdzie brzozy jasnvch sa kochanka Zrodel —
A za$ przyczyna temu jest istotna,
Ze na tych bagnach, gdzie potrzeba szezudel,
Jam wtenczas buial na mlodo$ci pi6rach
Jasny i chmurny — iako ksiezyc w chmurach.

XXV.

O! Melancholic! Nimfo. skad tv rodem?
Czy$ ty choroba jest epidemiczng?

Skad przyszta§ do nas? Co ci jest powodem,
Ze teraz nawet szlachte okoliczng

Zarazasz? — Nimfo! za twoim przewodem
Jja sam wedrowke juz odbylem $liczna!

I jestem dzisiai — niech cie porwie trzysta!l —
Nie Polak — ale istny bajronista...

XXVL

Troche w tem wina jest moiei miodoSci.

Troche — tych grobéw. co sie w Polsce mnozia,
Troche — tei ciagltei w zyciu samotnoS$ci,
Troche — tych duchéw ognistych, co trwoza,
Palcami grobow pokazunigc kosci.

Ktore si¢ na dzien sadny znéw uloza,

1 beda chodzié¢ skrzypiac, placzac, ieczac:

A7 wreszcie Pana Boga skrusza — drgezac.

s
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XXVIL

Przesliczna stroial moglbym zaczac od niej
210 Nowy poemat, jak sad ostateczny;
1 przy Eumenid pokazaé pochodni, (24)
Jak ijest grzech kazdy dziwnie niebezpieczny; &
Jak w jasnem niebie daleko iest chlodniej
Niz w piekle, kedy plonie ogien wieczny;
215 Lecz wole dzielo to rzucié na podzniei
Bo do porzadku mnie wolaja Wozni...

XXVIIL

Ci Wozni sa to krytyvcy. — Kollego,
Bylzes w Arkadii tei, gdzie iezuici (25)
Sq barankami? — pasa si¢ — i strzega
220 Psow; i tem zyia, co zgb ich uchwyci
Na piecie wieszcza. Kraina niczego!
Pelna wezowych §lin, pajeczych nici,
I krwi zepsutei — Niebieska kraina!
Co za pieniadze Bab -~ trué mas zaczyna. (26)

XXIX.

I taka iak ta by¢, co dzisiai zyie?!
I by¢ ochrzczona ta przekieta woda, (28)
Ktérei pies nie chce, waz nawet nie piie;
Jesli masz z twoig rycerska uroda
230 I8¢ miedzy ludy iak waz. ¢o sic wije;
Jesli masz zréownaé sie¢ z podstepnym Wlochem:
Zostan, czem jeste§ - ludzi wielkich prochem!

XXX.

Ale to prézna dla ciebie przestroga!
Ciebie Anieli niebiescy ostrzega
235 O kazdej czarze - - Czy t0 w mniei przez wroga,
Czyli przez weza i pajiaka swego
Wiane sa jady. — Jeste$ corka Boga,
1 siostra ieste$ Ukrzyzowanego. (29)
Ciebie sie¢ zadna trucizna nie imie ——
1240 Krzyz twym Papiezem jest - twa /zuba W Rzyxme' (30)
P y

R XXX

Tam sa legjony ziadliwe robactwa: 3
Czy bedziesz czekal, az twéj faficuch ziedza?
Czy tez rozwiniesz twoje mSciwe bractwa,
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Czekajac na tych, co pod tronem siedza,

I krwia handluja i duszg biedactwa,

I sami fylko o swem klamstwie wiedza,

I swym bezkrewnym wyszydzaja palcem :
Czieka, co nie jest trupem — lub padalcem. (31)

XXXIIL
Lecz pok6j z niemi -— nie, ten brud ruchomy
Nie zna pokoju — wiec zyczenie prozne!

Niechaj wiec wilaza w zakrwawione domy,
Niech plwa,a na miecz — stworzenia ostrozne.
Aby zardzewial, nim bedzie lakomy

Ich zgigtych karkdw, niech maija usluzne

W jadzie maczane piéra — dusze w bagnie —
Niech zyia — takiej krwi — nikt nie zapragnie.

XXX

Czotem bijacy w marmur Chrystusowy, (32)
Kiedym si¢ skarzyl na klatwy i zdrady,
Tom sie i o ten kielich krwi octowy
Upomnial — i Groéb zaparl sie: ze gady

Z niego nie wyszly — lecz z urwanej glowy
Ten polip odrést i lud wyssal blady.
Wygna¢ go byla kiedy$ wielka praca.. (33)

Ma nas za trupa ten szakal — i wraca.
XXXIV.:
Precz z nim — lub jesli przyczolgnie sie zmija,

Pod Boga skrzydlo kryimy sie i gromy. —
Lecz widze, ze mig¢ ten liryzm zabija, C
Ze na Parnasu szczyt prowadzi stromy:
Kiedy czytelnik te goére omija,

I woli prosty romans, polskie domy,

Pijace gardla, wasy, psy, kontusze;

A nadewszystko szczere, polskie dusze.

XXXV.

Wszystko mie¢ bedzie, wszystko mu przyrzekam,
Tylko o troche cierpliwo$ci prosze.

Ja sam na Muze i natchnienie czekam,

I czolo moje pomarszczone TOSZE.

I poematu ekspozycie zwlekam, (34)

I weny ducha lekkiego nie plosze,

Ktéry na mozgu iak motyl na rdézy

Usiadzie — az sie kwiat listkami zmruzy,
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XXXVL
A potem nagle odemknie swe fono
Swieze i jasne —— i na okolice

Rozesle wonie, co wszystko pochlona. —
Ja sie zdolnoScia natchnienn bardzo szczyce,
I tu pokaze, ze nie jest zmySlona,

Lecz z moich rymoéw czyni blyskawice;

A mym przeklefistwom daje sile grotéw.

Czekaijcie! — juz pie$n zaczne — juzem gotow.

XXXVIL

Byl wieczor. — Z kwiatéw wychodzily woni!

Melancholiczne, ciemnial las debowy.
Beniowski kazal osiodla¢ dwa konie:
Jeden dla siebie, na drugim domowy
Mial jechac sluga. Beniowski na skronie —

Chcialbym powiedzie¢: wlozyl helm stalowy —

Lecz nie poemat piszac tylko gadke,
Pawiem, ze tylko wdzial — konfederatke. (35)

XXXVIIL

Zapial na piersiach szpencer z barankami,
Zawiesil burke z tygrysiemi lapy,

Wsiad! na kon, spoirzal na ganek ze lzami,
Poglaskal konia — kofi otworzyl chrapy

I w ciemng domu siefi zaparskal skrami
Na pozegnanie. Klasly dwa harapy

Pana i slugi.. 1 pan ze swym sluga .
Wyszli z rodzinnych progdw — i na dlugo.

XXXIX.

0! gdyby wtenczas jaka Nimfa smetna
Wiadoma ludzkiei przyszlosci krzyknela:
Juz ty mie wrocisz! i stopy twej pietna
Sa tu ostatnie! — lecz jesli twe dziela
Zapisze stawa wszystkiego pamigtna:
Ten dom, z ktérego cie nedza wypchnela,
Bedzie $wiatynia, a te ciche $wierki
Péida na krzyze i na tabakierki,

XL,

A twe koszule porzna na szkaplerze,
A twe papiery — choéby to byl tylko
Od Ekonoma list, albo przymierze

Beniowski.

A
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Wiecznej mitosci z Handzia lub Marylka —
Sawantka Izami rzewnemi wypierze
1 w sztambuch wklei, albo przypunie szpilka;
Ze twa peruka - - iedli masz peruke?
Frenologistow podeprze nauke; (36)

XLLS 3
Ze twoi but prawy powiesza w Sybilli, (37)"
A o znikniony lewy beda skargi. —
Nie mowie wigcei, bo méj rym juz kwili, S
[ Izami sie juz zalewaja wargi! — 4
Lecz gdyby jaka Nimfa .w owej chwili,
Kiedy nasz ryterz na Swiata zatargi —
Puszczal sie, takie proroctwo wyrzekia,
Uczulby w sercu co$ - co$ naksztalt piekla.

XLIL

0! dzika zadzo po$miertnego Zalu,

Jakim ty iestes smutnem glupstwem ludzi!
Zwlaszcza, ze wiedziesz prosto do szpitalu
Rozmarzonego. — A nim sie obudzi,

Juz w iego oczach., jak w mglistym opalu,
Blvskaja Swiatla, szpitalnicy chudzi,
Mniszek pacierze. trumien robotnicy,

Mgia — za ta chmura Pan Bég naksztalt Swiecy
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XLHIL

Ale to wszystko jedno. - Nasz bohater

Dom swoi opuszczal ze swym starym slaga,
Jak opuszczala swoéi dom pamma Plater... (38)

A kiedy$, dawmiei, Czarnecki z kolczuga... (39)
Ach tak, jak pozniei nasz Seimowy krater. (40)
K+6ry wybuchnal wielka, iasna fuga

7 Warszawy - Wisle przewedrowal promem.
I mowi, ze iak Slimak wyszedl z domem...
XLIV.

Ach, tak jak sztaby. klub i wszyscy Swieci,

Co dzisiai w kazdym sa kalendarzyku (41)
Emigracyinym, niby z krzyza zdigci;

Jak ia nareszcie, co w tym sfoneczniku

Musze sie kreciC. bo sie ze mma kreci

Za kazdem slorcem — stoiic mamy hez liku!

I trzeba dobrze nam ta mysla przesigc,

Ze dla niezgody slofic - krélem iest miesiac. (42)

o X
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XLV.

Lecz fo dla inuych wieszezow ta bez twarzy
Natka, jak w dawmej Skandynawéw wiurze
Wojna niebieskich, knwawych luminarzy. (43)
Teraz niech newi wystapia rycerze,
Ulani, dawny>h synowie husarzy,
kiorym krew -uska choragiewki pierz.
Fan Kazmierz ‘echal takim by¢ ulanem --
Flanialo mu si¢ zboze calym lanem.

' XLVL
Klosek min kazdy dziekowal ugiety,
Blawarek kazdy mu sie przypatrywat,
Ani si skarzyl. cho¢ kopytem Sciety.
Peniowski jechal cicho — sfuga $piewal
Jedna = tyvch piesni, w ktérych iek zamknigiy:
& glos po tanach zlocistych przeplywal
I wpadai w ciemny las, na dgbow slucay;
Te drzaly, biiac skrzydlami jak duchy.

XLVIL

Ciemnialo. — Rycerz wyijechal nad jary,
Skad rzucil okiem ma dom swei kochanki.
Skala ta jako wielki oblok szary.
Stala nad stawem; nad mia byly wianki
Drzew ogrodowyvch; i dom wielki, stary,
Z e¢lomienistemi okny 1 kruzganki.
Cala tei gorze postaé ekscentryczng (44)
Odiela ziota noc swa szatg Sliczna.

XLVillL
Nie wida¢ byto posagu Junony, (45)
Dalekim oczom zniknal gdzie§ Apollo:
Ale dab widaé¢ bylo zamyslony,
Co stal nad zamkiem, Zeniony z topola;
Lecz z zamku ksiezyc wybuchal czerwony,
Jak smutny aktor, co z Hamileta rola
Wryidzie na scene. Ksiezyc wstapil krwawy
I oczerwienia¢ zaczal staw Ladawy.

XLIX.
Pan KazZmierz byl z tych, co stawia na tuza
Caly majatek; przegral go i plunal —
Lecz patrzac ma ten dom, gdzie wzial harbuza, (46)
1 z nadziei swych na wick wiekéw runal:
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Westchnal! — i wezniosta mu sie w piersiach $luza, (47}
Lzami sie zalal i z siodla sig zsunal,

Jak czlowiek, ktéry dostal nagle mdfosci. —

Przyskoczyl stary Grzes: ..,Co Jegomosci?

B¢
Swieta Maryio ratui! dziecko koma!‘
Na to Beniowski rzek!: ,Poprawiam strzemig .
Odepchnal stuge, co go bral w ramiona,
W konfederatke sie chlasnal i w ciemig,
Spoirzal ma ksiezyc, co zefi jak z Memnona (48)
Wydobyl jeki, i cale trosk brzemie
Takiem westchnieniem wielkiem w ksiezyc cisnal,
Ze ksiezyve $émil sie — zmarszczyl — i znéw blysnai

. |14
Westchnawszy jechal dalei brzegiem jaru,
A za nim sluga w ceglastym kontuszu.
Smutnemu wiatr sie zdaie pelen gwaru,
Lito§¢ anioléw brzeczy kolo uszu:
Smutny iest gotow do bojki i swaru,
Goraczkowego pelen animuszu.

Takim Beniowski byl i jego lozak — (49)
SzczeSciem, ze zaden sie nie ziawil kozak.

LIL

Bo w takiei chwili kochanek rozpaczny
Gorszy niz lwica Wirgila hirkanska. (50)
Jechal wiec smutny rycerz; za mim baczny
Na wszystko jechal Grze§ — a wodka gdafiska
W skérzanej flaszy dzwiek dawala smaczny.
I betkotala ta mimfa szatafiska,

9 L
{77 & 4

Wiasnie iak golab, co z mifosci grucha, LAY :
Lub poetyczna na Litwie ropucha. (51) ; o 7 \
LIIL ™.
f r),", i

Slyszac, iak sfodko zapraszala flasza,

Sprobowal iej Grze§ raz, dwa i trzy razy;

I w oczach mu sie ‘wnet zrobila kasza

Z gwiazd, a sam ksiezyc byl szperka — a glazy
Ludzmi. Wiec jako zona Eneasza (52) .
Zostal sie w Troi, z konia spad! na $lazy,

1 tak bohater zbyl swoiego slugi —

Ale za koniem jego szed! kon drugi...



LIV.
425 | bylo coraz ciemniej... — wtem -— o! cuda!
Kon Grzesia zaczal przeScigaé Pamicza;
Na mim siedziala jaka§ wiedzma ruda,
Galaz pokrzywy miafa zamiast bicza —
Tu widze, ze mi sie poemat uda,
430 Ze mi juz Muza swoich lask uzycza;
Wiec dalej! wieszczOw galopem wyprzedzmy,

53

Jest ex Machina Deus — w ksztalcie wiedzmy. (53)

LV.

Wiec, iak powiadam, zréwnaly sie konie.
Beniowski magle ocknal sie i wzdrygnal,

435 Widzac, ze siedzial czart w srebrnej koronie
Na koniu, co go jak wicher przeScignat...
I wzial z Kazimierza rak w ko$ciane dionie
Leice i stepem zamroczonym S$mignal,
Ciagnac za soba mojej pie$ni syna. —

440 Ze Polak daie sie wie§é -— nie nowina!

LVL “ 3
Widzialem. — Ale stéi Muzo! bieg knzywy
Tu mie przyvstoi wcale. — Miesiac Swiedi,

Na koniu 'wiedzma, galezia pokrzywy
Smaga po zadzie konia i tak leci
445 W srebrnei koronie, jak aniol straszliwy,
O ktorym toig napdl senne dzieci,
Ze¢ ma kofi ze megly, z wezéw srebrnyvch bicze,
Skrzydla ogniste i mianki oblicze...

LVIL
I coraz predzei, jakby amiol zgonu
450 Pedzil za naszym rycerzem i baba.
Dzwiek gluchy kopyt. iak jeczenie dzwonu,
Jako tetnienia echo ieczal slabo,
: A reka wiedzmy, jak li§¢ wielki klonu,
8 Gdy zczenwienieie, lub jak méwi Strabo, (54)
455 Lapa Ibisa, czerwona, bez pierza: (55)
Za lejc trzymala swéi — i lejc rycerza.

LVIIL
W zawrocie glowy, rycerz wlepil oczy
W te¢ reke z trzema czerwonemi zyly.
A wiec rozmySlal, czy z konia zeskoczy ?
460 Ale mu jego kon byl bardzo mily —
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Czy S$wisnie szabla, az si¢ leb potoczy

» spadnie z karku wiedZzmy do mogily? —
Ale i ta my$§l druga i ta chetka

Zdawala mu sie nie zla — lecz za predka.

LIX.

A tu bym wiedzieé chcial twe madre zdamie,
Moi czytelniku, i twoéi sad o rzeczy:

Gdyby cie takie spotkalo porwanie?

I nie spodziewal si¢ znikad odsieczy?

I widzial taka reke, Mosci Panie! 3
Czerwona? -—— do miliona krwawych mieczy!
Taka ohydna reke? pelna koSci?

Co pozbawila cie ludzkiej godnosci!//

LX.

Zwilaszcza, jezeli jestes demokrata

I 0 swa godno$é¢ indywidualna

Dbasz wielce. — Coby$§ wiec powiedzial na to?
Gdyby$ przez babe tak suchg! fatalna!

I — nie wiem pewnie — lecz moze wasata
Se-Symonistke i nie idealna (56)

Ale koSciana: byl pozbawion woli

I tchu i czynit to, co godnos§é boli?

LXL

Nie wiesz? — Wiec sobie zamawiam twa faske
Nadal, ma rzeczy wazniejszych sadzenie. —

~ Beniowski wigc wphdl w szataisky zatrzaske, —

485

490

495

Widze w tem jego gwiazde, przeznaczenie!

I leciat jak wiatr, patrzac w blada maske,
Ktora sloneczne wkladaja promienie

Na twarz ksigzyca; a w tym predkim biegu
Swiat mu sie caly zdawal klebem $niegu.

LXIL

Nagle -~ zwolnifa kroku przewodniczka,
Rozeémiala sie, zeskoczyla z siodla.
Beniowski siedzial ma koniu jak $wieczka,
Patrzac, gdzie go ta wedrowka zawiodda.
Uijrzal, ze chwastem zarosfa uliczka,

Miedzy skalami — co moga za godia

Stuzy¢é dwom sercom, rozdartym na wieki,. —
Wiodla go prosto — prosto - do pasieki.
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LXIIL
Pasieke te znal dobrze, i te skaly,
I te Sciezeczke pelna rudej glinki.
Tutaj pasterskie roil idealy —
Z ktorych czytelnik moze robi¢ drwinki. —
Starosta corce dat ten gaik maly
I od niej nazwal miejsce — Amielinki
A za$ ta wiedzma, na pozor straszliwa,
Byla to nianka Panny! stara Diwa. (57)

LXIY.
Poznal ja rycerz i za te czerwond,
Za te Ibisa reke wnet uscisnal.
LWiec ty Iryda jestes, a Junoma (58)
Jest twoja Pani? Teraz oblok prysnal!
Ach widze, jaka mialem my$l szalong!
I cobym zrobil, gdyvbym szabla S$wisnal
I odcial ci te reke, Diwo stara.
Drugi raz nie graj w diabta i w Tatara®.

LXV.
Tak moéwiac, za swa Diwa szedl z po$piechem,
I ze skal wyszli na lake zielong,
Na ktéra ksiezyc spogladal z uSmiechem,
Widzac tysiacznych réz otwarte lono.
Chata nakryta prostej stomy wiechem,
Sciemmiona lipy ogromnej korona,
Stala ma lace w majciemniejszej glebi,
Z girlanda $piacych wokolo golebi.

LXVL 7
Z drzeniem za Diwa szed! Beniowski miody.
Prowadzac konia, co si¢ wyrwal z dloni
] poszed! zwolna, parskajac, do wody. —
Ta wygladala z pod biatych jabloni,
Szarfa ksiezyca, blekitem pogody. —
Za nim kof «drugi poszedi rzac — a oni,
To jest nie konmie, lecz nasz rycerz z Diwa
Weszli w lepianke pochyia i krzywa.

LXVIIL.
Staruszek, Diwy maz, poSwiecil w siend,
1 drzwi otworzy! od Panny pokoju.
Na progu stala, jakby smetna ksieni,
Panna Aniela cala w bialym stroju;



Z dyiamentowych za$§ miesiac pierScieni
Podobny do gwiazd migajacych roju,

535 Blyskal na kruczych wlosach rozwinietych,
Wiasnie iakoby zlote $wiatlo Swietych.

LXVIIL.
Beniowski my$lat, ze Aniol i wital
Jak béstwo, dilugiem, przeciagiem westchnieniem,
Potem sie zmieszal i o zdrowie spytal; —
540 Co dzi§ byloby wielkiem uchybieniem!
Nieswiatowoscia! znakiem, ze nie czytal
Pani Sand, ze sie bajronicznym cieniem (59)
Nie okryl, ze jest miezgrabny w rozmowie,
Ze nie wie, iak to méwié¢ romansowie.

LXIX.

545 Ja sam sig dziwie, ze za bohatera
Wzialem takiego prostego szlachcica!
Oto pierwszy raz swe usta otwiera
Przed swa kochanka, ktora w now ksiezyca
Swe wlosy czarno-biekitne ubiera,
550 Jakby sawantka albo czarownica:

I slyszy — 7ze nie jak wieszcz lub astronom,
Kochanek wita ja — lecz iak ekonom.
150,88

Na niezgrabnego iuz imasz patent — a ja,
Rycerzu, wypre sie twoich grubijanstw —

555 | cala moich poematéw zgraia
Leka sie dalszych ‘twoich swardw, pijanstw;
Anhelli cie ma bialy za lokaja,
1 Balladyna skora do =zabijanstw
Wolalaby sie w trupow ukryé gestwie,

560 Ni7 przyznaé, ze iest z toba w pokrewienstwie.

. LXXI.

Co iest niejaka prawda, bo te mary
Jedne sie rodza z serca, drugie z glowy.
A trzecie tylko z dziwnej, twardej wiary
W przyszlosé, a czwarte oblok piorunowy.
565 A piate mi kon w stepach przyniost kary. —
Lecz ten poemat bedzie narodowy,
Poetéw wszystkich mi uczyni braémi,
Wszystkich — oprocz tych tvlko — ktérych zadmi.
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LXXII.
Lecz do powiesci. — Wiegc na progu stada

570 Panna Aniela prosta, dumma, czysta,
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Dla zalotnikéw zwyczainych jak skala,

Z c¢zego kochanek wybrany korzysta.
Albowiem mnigdy nie kokietowala

Dlatego tylko, aby mieé ze trzysta

Kornych kochankéw pod wachlarza trzonkiem,
Z ktoérvchby zaden mie cheial by¢ malzonkiem.

LXXIIL
Lecz u Polakéw tak! — Ciagna jak slomki
Za oczkiem jakiej Marysi lub Wandy,
Ktora im rézme rozdaie przydomki,
A wiosna listkiem cyprysu, lewandy,
Z nimi w zielone gra; lub wiaze shomki;
Lub wedke rzuca w te rybek girlandy,
Ktdre za kazdym wody pluskiem plyma,
Skosztuja — haczek obacza — i ming.

LXXIV.
Lecz u Polakow tak - widziatem cafe
Przy jednei pamnie gimmazia, licea;
Ta miala czesto raczeta mie biale,
A zlo§¢ tak wielka w sercu jak Medea, (60)
A za$§ korzys§ci z tyvch milodci mafe,
I male bardzo na pdiniej trofea.
Rozdaly wiele wiloséw, lez podwiazek:
tadna nie weszla stad w malzeniski zwiazek.

LXXV.

A stad przestroga, ze takie zbiorowe

Miloscie nic sa w mifo$ci mie warte;

Ze lepiej serce zawrocié niz glowe;

Serca w milo$ci bowiem sg uparte,

Cho¢ glowy stokro¢ bardziej romamsowe,

I stokro¢ bardziei ogniScie zazarte;

I czesto widzac, ze na $wiecie zle tym,

Z rozpaczy koncza tak, jak Werter w Gotym. (61)

LXXVIL

Wigce z drugiej strony w tem jest kompensacia (62)
Dla tych, co dzisiai sa staremi panny,

Gdy na rozstajnej drodze jaka stacja,

i kamien i trup w biala czaszke ranny,
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605 Swiadcza — ze kazda z nich, jako akacia
Okryta slodkim kwiatem w czas porammy,
Brzeczala wkolo pszczdd zalotnych wieficem,
1 kochanka ma w piekle - potepiencem.

LXXVIL

Takim sposobem wnet jest heroing
610 I poeci ja rymami zaszczyca:
Juz iei nie nazwie nikt w pie$ni dziewczyna,.
Lecz musi nazwaé posepnie dziewica,
A kochanek jeji. jak Fingal lub Rymo, (63)
W chmurach sklebionych igra z blyskawica,
615 1 $piewa wichnom piekielny tryiolet, (64)
Majac fzy w ‘oczach — a w reku pistolet.

f ‘ LXXVIIL
Ale to nie byl los panny Anieli.

;r Chociaz tak piekma, jak Zadna $miertelna,
{ Zblizy¢ sie Iudzie i kocha¢ nie $mieli.
620 Zostala dumma i nieskazitelna,

Chodzita jako tabedz lub anieli,

Kolyszac sie na gietkiei stopie; strzelna
Nie byla swemi Zrenmicami - zgola! —
Lecz oczy czarne iei pality czola.

LXXIX.

' 625 Wiosy iej dlugie, krucze, w rog zwiniete,

Ciezyly glowie swa jedwabna waga.
Ta sama glowa miafa ksztalty Swigte,
I uSwiecone snycerska powaga,
Smukle, ku plecom w okraglo$§é Sciggniete —

630 Ktokolwiek widzial marmurowa, maga

* Florencka Wenus nie weZmie za fraszki (63)
Tego, co méwie tu o formie czaszki.

-

S LXXX.

Jak owe jaje, w ktorem kiedy$ Leda (66)
Powila syna bogu fabedziowi —
635 Jak? - dzisiaj sie to wytiumaczy¢ nie da
Przez zaden nowszy cud katolikowi;
A gdym tlumaczyl, to ‘panna Prakseda (67)
Swigta -~ Amniolek jezuicki, wdowi,
Jak ma kazaniu siedziala Sanskryckiem, (68)
640 A poetem dala mi w sam leb — Witwickim. (69)

|
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LXXXI
Wigc dziekowalem Bogu, ze z pod prasy
Nie wyszo ieszeze sze$é psalméw Bojana, (70)
Bobym te wszystkie katolickie kwasy
Mial na lbie, wszystkie szes¢ — bo ta kochana
Panna Prakseda, gdy chodzi w zapasy
I chece traktowaé kogo iak szatana:
Co ma pod reka katolickich wieszczy,
Rzuca na glowe i biie i wrzeszezy.

\ LXXXII.
Podzickowawszy wiec Bogn, ze tylko
Dostalem Zlotym Oltarzykiem — ktéry
Kazda klamerka mie ukiul jak szpilka;

Na niedzwiadkowe sie bowiem pazury
Zamyka. —— Czemze jest bol? Jedng chwilka!
Jak méwia w Dziadach Mickiewicza chory. —
Podziekowawszy za chwilki chwilowo$é,
Whpadam w opisy znéw i romansowos$c.

LXXXIIIL.
Aniela miala cudowna postawe,
W mnoszenin glowy cundna lekko§é — wilosy
A lantiqgue — barwy troszeczka bladawe, {71}
Oczy skier pelne, teraz pelne rosy,
Smutne i twarzy kochanka ciekawe,
I pytajace sie o wlasne losy.
Jei reka piekna, malefika i biala
Za szorstka, silna hiorac reke — «rzala.

LXXXIV.
~ Ty wyiezdzate$! ty$ jmi nie powiedziat!
Ale me serce jest milo$nym szpiegiem.
Nie méw mi, ze iest miedzy mami przedzial
Fortuny. — Jestem nad przepaSci brzegiem.
Usiadz - opowiem ~ wszystko bedziesz wiedziaf!
Nie strasz sie tylko trudnodci szeregiem,
Nie strasz sie! jeste$ ludziom w pomiewierce...
Lecz ja cie kocham jedna — ja mam serce.

EXXXV.
Stracifes caty majatek? ~- i coz mi
Maijatek ? ludzi sad? — ia kocham ciebie!
Ja twego serca chce — a nie twych dusz mi
Potrzeba — péide o zebranym chlebie.



Nie odpowiadaj mi na to. nie krusz mi

Serca — moéj los iuz zapisamy w Niebie!

Ja kocham ciebie! w twoiem sercu Zyie,
#80 Kto mas rozdzieli¢ chce — ten mie zabiie!

LXXXVI.
wDzisiai przyiechal Dzieduszycki z drogi,
Znoéw sie odwiadezy! 1 0 moja reke
Prosil. — M6i oiciec stal sie dla mmie srogi,
I guwernantka iak na moig meke
%85 Za ojcem trzyma. | ludzie i bogi
Przeciwko nam sa —— i wuja Sosenke
Przekabacili juz na swoja strome.
Plakalam — patrzai — oczy mam czerwone.

LXXXVIL

WA tu jak na zlodé! dla Dzieduszyckiego
090 Byl bal. — Czy widzisz jak iestem ubrana?

Musialam ubraé sie dla ojca mego

W ten ksiezyc — lecz ja dla mojego pana,

Dla ciebie tylko! dla ciebie samego

Ubratam sie tak w kwiatv — pe kolana.
695 Prawda, ze dobrze mi tak bez zawoja? —

Ja nie ubratam sie dla nich - ia twoja!

LXXXVAIL

LLecz ty wyiezdzal? gdzie? — O! ty niewierny!

Gdyby nie Diwa, bylby$ juz daleko. \

Gdzieze$ ty iechal? — gdy mie bél niezmierny
700 Dreczy — kiedy mie przed oltarze wleka,

Gdy nie zostaie mic, iak sie w cystermy (72)

Rzucié, lub twoja sie¢ zakryvé opieka:

Ty mi¢ opuszczal w chwile tak okrutng!

Ja przebaczylam inz - ale mi smutno.

EXXXIX.

705 ,.Czy ty mie ufasz, ze ia zdolam iedna
' Oprzeé sie — zostaé twoia? —— ja mie plocha!
Ty nie wiesz, co to iest kobieta biedna,
Kiedy ia drecza, kiedy tnocno kocha —
Zgubi sie — potem u wszystkich wyjedna S
710 Lzy nad swem sercem zgubionem i trocha
Kwiatéw i wiecei tez zadnei nie trzeba...

Co7 t0? — Nie moéwisz nic do mnie? —— O! niebal
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XC:

~Myvsélalam, ze ty mi dodasz nadziei”. —

Tu wypuscila z rak reke kochanka —
~Myslalam, ze ty w tei smutnej kolei...! —

Tu blisko, szczesciem stala z woda szklanka,
Wziela ia.. drzace w szklo usteczka klei,

Zabki o krysztal dzwonia, jak kraszanka, (73)
Kiedy sie z druga spotka w dziecka dloni.
Rzeklbys, ze perla o dyjament dzwoni: x

XCL

JMyslalam... — Glos iej o jedna oktawe
Znizyl sie i pekl jak pekmigcie struny. —
Bolesé ztamala jej gietka postawe,

Myslalbys, ze sie chylila do truny,

Tak nawet male usteczka jaskrawe

Zbladly, uczuwszy gorzkich lez pioluny.

Padla na. krzeslo i przez izawe deszcze
Btysnal ostatni iek — ,Kochasz mie jeszcze”?

XCIL
Beniowski juz byl na kolanach; w dionie
Wzial drzaca raczke Anieli... Tu prosze
Wlozy¢é mi wieniec Petrarki na skronie, (74)
Bo na tem piesn zakoncze i oglosze
Po dawnych wieszczGw umarlych Kkoronie
Czas bezkrolewia; pobuntuie kosze, (75)
Krytykéw kupie z Grabowskim - Prymasem (76)
Reszta owczarzy moja. — A tymczasem

XCIIIL.

Jako pretendent na “wlasne poparcie (77)
Utworze cale woisko w drugiej pie$ni.
Epiczny zamiar wyjawi¢ otwarcie,

Wyide z dzisieiszej estetycznej ciesmi,

[ skrzydel moiei Muzy rozpostarcie
Teczowyin blaskiem was oSlepi wczesniej
Niz mialem zamiar. Susze tylko glowe, :
Jak w rzecz wprowadzi¢ rzeczy madzmyslowe. |

XCIV.

Nie podobalo sie juz w Balladynie, (78) N,
Ze méj malenki Skierka w barnce z mydia :
Cicho po mrzece krysztalowej plynie;

Ze banka sie od sazowego skrzydlta A Y T
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Babki-konika rozbija 1 ginie;

Ze¢ w grobie lezac Alina nie zbrzydia,

Lecz pigkma z dzbankiem na glowie martwica
Jest dak duch z woni malin i z ksiezyca.

XCV.
Nie padobato sie. ze Grabiec spity
Jest ‘wierzba, ze sie Balladyna krwawi,
Ze w calei sztuce tvlko mie zabity
Sufler i Mloda Polska. co sie bawi (79)
Jak kazdy glupiec, plwaiac ma sufity
Lub w studnig... ktéra po sobie zostawi
Tyle co banka mydlana. rozwalin,
A pewnie nic worn myrry -—— ani malin...

XCVi

0! Boze! gdyby przez metampsychoze (80)
W Kozaka cialo wles¢ albo w Mazura;

I nirzeé. jaka popelnilem zgroze

Piszac — naprzyklad — Anhellego. Chmura
Gwiazd, biatyveh duchow. ktore lgna na loze
Jak sopaki Danta: rzecz taka ponura, (81)
A taka mleczna i nie warta wzmianki —
Jak kwiat. postany dla pierwszei kochanki.

, XCVIL
Pewniebym takich mie napisal bredni,
Gdybym byl zwiedzil Sybir sam, realniej;
Gdyby mi braknal gorzki chleb powszedni,
Gdybym 7yl iak c¢i ludzie borealni (82)
Troska i solg z lez goracych — biedni!
Tam nedzni dla mas posepni, nadskalni,
Podobmi Bogom rozkutym z lafcuchéw, (83) -
W powietrzu szarem, mglistem, pelnem duchow —

XCVIIL
Pewniebym.. — Lecz ta spowiedz ijest za diuga,
Dygresie - - mudza; wigc — moi czytelniku, (84)
Sprobui, czy ci sie piesn podoba druga,
Gdzie wiecej nieco bedzie gwaru, krzyku, * °
Kosciol i wielka stomeczna framuga,
[ na teczowym Duch Swiety promyku,
Takze cokolwiek szlachty. — Powiesé taka
Jak dawny, diugi, lity pas Polaka.
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PIESN DRUGA.

l.
O mie lekajgie sie moiei goryezy!
Dalibég! nie wiem sam, skad mi sie wziela;
Dlugo po Swiecie pielgrzym tajemniczy
Chodzitlem, farby zbierajac do dziela,
A teraz moia Muza strof nie liczy,
Lecz zte i dobre gwiazdy siaé zaczela;
Komu za kolnierz spadnie przez przypadek
Syrius rzucony przez mia, lub Niedzwiadek,

1L

Spali sie — lecz ja nie winien. — Per Bacco! (2)
Ro6znmemi idrogi moéi poemat wiode;

Jak chochlik czesto czestui¢ tabaka, (3)

A gdy kichaia, ja zaczymam Ode,

Naprzyklad druga piekna Ode taka,

Jak do miodosci. Moze serca miode

Pokochaja mnie za to. zem jest Smialy,

Jak Roland. ktory wpdl rozcinal skaty. (4)

1L

1 teraz chdialbym rozcia¢ — co? — dom jeden,
Podolski ijeden dom rozcigé na dwoie

I pokazaé wam ijaki szczery Eden! (5)

Jak mnieraz pelne amioléw pokoie!

Jak zloty. piekny doméw ijest syreden! — (6)
Ukrainskie to sloéweczko, mie moie.

Wywolal je tu rym przez dzwieki blizmie,

Nie milodé, ktéra mam ku Kozaczyznie:

IV.

Chcialbym wiec rozcia¢ jeden z dawnych dwordw,
Ktére na gorach stoia mad stawami.

Stawy — to tarcze z teczowych kolorow, j
(dzie sie¢ labedzie biale za gwiazdami
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Gonia podobne do srebrnych upioréw.
A na nie ksigzyc jasnemi oczami

Patrzy, na miebie ieden, przez topole,
A drugi taki zloty ksiezyc — w dole.

AT
Atoli wnetrze tych domdéw dopiero
Poetyczne jest — mzwlaszcza jesli mifos¢

O$wieci, wonna je napelni myrra,

I §$cian drewnianych sprostuje pochylos¢;
Podolanek sa usta srebrng lira,

Serca... Tu strofa ma pewna zawilos$¢,
Kitorej nie lubie, lecz ja skorficzy¢ muszg. —
Serca sa takie, iak aniol6w dusze.

VI M At bl
Sam znalem jedna — lecz nie wspomne o miei, (7}
Bo sie madzwyczaj moéj rym rozserdeczni,
Od serca mi jei wialo tvle woni
I tyle $wiatla: ze mi dzi§ sloneczmniej —
Chociaz mi zegar teraz pélnoc dzwoni —
Niz gdybym w Boga sie patrzal majwieczniej.
Niech was bluZnierstwa nie rozpedza trwoga,

Ona umarta uz — Jest cze§cia Boga, (8)
VIL

Dusza, $wiatfoécia, wola, iedna chwila

Wiecznoéci, wiedza wszystkiego. — O! dosyé!

Niech reszte grobu cyprysy odchyla.
Roézom majbielszym iej zalobe mosic.

Ja, stofica drogi mlecznej nie omyla,
Zdziwiona blaskiem, bedzie si¢ podnosié
Jako harmonji lekkiej glos, bez kofica
Ze slonc, ma wielkie sforica i mad slofica.

VIIL

A gdy sie w drogi zatrzvma polowie,

Jak golab puszcze za nia skrzydia chyze —
A tu mi rece zawiazcie ma glowie,

I twarza blada poldzcie na lirze,

Jakbym w  alpejskim, upadiszy parowie
Spoczywal. — Mialem ja troski i krzyze —
Wiecei niz $nilo sie wam filozofom. (9)
Lecz daimy pokéi tym my$lom i strofom.



IX.

65 Dosy¢ o sercach strzaskamych, o Swiecie
Tu, ziemskim i tam, madslonecznym; oba
Smetne sa. — Swiaty wam utworze trzecie;
Jezeli sie m6j poemat podoba,

Znow drugi, wielki tom mapisze w lecie:

70 A te zostana piesni jako proba

Wicale nie wedlug mego serca —. ale
Poniewaz moie sa: otwarcie chwale.
X.

Glupi! o sobie dobrze mow! wykrzyka (10}
Ryszard w okropnym bardzo monologu.

75 Uirzawszy siebie we $nie, jak krwawnika
Oczerwienionym, ma piekielnym progu —
Szkoda, 7ze w ksiedzu Kiefalifiskim zmika (11)
Szexspir; przyczynag jest trudnos¢ pologu
vV, stanie bezzennym — takze to, ze z ksiedza

80 Nie moze magle by¢ Makbeta jedza.

XL
O ksiezach dobrze moéw! jest to przestroga
Juz mie Szekspira; ma tym fundamencie
Moralnoéé cala stoi. —.Lecz na Boga!
Gdzie mo6i poemat? Moije przedsiewzigcie
85 Epiczne? Moia Arjostyczna droga? —
Widze, ze wszystko mi stoi ma wstrecie,
Nawet pisania latwo$¢ rzuca plame — ;
Méwia, ze w czterech dniach uktadam drame. (12)‘

XII.
O! Boze! ilezbym stworzyl romanséw,
90 Gdybym chcial wszystkich d..... w byé zabawa,

Wyspa dla grubych naszych Sanczo Panséw, (13)

Na ktéreiby sie uczyli ze slawa

Syllabizowaé. Lecz z proza aliansow

Nie chce — do wiersza mam, jak sadzg, prawo.
95 Sam sie rym do mmnie miloSnie magina,

Oktawa pieSci, kocha mie sestyna.

XIIIL

Kto§ to powiedzial, ze gdyby sie slowa (14)  /

Mogly staé magle indywiduami; f

Gdyby Oijczyzna byl jezyk i mowa:
100 Posagby méi stal, stworzony gloskami

Beniowski.
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Z napisem patri patriae. — Jest to nowa (15)
Krytyka. - Stéi! - ten posag blyska skrami,
Spoglada z gory ma wszystkie igzyki.

Léni iak mozaika. $piewa iak slowiki;

XV

Otocz go lasem Ccypryséw, modrzewi,

On sie rozieczy jak harfa Eola, (16)

W réze sie same jak Driada drzewi, (17)
Glosem wyleci za lasy i pola,

I roziabedzi wszystko, rozedpiewi...

Jak smukia, petna sfowikow topola,

Co kiedy w mocy zacznie piesi skrzydlata:
Myslisz... ze w mniebo ulatuiesz z chata.

XV.
7Ze porwal cie gtos, jasnosé¢ ksiezycowa,
Serce rozkwitle, rozlatane pieniem.
0! gdyby mogly sie na posag slowa
Zlozy¢ i stanaé pod cyprysOw cieniem,
Jak marmur, kiéry dusze w sobie chowa,
1 zwolna zlotym wylewa strumieniem:
A tak powoli lejie i fagodnie,
Ze po tysigcach lat, iak stonice wschodnie

XVI.
Stoi w nim cala, ogromna... O! gdyby!
Zachcenia moie s iak Klefta zadze, (18)
Ktory cheial w trummie mieé dla slofica szyby
1 dla jaskotek -— mna co? — Znowu bigdze
Jak Telimena, gdy wyszla na grzyby,
A zbiera mrowki (mréwkami sa zadze).
Na wiatr to mowie tylko, lecz w nadziei
Zem dostrzegl iako Poznanczyk — idei. (19)

XVil.
Czy w poemacie tym, rownie szczeSliwa
Krytvka réwne porobi odkrycia?
Nie wiem. — Czasami my§l w Etherze plywa (20)
Przez pigkne bardzo przelatujac $micia,
Lecz pozniei. pismo, druk, tecze obrywa
Z ksztaltow. - A teraz odblysk mego Zycia
Na ten poemat pada niezbyt pieknie.
Patrzcie ijak serce wesote — gdy peknie!



, XVIIL
SzezesSciem, ze pieSni tej bohater miody,
Swiezy. milosny i ma ciemne oko,

Ziote polyskiem zielonawei wody,

140 Lecz miezbyt mna Swiat patrzace gleboko.
Owszem. ma nadto serdecznei pogody,
Nadto mu prawie na $§wiecie szeroko.
Ach! nieraz szczerze westchniecie z litosci
Widzac. jaki w nim brak artystvcznosci!

XIX.

145 Poezja go otacza. - Czytelniku!

Na jego miejscu, o! ilezbyS razy

Uczul, ze dusza twa na wykrzykniku

Hipogryfuiac, leci. tnie wyrazys; (21)

Klnie, ze wokolo zimnych serc bez liku!
150 Same szkielety pod nia. same plazy! —

Beniowski jakby go Bog o tem ostrzegl,

A priori to czul - lecz nie spostrzegl. (22)

ol XX.
" Co lepsza. nigdy nie méwil, mie pisal —
' |Biedaczek! braklo mu formy gotowei!
155 Nigdv sie w mys&low! dzwon nie rozkolysal, (23)
Idei zadnei w nim nie bylo nowei;
Najnowsze, z ustek rozanych wysysal,
| teraz. patrzcie, w pasiece lipowei
Kleczy pokornie przy kochanki nodze, —
160 Oboie na zbyt miebezpiecznei drodze.

XXI.
Lecz mlodos¢ — o! ta, pomimo dewotek.
Ta iest najlepsza obrona dziewicom;
To iest kochankéow mlodosé. — Mimo plotek
Szesnastoletnim sie przyblizy¢ licom
165 Pozwolcie — zwlaszcza gdy chlopiec podlotek
Zazdrosci skrzvdel dwu synogarlicom,
Dlatego tylko, 7e sie moga bratac,
Piorkami $ciska¢ i gruchaé¢ i latac.
XXI1IL
O! pierwsza milosé! tei wiernym obrazem
170 Jest zamienienie serc bez interesu;
Tei idealem jest latanie razem
W krainie, w ktérei niema kotica, kresi.

87



Potem sie czlowiek glupi staje plazem;

Mimo krew zinma, z kazdego karesu
175 Moga wyniknaé rzeczy zle i zdrozne,

O ktérych ksigzki juz mowia nabozne.

XXITII.

Za takie rzeczy, mie rozumiem zgola,
Dlaczego w Rzymie nieszczesne grzesznice
Sadza do zamku $wictego Amiola, (24)

180 Précz tych.. — Ta strofka musi zakryé lice;
Wstydzi sie, ze te mysl wziela od czola,
Nie za$ z profilu. Of Muzy dziewice,
Zarumienieniem waszym ucieszony
Wracam do baiki mojei — z innej strony.

XXIV.

185 To jest, zostawiam z kochankiem dziewice
Sréd roz, drzevj, Swiate! ksiezycowych, woni,
Woéd rzucajacych srebrne blyskawice
Z pod brzoz i biela okrytych jablomi:

Serce przy sercu i przy licu lice,

190 Dloni niespokoina w mniespokoinej dfoni;
Ach! sa to rzeczy bardzo piekne, czule,
Lecz wieszcza moga przemienié w gadule.

XXV

A wiec do zamku wracam, gdzie Starosta
Klanial sie, poil, dal, puszyl ,bral ma ton:

195 A chociaz szlachta go sluchala prosta,
O rzeczach duszy rozmawial jak Platon —
Na mézg wesolych ludzi wielka chlosta! —
Wiec sie rozeszli wolac sen — niz $wiat om,

< Co sie ma 6w czas zdal zaatlantyckim.

200 Zostal si¢ pan Starosta z Dzieduszyckim... (25)

XXVIL

Ow Dzieduszycki byl to Regimentarz
Podolski, wielki wrég Konfederacii,

Z Kktérej niedawno chcial uczynié cmentarz,
Co do jednego wyciaé — niech go kaci!

205 Z Rulhiera pewmie jego czyn pamietasz: (26)
A tu obaczysz, iak mu si¢ wyplaci
Konfederacia: jak jest miebezpiecznie
Z demokratami by¢ mie dosy¢ grzeceznie!



XXVIL

Przypomne tylko, ze ten paliwoda
210 Zdrada na ob6z napad! i wycinal,
Czego mu potem byla wielka szkoda,
Bowiem go czekal stryczek lub puginal.
Nie znano jeszcze wowczas Wallenroda,
I koficzyl ijak pies, kto zdrada zaczymal:
215 Exeplum: oba litewskie biskupy, (27)
Na dwachi latarniach mieiskich — oba trupy.

XXVIIL
Dzi$ zdrajcom latwiei — ie$li ich pod lodem
Car mie utopi — latwiei ui$¢ latarmi.
Krukowiecki iest miasta Wallenrodem, {(28)
220 Demokratycznym iest Gurowski. — Czarmi, (29)

Lecz obu wielka myst byla powodem,

Oba chca Polski, aby uj$¢ bezkarni;

Bo zna to dobrze ta piekielna para,

Ze latwiei odrwi¢ Polakéw - niz cara.

XXIX.

225 Wallenrodyczno$é czyli Wallenrodyzm
Ten wiele zrobil dobrego — najwigcej!
Wprowadzil pewny do zdrady metodyzm,
Z iednego zrobil zdrajcow sto tysiecy.
Tu nie mam wigcej juz rymu na odyzm

230 Co od wloskiego odiar —1lo — majpredzei (30)
Moze zastapi¢ brak polskiezo stowa —
Wallenrodyvcznodéé wiec — djest to rzecz nowa.

XXX,
Moi czytelmiku. powiem co§ ma ucho:
] sam Paszkiewicz... domys$laj sie reszty — (31)
235 Co? sam Paszkiewicz? O tem ieszcze ghucho,
Lecz iestem pewny. — Pomyé$lal: a wiesz ty?
7Ze¢ on byé musi iuz przeiety skrucha?
On jest Polakiem aZz po same meszty,
Ktére mu dzisiai wyszyla Wallida, (32)
240 Aby Turkiem byt dla Abdul Meszyda. —
XXX
— Tak jest: obaczysz, lecz trzymaj w sekrecie,
Co powiedzialem: nie rzucai sie w spiski,
Bo wielkim rzeczom przeszkodzisz na Swiecie.
Rzeczom, co iako piorunowe blyski
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245 W chmurach sie kryia. — Wiec juz rozumiecie.
Ze Dzieduszycki nie mial jednej kreski
0d brzegéw Dzwiny po hordy Nogaica, (33)
Wszyscy w Oijczyznie méwili: to zdraica!

XXXIL
Zwalil to wprawdzie na krola rozkazy;
250 Ale sie wyparl krol, jak zawsze bywa,
Wyparl sie jako Swigty Piotr trzy razy.
I cala wina na koguta splvwa
Dlatego., 7ze pial. A wiec ‘wszystkie zmazy
Pan Regimentarz, kochanek Gradywa, (34)
255 Dzwigal na sobie i chowal in peto (35)
Zemste. iak Wlochy, co si¢ mszcza stilletto. (36F

XXX,
Tymezasem cheial sie ozenié bogato,
I okiem wszystkie przemierzywszy domy,
Najlepszym 7z domoéw wydal mu -sie na to
260 Ow zamek, wielki, malowniczy, stromy,
Gdzie mieszkal szlachcic pot, pot krol, pdt Kato,
Péol warjat, a pof syn Cezaréw Romy;
Malenki starzec. pol lysego czola,
Qiciec. ktéry mial corke, pol aniola.

XXXIV.

Wybrawszy te$cia, przyiechal bez swatow,

7 intencia oica sie oSwiadczy! pannie;
Wspomnial o drzewie swoich antenatow - (37F
Nie wspomnial ani raz o krwawej wannie,
Ktora chcial sprawié¢ dla Konfederatow ——

270 Ale o krélu mowil mieunstannie,

Pokrecal wasa. zarzucal wylotow;

Lubil pié. bardzo nienawidzil kotow.

5}
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XXXV.

Dlatego kochat psy. gdy gardio zalal..
Pozwolit nieraz Anieli szpicowi,
275 Aby mu lizal was... za psami szalai,
Zalecal nawet doébr intendentowi, (38)
Azeby chiopéw psom kasaé pozwalal,
Méwiac zazwyczai, ze to psy uzdrowi
Od bolu zebéw, a stad od wscieklizny —
280 Mial jednak dobra strong — anewryzmy — (39}
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XXXVL
Te dowodzily, Ze mial serce. - Glowy
Nie dowodzila w nim choroba Zzadna,
Lecz materjalny kadlub, z okiem sowy
Na szyii zawsze nieruchomej; skladna
285 Figurka, u$miech i uklon wezowy;
Grzecznosé, co w takim panu bardzo ladnal
Wielka znaijomos¢ $Swiata, krajow, ludzi,
| wiele tego wszystkiego, co fudzi.

XXXVIL

Ow pan ukladny wiec siedzial przy stole
200 Przy samym pahu Starodcie, na prawo;

Dobijal wlasnie targu i na czole

Widaé¢ mu bylo miecierpliwo$¢ krwawa,

Gryzaca; oczy utopil sokole,

Za rece tesScia trzymal reka prawa,
295 Lewa na stole wyciagnieta, prosto

Ku kielichowi i mowil: ,,Starosto!

XXXVIL
~Jakem czlek prawy! jakem Polak prawy!
Tak pragne corke twoiag uszozeSliwic.
~ Wierzaj mi i badz Starosto laskawy!"
300 Tu pragnac trupi glos nieco o0zywic,
Pociagngl wina; pil jak but dziurawy,
I zwykl sie¢ nieco byl po piciu krzywic.
Tak wyciggnawszy blizko wina kwarte,
Zmarszeayt i czolo roziadnit wytarte,

XXXIX.

305 | rozjasniony znéw do zamku pana:
Starosto, zezwadl na szczesliwo$é nasza!™
Tak moéwiac, teScia przyszlego kolana
Scisnal pod stolem, i oczy. co strasza
Chlopéw, iak oczy czerwcene szatana,

310 Uczynil cukrem i poneta ptasza —

A mial na oczach swoich, jak jastizabek,

Z powiek wilgotno czerwonych obrabek.
XL.

Starosta napoé! Spiacy, ale grzeczny

Nie wstawal,. ani odpowiadal na to,

315 Pan to byt bowiem, co chcial byc bezpieczny,
Zwlaszcza., gdy wirzal twarz 70ita, wasata,

L
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I wiedzial, z¢ gniew moze Sciagnac wieczny,

Gniew, ktory czeka z lichwa i z wyplata.

Siedzial wigc zimny, lecz troche sig puszyi,
320 Ze w konkur wielki pan o cérke ruszyl. (40)

XLI
Nie odpowiadal nic, bo przez polowe
Juz spal — a wreszcie nie chcial odpowiadac.
Pan Dzieduszycki zaczal prosby nowe,
Jak do pacierzy ial rece ukfadac,
325 Juz sie byl poczal przez slowa miocdowe
Do us$pionego napoél serca wkradac,
Juz widzial uSmiech, co poprzedza wszedzie
Ostatnie, stodkie slowo: niech tak bedzie.

XLIL

Gadaijac, rece pokornie zlozone
330 Na st6l polozyl obie, i wytrzeszczal

Na pana zamku oczy zaiskrzone —

Albowiem m$miech mu senny obwieszczad,

Ze po pijanemu zdoby! scbie Zone —

Wtem nagle jak waz wzdal sie i zawrzeszczal,
335 Wstal — lecz na stole mial obiedwie dlonie,

A na nich papier i orla w koronie...

B I e T e XLIIIL
Orzel ma karcie byl — a karta byla
Nozem tureckim do rak mu przybita..
Bole$¢ go mad nia w arkade skrzywila,
340 Oczy w miej tona — mySlalbys. 7e czyta,
Ze karta trupie kolory odbila
Na jego z6ita twarz. Ksiadz Karmelita (41)
Za stotem cicho stal i patrzat 2z g6ry
Na czytelnika bladego tortury.

XLIV.
345 Ockniety zamku pan — to raz na ksiedza,
' To znéw na $ciany patrzal wstajac zwolna,

Reka ma szabli, w oczach gniewu jedza.
Ledwo sie w sobie pohamowaé zdolna...
Lecz mysélal, ze mu sen mary mapedza.

350 Tak dziwna byla ta cisza okolna,
Ten papier nagle do stotu przybity,
Dzieduszyckiego jek — wzrok Karmelity
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XLV.
Juz dawmoby sie byl skokiem lamparta
Rzucit do szabli — ale mdéwiac szczerze...
Myslal, ze sen mu gral sztuke Mozarta, (42)
Ze Don-Zmana widzial na operze,
Gdy trupa ziemia puScila otwarta
Na muzykalny wieczér i wieczerze.

Czy ksiadz byl z ciala Iudzkiego czy z glazu.

XLVIL
(xodzina byla mocna i bez przerwy
Pial kogut, $wiece mialy <dlugie knoty,
Na wiezach zamku $piewal ptak Minerwy, (43)
A w jednem oknie miesiac stamal zloty —
Znacie dzialanie tej gwiazdy na nerwy. —
Miesiac wiec w oknie stal — dziwne loskoty
Na dachu, jakby igczenia grobowe —
Wreszeie Ladawy pan — odzyskal mowe.

XLVIL
»Ktos ty?“ Ksiqdz milczal. ,,Co tu robisz mnichu?
Co znaczy papier ten? ma Lucyfera!“
Twm Dzieduszycki zaieczal po cichu,
Ale tak jeknal, jak czlek co umiera.
Spoirzal — chcial spoirzeé, lecz w powiek kielichu
Nie bylo oczu .tylko bialo§¢ szczera
Jak w zwierciadlanym lysnela odruzgu,
Szklo tylko — galki uciekly do moézgu.

, XLVIIL
Starosta spoirzal i cofnal si¢ bialy
Jak wosk, jak oczy, ktéremi go szukat
Pan Dzieduszycki: ale okazaly
W coinieniu sie swem na ludzi nie hukaf,
Zwlaszcza, 7e ksiadz byl wielki — a om maly.
Nieraz za$ przediem pan Starosta fukatl
Na réwnych sobie, nizszym dawa! szlage, (44)
Liczac ma swoia mato§¢ i powage.

XLIX. !
Wiec co mial w oczach skier, wszystkie zapalil.
Co mial na czole zmarszczkéw, zebral razem.
Samby sie Jowisz oburzony chwalil
Tak Olimpiiskim na twarzy wyrazem.
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Spiorunowany ksiadz sie w proch nie walil,
390 Lecz w iedna szybe okiem rzucif glazem.

Na ten brzek. wszystkie ganki i komnaty

Przewial ogromny wrzask: Konfederaty!

L.
Starosta spuscil leb ksiadz sie przyblizyl
I wyial szable mu zlocona # reki:
395 ,Przebacz, wielmoiny pan, ieSlim ublizyi,
Lecz zamek byl nam potrzebny; a jeki
Tego czlowieka stuszne. Bog go znizyl.
Ten, co na krzyzu poniost krwawe meki,
Ten-go nam daje; a wyrok nie minie:
400 Kto mieczem grzeszyl, ten od miecza zginie”. —

LI
Podczas tei mowy twarze sie wasate
Pokazywaly w podwoiach, kolpaki, (45)
Konfederatki, czapki i rogate (46)
I okragle i kapuzy i paklaki,
405 | owe jeszcze uszami skrzydlate, (47)
Co ekonoméw sa laurem. Gdy taki
Réi czapek i réi polmocnych latarek
Ziawil sie, rzekl: ,Ja iestem ksiadz Marek!"

LH.
Wsirzymal sie — powiddl okiem po Staroscie.
410 Zmarszczy!l sie... i rzekl: ,Dla Kozaka Sawy, (48)
Ktory sie bije z chlopami na moscie,
Wypusci¢c race nad zamkiem Ladawy,
Wy sie tu prosze, bracia, nie panoszcie
Rabunkiem, zamek si¢ nie poddal krwawy;
415 Ale wielmozny dziedzic sam to czuie.
Ze opor prozny — wiec kapituluie®.

LI

Na to Starosta krzyknai: .Protestuie
Przeciwko zdradzie hamiebnei waszmosciow,
Jako Rzymianin z zamku ustgpuig.

420 Miec nie bedziecie nawet moich kosciow™.
Tu mi czyielnik zapewne daruje
Troche w tej mowie niegramatvcznosciow ;
Lub mniechaj raczy ze mma na speczynek
Do ksiezvcowych wrécié Anielinek.
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LIV.
O! tam poezja gotowa —Romeo!
Pozycz mi twoich slow rozplomienionych.
Zreszta juz Urse mam z Kassjopea, (49)
Mam ksiezyc i mam dwoie serc peknionych,
I Philomele, co tak dak J. B. O., (50)
Ow Londyficzykéw stowik zapalonych,
Spiewa dla chcacych spaé arwstokratow,
Tak, ze go wsz_vscy' daja do stu katow.

EN:
0! tam poeziag. — Gdyby tylko na to,
Aby sie zegna¢, warto bra¢ amanty. (51)
Cazuliscie kiedy te lze lodowaty
Przy pozegnaniu, cigzka jak brylanty?
Te slowa: ,,Poide i skonam za Kkrata!*
Czyscie slyszeli te slodkie kuranty, (52)
Grane przez wszystkie pozytywki zywy, (53)
A jednak — przysiaglbym, ze nie falszvwe:

LVL
Czyscie zegnali? kleczeli? wlos rwali?
Tracili ducha? wymowe? kolory?
Pugilares z paszportem? i t. d.
Czy przysiegaliScie jako upiory
Wroci¢ po Smierci przy ksiezycu biali?
Fopota¢ w okno czarne skrzydlem zmory?
Kochanke swoia w noc poslubng napasé,
Unie§¢ na koniu, i w ziemi¢ sie zapasSé?

. LVIIL
Czy wam pozwolil potem los nie wirdcic?
Zachowac smutku wrazenie niestarte, |
| cale zycie sig przeszieScia smucic:
Odwiedza¢ morza, ludy, Egipt, Sparte,
A zawsze: — ,ona teraz musi nucic!
Teraz na ksiezyc oczy ma otwarte!™
Ach! takem ia $nil — lecz na piramidzie,
Tiu! -~ odebratem list, ze zamaz idzie. (54)

LVHL

To mie cokolwiek zmieszalo, — nie bardzo
Ale cokolwiek zmieszato, Bog $wiadkiem! —
Sa Indzie, ktérzy wtenczas kina i gardza,
Lecz ia to smutnym mazywam wypadkiem.
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Takich dwa: — a me serce tak zatwardzg,
Ze miezabudka juz, ani blawatkiem

Nie da sie migdy wyprowadzi¢ w pole,
Chyba mi posag poloza na stole.

LIX.

-465 Ha, takem zgorzknial, ze nawet nie frace
W tej pie$ni smutnej lutni pozegnania.
Szeptali dlugo jak wierzby placzace,
Golebie stychaé tam bylo gruchania.
Lzy zimne, usta zmywaja gorace,
470 Stychaé¢ serc bicia, placze, stowa, tkania,
Juz sie rozeszli — rzecz skoniczona -—- Horor! {55)
Milo§¢ przechodzi juz w pamiatek kolor...

LX.

kameleona, w serdeczna iaszczurke, (56)
rzecz poetycznie pickna, w sen miebieski,
muze, Olimpu zamglonego corke,

poemat smutny od deski do deski,

W mgle podnoszaca sie z lez, w biala chmurke
Na tle przeszlosci, w gwiazde, w arabeski
Teczowe — chmura obwiedzione zlota.

480 W dole: Raphael pinxit albo Giotto. (57)

-475
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LXI.

W galerji siedzi dusza. — O! teczowa
Kopuio mysl, ty$ moim koSciolem! —
Wymalowana, jasna, ksiezycowa

Nad srebrnym duszy wiszaca aniolem,
Modlitwa w tobie sa rozpaczy slowa,

Serce wyglada jak urna z popiolem

W mnajtajemniejszej kaplicy stoigca —

Tak ieste$, gdy cie zaden wiatr nie traca. —

485

g

LXIL

Lecz kie'dy burza zawieje i zruszy
490 Z filar6w ciebie kopulo teczowa,

- Pekasz jak mniebo nad Aniolem duszy;
Prézno sie broni w blyskawicach glowa,
Caly gmach na miag upada i kruszy,

I ig i serce, ktére biedna chowa
495 Jak smetny labedZz pod skrzydly bialemi,
Peklo — popioly rozwial wiatr po ziemi.
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LXIIL
Skoniczona wielka tragedia powagi
I ciszy greckiej; reszta wiatru wyciem;
Mysl zablysnela magle jak miecz nagi,
Marzehia staja sie czynem i Zyciem, —
Czyny sie staja piorunem odwagi —
Rozbily kosciél! — Pod jego rozbiciem
I serce peklo i burza przewyla...
Z wszystkiego, patrzcie co? — krzyz i mogila. —

LXIV.
Przez wszystkie takie sceny, odgrvwane
W teatrze naszych wnetrznosci, Maurycy
Przeidzie, uczuje sercem kazda zmiane,
Czas mu postawi Zwierciadlo réznicy,
Czas matematyk. Dzi§ serce strzaskane;
Ruszyt na koniu pedem blyskawicy;
Za mim pasieka. szczeScie, przeszlo$é, oma,
Kto wie za kilka lat, czy iego zoma?

LXV.
Panna Aniela, jeszcze nieSwiadoma
Odmian, ktore sie w zamku wydarzyly,
Biegla, Sciezeczka przed nia byla stroma,
Pomiedzy skalne wijaca sie bryly;
Potem sadzawka i 6w dab z rekoma
Zalozonemi, 6w dab pelen sily,
Ktory sie dawmniej kochal bez nadziei,

-

520 Jedno swe oko topiac w Galathei. (58)

LXVL
Nad ta sadzawka nasza mloda panna
Juz zadyszana staneta, poprawié
Wiosy. Sadzawka byla bowiem szklanma,
Mozna sie bylo w niej oczyma bawié,

525 1 byla to gwiazd krysztalowych wanna,

1 rybki sie 'w miei zaczynaly jawié,
Diugie, biyszczace robiac korowody,
llekroé¢ tezke rzucita do wody.

LXVIL
Ale przed rankiem rybki $paly na dnie.

530 Panna Amiela uwigzala wlosy,

Nie przypatrzyla si¢ mawet — czy ‘ladnie,
. Lekala sie tknaé kwiatow pelych rosy
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I serce bilo w niei — bo chciata zdradnie
Do zamku dosta¢ sie — a jakie§ glosy
W powietrzu cichem brzeczaly i gwary,
Jak sdyby przez sen mruczal zamek stary.

| LXVIIL

Koniederatow byl to wrzask daleki,
Ktorzy juz doszli byli do piwnicy.
Panna Aniela wezwala opieki,

Nabozna bedac, n Bogarodzicy —

A witem, gdy ‘wazniosfa do nieba powieki.
Blask iaki$§ nagly iak od blyskawicy
Cala oslepil. — Nim oddech utrace

W strofie, powiem, ze nirzala race.

LXIX.
Byvla to owa raca, nakazana
Przez ksiedza Marka na znak Panu Sawie...
Pod biedna panna zadrzaly kolana
Z trwogi — waz lecial palac sig jaskrawie,
I syczal, i tak jak oko szatana
Spoirzal z blekitu; i tak jako pawie
Pior plomienistych zaokraglil konce,
| zatrzymany w mniebie. trwal iak slorice.

LXX.
Anieli zdalo sig, ze iuz odkryta,
Ze juz ja widzi ojciec. iei dugena, (59)
Niebo, ta raca na gwiazdach rozbita,
I kazda réza w ogniu, i phalena; (60)
Juz zdalo sic iei, ze $wiat caly pyta
I pokazuie ja palcem. - - Ta scena
Bylaby bardzo przykra dla tej panny,

560 Gdyby to zamiast racy, byl §wit ranny.

565

LXXL

Lecz raca zgasla i swe wlosy zlote

W ciemnem powietrzu cicho osypala.
Kilka z tych wloséw przez gruba ciemnote
Upadlo wtasnie z mieba tam, gdzie stala
Panna Amiela, myslac jak te psote

I te wycieczki bedzie ubierala

W wymoéwki; i pod ulewa ognista
Przybrala na sie posta¢ dziwnie czysta
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LXXIL.
Roézane usta przygryzla zdradliwie,

Z oczu spuszczonych w bok miotala blyski,

Troche sie patrzac smutnie i falszywie;
Przveotowala dla oica wusciski,

Dla guwernantki podobne pokrzywie
Pocalowanie i ieden wklon miski

i

Dla pretendenta do obraczki Slubnei,
I 2 tym nklonem uSmiech — treSci zgubnei.
LXXIIL

Mimo to wszystko serce bilo szybko,

Co$§ do tei glowki wpadio i pobiegla
Biegnac, iak edyby byla zlota rybka.
Ktéra od wedki zdala plusk spostrzegla;
| coraz predzei leciala i gibko

Chwiala sig, ogniem twarzyczke zazegla,

Zadyszala sig. — i rézowa wpadla
W brame i wkolo spojrzata i — zbladia.
LXXIV.

Przy bramie stali obcy ludzie, mnodzy,
Roiznego stroju, wasaci i zbrojni. —
Widac¢, ze byli trzymani na wodzy,

Bo uirzeli ja. stali spokoini.

Bvli to wszystko szlachcice ubodzy,
Patrjotyczni bardzo. bogoboini,

Na pierwszy ogien szli. stali przy bramach,

- Cho¢ zimmo, rzadko ktory w lisich blamach

595

600

LXXV.

Nie zapytala ich o nic, nie Smiala

O nic zapytac¢ panna Staroscianka.

Ale spoirzawszy ma nich uz nie drzala,
Juz wygladajac dumnie jak Rzymianka
Wyprostowana. Sroga, troche biala,

A okiem palac jak Transteweranka, (62)
Biegla, jak wicher szla przez korytarze,
O swego ojca twarz patrzaca w twarze,

LXXVL
Jako Elektra weszla; elektrveznie (63)
Cala sie 'wstrzesla, widzac oica w tlumie,
Ktory dowodzil wtenczas retorycznie,
Ze schyli¢ glowy przed mikim nie umie

. (61)

79
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605 Ze radby sie byl rozsadzi¢ gramicznie
Z koniederacia i t. d. — W szumie
Tych sloéw nic wiecei nie pojela cora,
Tylko, ze oicu grozi jakas chmura.

LXXVIL

Blady byl bowiem starzec, jego rece

610 Drzaly. — Tu powiem, ze Dzieduszyckiemu
Pozyczyl niegdy$ proszony, ma predce
Kozakow, przeciw Panu Pulaskiemu.
Slusznie wigc teraz zbladl jako jarzece
Swiece, trupowi podobien bialemu.

615 1 6w Pan, caly purpurowy wczora,
Wygladal jako statua Komandora.

XXVIIIL
Ujrzawszy cérka to, nie moéwiac slowa,
Pewnymi kroki do stolu sie zbliza,

Widzi, ze sterczy w nim sztyletu glowa
620 W papier utkwiona, wiec jak piorun chyza
Wyrywa 6w néz i za gorset chowa.
Wienczas, by rece Boze zdiete z krzyza,

Rak dwoje wyszlo z ped papieru, cbie
Te rece zdraica polozyl na sobie.

LXXIX.

625 I oblaly go krwia jasna dziurawe
Dlonie i wlos mu okrwawily siwy.
Potem ku piersiom poniésl rece krwawe,
I na Zupanie bialym, znak straszliwy
Zostal, jak owe ordery plugawe,

630 Ktére dzi§ kazdy kat i czlowiek krzywy
Wiesza na piersiach. — Potem sie posunal,
Dal krok, zawrzeszczal jak szatan — i rumal.

LXXX.

Serce w mim chore bilo coraz predzej,
Czekajac tylko ma noza wyiecie,
635 I peklo. — Siwy ten sep z okiem jedzy
Utonal teraz juz w dziejow odmecie;
Ale sa zycia, co z tej samej przedzy
Wina sie, dla nich ten rym i przeklecie!
Niech swoja przyszlo$Sé¢ w tej pieSni odkryig!
646 Niech ijak psy wpatrza na trupa i wyia!
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LXXXL
Gdy padl rak wlasnych zczerwienionyeh lzami,
Ksiadz Marek z krzyzem do niego przyskoczyl:
Lecz zdrajca za krzyz ukasif  zebami,
A potem reka odepchnal i zbroczyl.

5 Szmer zgrozy zachwial w pokoju $wiatlami.

Ksiadz wyja! brewiarz, ustami namoczyl
Palec, i karty przewracal z pokora,
Wiedzac, ze dusze te — juz diabli biora.

LXXXIL

Witenczas Starosta rzucil sie do stolu,
Kulakiem stuknal, krzyczac: ,,Rozbdinicy!*
Przemierzyl ksiedza od géry do dolu:
»Waszeé by$ lepiei modlil si¢ w kaplicy

Niz... — Z moiego cie wyklne Kapitotu!
Corko podaj mi papier — kozak, $wiecy! —
Siadaj tu Panna et pagina fracta, (64)
Pisz protestacja, ktora poidzie w akta“.

LXXXIIL
Postuszna Panna Aniela usiadla,
Chwycila w reke piéreczko labedzie:
A starzec do niej: ,,Ta krew czarna, zsiadla,
Ta krew mna stole atramentem bedzie;
Umocz tu pioro”. Aniela pobladia;
Krwia byl zalany stol az po krawedzie,
Krwia, co wyciekla z rak regimentarskich,
Gdy mu przybito do rak wyrok Barskich.

LXXXIV. -
Ale posiuszna, w krwi zmoczyla piéro.
Potem spoirzala i dreszcz ja przeniknal. —
~Wezwawszy Bogow na Swiadki — pisz coro! —
Ktérych bogdajby wzroku mnie uniknal
Ow czyn mieszczesny i haniebny... iuro!“.. (65)
Tu Karmelita ksiadz powstawszy krzyknal:
.Ja egzorcyzmem te szatany zwalcze... (66)
Co ty krwia kazesz pisaé, balwochwalcze?

LXXXV.
A ty, panienko, grzech Sciagasz ma dusze,
Piszac bluznierstwa takie krwia czlowieka.
Ja was tu jednym znakiem krzyza skrusze,
I na tem miejscu krwi poplymie rzeka,

Beniowski. 6
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Gdzie stojg, a te gory palcem rusze

I na Moskali p6ida! — Kto tu szczeka?

Kto tu uraga sie z Bozego Ducha?
680 Kto tutai slyvszac. nie styszy i shucha?

: LXXXVIL

JZaprawde, mowie ci, Panie Starosto,

7e masz na oczach bielmo i Slepote.

I powiem ci tu bez ogrédek — prosto,

Ze prosto idziesz w piekielna ciemnote,
685 Za to cie Pan Bog chcial ukaraé¢ chlosta,

1 gdyby nie ja, te komnaty zlote

Bytyby dzisiai twoia krwia zwalane,

I purpurowe i w ogien odziane®.

) LXXXVIL
,Czy mie wiesz o tem? ze na Ukrainie
600 Zaczela sie rzez i szlachty wyrzniecie? (67)
Pod $wieconymi nozami krew plymie;
Pop otwiera piers. a chiop daje ciecie
W bijace serce. Caly narod ginie
Jak w zapalonym przez Boga okrecie:
695 ‘A ty, ze byle$§ iak miecz obosieczny
Ale bezczymmy: sadzisz. ze$§ bezpieczny ?*

v S EXEXVIN,

.Gdyby mnie masze mad toba czuwanie,
Dzisieiszei nocy kozak twoi, Mohita,
Mial tu pohula¢ z toba, wielki Panie.

700 Dzisby tu wielka rzez w zamczysku byla.
1dz! — on przykuty laficuchami w S$cianie,
A przy nim zbdicéw powigzanych sifa...
1dz! obacz iakie teraz maja loze:
Leza na workach., a w tych workach noze!*

LXXXIX.

705 ,,0! taka poSciel bedzie dla grzesznika,
Co, iak ty, patrzy na mordy spokojnie,
Dzi§ bylby§ w piekle, tu, bez spowiednika
Zamordowany. — Pan Sawa si¢ zbroinie
Z twoimi chlopy na moS$cie potyka,

710 I za twa calo§¢ krew wylewa hoinie.
A twoja siwa sie tu rzuca glowa,
Jak golab biala. lecz w mySlach jafowa“.
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XG.
Podczas tei mowy Pan Starosta w czolo
Ksiedza jasnemi patrzal sie oczyma;
Nagle jak czlowiek, gdy uirzy, ze gola
Zbbica siekiere nad glowa zatrzyma...
Zadrzal. — A w tem Pan Sawa wszed! wesoto,
Sawa, ogromny skarb dla pisoryma,
Pol kozak, a pdl szlachcic — ten donosil,
Ze calag groble starosty krwia zrosil.

XCI.
I widaé¢ bylo to na nim, wszed! z brzekiem,
Hucznie, lecz spoirzal i zmigszal sie caly,
Ujrzawszy oczy, w ktéorych calym pekiem
Kupido trzymal najezone strzaly. (68)
Zamek by! broni mapelniony szczekiem,
Trup na podlodze, Karmelita bialy
Nad trupem, blady Starosta, sté! krwawy,
Za stolem Panna anielskiej postawy.

XCIL.
Jako Sybilla z piérem w reku. — Basta! — (69)
Na tym sie moja piesn koficzy obrazie.
Dalei ujrzycie zapalone miasta,
Szlachcica z zydem, z psem, na drogowskazie (70)
Wiszacych — romans w poemat urasta,
Co$ w nim o krolu bedzie, o zarazie,
O Panu Bogu. Pociagnawszy hausta,
Jak sie rozogni my$l. napisze Fausta. (71)

XCIIL
Jak sie¢ rozgniewam mna imaginacia
Diablowi oddam bohatera dusze...
| pewnie zyskam wszystkich aprobacia,
A tych. co plaka¢ ze mmna nie chca — zmusze.
1 Demokracja i Arystokracia
Do lez glebokich trzecia pieSnia wzrusze,
Wziawszy nastepnie za ryméow dewize:
Jezeli gryze co — to sercem gryze. i



PIESN TRZECIA.

I
0! jakze smutno w jasnei zycia wiodnie
By¢ tak samotnym jako Pan Kazimierz;
Gdy $wiat przed toba w mieskoficzono$é rosnie,
Gdy wszystko tecza; lecz czego si¢ imiesz,
5 Blotem. — Dopodki serce wre milodnie,
Nie zyjesz na tym $wiecie, ale drzymiesz:
Gdy zgadnie, wtenczas zaczynasz dopiero
Poimowad, ze ten caly $wiat — satyra.
I
Dopo6kis miody, bawia cie ballady,
10 Poezia gminna nadzwyczaj zachwyca,
Lubisz w wierszykach chmury,- ksiezyc, gady,
Zmajdujesz, ze jest jaka$ tajemnica
W mgle, w ktérej wiersze brzecza iak owady.
I brylantuja my$l blaskiem ksiezyca:
15 1 myS$lisz, ze to sam mpoeta roi,
Skrzy sie i blyska i leci?... On stoi.

ML

Ty sam te wiersze niesiesz w kraj marzenia,
W tej mgle, twych wlasnych myS$li tecza $wita,
W tych dumkach twoje lataja westchnienia;
20 Potem z tych wszystkich wierszy, duman, — kwita,
Potem trzy wiersze Danta, pelne cienia, (1)
Ale rozumu: serce twceje chwyta,
Wazy, rozbiera. A prawdziwa lekcja,
Ktéra poezii mczy: jest dyssekcia. (2)
V.
25 Szkoda, ze z takiej dyssekcii wynika
Jaka$ szkodliwa materjalno$¢, sucha;
Eureka! nasz Pan Grabowski wykrzyka, (3)
A Tygodnik go Petersburski slucha:
,,Oryginalny wieszcz do Tygodnika
30 Napisal mowy wierszyk, pelny ducha,
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Kitéry zapewnia mu wieniec osobny,
Wiersz, do niczego przedtem niepodobny !

X
Wida¢, ze po tym. deszczu w Polsce krwawym (4)
Nowi poeci rodzg sie jak grzyby.
35 Szkoda! ze. kazdy jest nadzwyczaj lzawym!
I w oknie duszy ma zielone szyby!... (5)
Kazdy ma iezyk swéi, co jest kulawym.
Szkoda, ze wszyscy sa okuci w dyby, (6)
A kiedy straszna opisuiqg burze,
To chmura piorun zostawia w cenzurze.

VI
Z czego korzystam ja — i dwie juz dramy
Piorunem bardzo skoficzylem wygodnie; (7)

40

Dlatego w raju mam zamkniete bramy. (8)A 4 1 m 6 e d NS '

I zadnej duszy mys$la mie zaplodmig... (9)
45 Cézkolwiek ma byé — wszyscy umieramy!
A czy nad grobem gwiazdy, czy pochodnie,
Czy laur, czy chwasty, czy 1za? Dobree i to! —
Wilaziem. jak w bloto w te my$l pospolita.

VIL.
Byl czas, zem lgkal sie pospolitosci
50 Jako Swieconej duch sie leka wiody;
Lecz teraz czesto schodze z wysokosci, (10)
Dla wiasnei stawy, pokoiu, wygody;
Krytykom jak psom rzucam kilka koSci,
Gryza, lecz przyidzie czas, ze te Herody,
55 Przez ktoérych teraz moie dzieci gina,
Bede zdzie§ w piekle gryvzl jak Ugolino. (11)

VIIIL.
Tymczasem wracam do powie$ci. — Ranek
Blekitnie w polach podolskich za$wital,
W mniebiosach oczy utopil kochanek,
60 I marzeniami swoja przyszlo$é czyital,

I widzial ja tak umwita iak wianek

Z dni szaifirowych, zlotych; juz sie wital
Ze slawg przyszla i z tysiacem glo$nych
Awantur; pragnac nadzwyczai — mifo§nych.

IX.

65 Juz widzial dziesie¢ przynajmniej Andromed (12)
Do skal przykutych srogiemi zelazy,

e



Z warkoczem, ktory wisi jak u komet.
Mite nadzwyczaj w miodoSci obrazy!
Mlodo$¢ albowiem $wieza, jak Mahomet

70 Panteistyczna iest i wszystkie glazy
Zmienia w kobiety, w ogien topi kruszce,
Huryski widzi zamiast ziarmek w gruszce. (13}

X
A tu odsylam mego czytelnika
Do Alkoranu, gdzie stoi przypisek, (14)

75 Ze w raju kazda sie gruszka odmyka
I cztery z siebie wydaje Hurysek. —
Chciatbym tam na czas by¢ za ogrodnika,
I z tych owocow co dnia mie¢ potmisek;
Zwlaszcza, ze w kazdej gruszce, do wyborn

80 Masz cztery pamny roznego koloru.

XI.
Stowemn, ideal masz kochanek bialych,
Teczowym ijest na wschodzie dogmatycznie:
U nas liczonoby do rzeczy S$mialych
Gdyby kto nawet, tworzac poetycznie,

85 W rymach malnjac jedna z tvch przestalych
OwocOw, stara panne, seraficznie
Rozeskrzydlona w Bogu, bez rozwagi
Rzekl: ple¢ zielona miala jak szparagi.

XII.

A jednak wielki poeta @ prorok
*90 Powiedzial to w koranie i krytyka
I Milczy — krytyka owa, ktora co rok
" Tyle wad w moich utworach wytyka,
Jako ostrowidz lub jako nosorég, -
Bo widzi ostro i rogiem przemika;
Szczedliwa — gdybym dbal i by:l 20racy
I wlozyl imie jei w poemat drwiacy.
. XI1I1. ,
' Imi¢ krytyki?®— nie, krytykéw, — A! bah!
t6z z nich ma imie? Z. K., S. K., E. K... (15}
. Mowia, ze Mloda Polske pisze — baba. (16)
100 Ale ia widzac jak kasa i szczeka,
| Sadze, ze jezuita — a ma draba, (17)
y Ktory tlumaczy na jezyk czlowieka
[ Hymmy, przestrogi, pacierze i lekcie
{ W diabelskim napisane djalekcie;

S —'& S
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XIV.

105 1 stad sie mocno ciesze, jak filolog,

Widzac, ze u nas to sie da wyszczekad,
Do czego Cerber w piekle czyni prolog (18)
Ze swego wycia. Ale nie czas zwlekac
Piesni, dlatego, ze jaki§ teolog

110 Krytyka mie chcial w kawalki posiekac,
Jakby (w balladach poréwnania szukai)
On byl przyiaciel wierny, a ja Tukai. (19)

XV.

Ale waznieisze rzeczy radzi Muza.
Oto iuz slysze z daleka pukanie
. 115 Z dzial, z dubeltowek, z flinty, z arkebuza; (20)

I czuje w sercu, ze nadspodziewanie
Predko moéi rycerz moze dostaé guza.
Niechaj si¢ wola Pana Boga stanie,
Ja go prowadze w ogien: — jesli zginie,

120 Poemat sie moi weale nie rozwinie.

XVIL. Sl s

_Szkoda! czterdziesci cztery pie$ni calych! (1) 7 "‘"L‘l“"":"%"
Czterdzie$ci bowiem cztery w planie stoi — f ¢ A B,
Bowiem do rzeczy dazac zawsze $mialych, R B {’"{
Zaczalem epos tak, jak $piewak Troi. (22)

125 Wieksza — bo mardéd modj mie lubi bialych
Ryméw i nagiej si¢ poezii boi;
Wiec rzecz, co dziala sie tam, gdzie§ za Sasa. (23)
Musze opiewaé cala wierszem Tassa. (24)

XVIIL

Wierszem wiec Tassa o czterdziestu czterech
130 Piesniach zaczalem epos i niestety

Moze nie skoncze!.. i w gwiazdzistych sferach

Nie bede mieszkal pomiedzy poety,

Jesli Pan Zbigniew ma ruskich giwerach (25)

Jak piorun, co g6r przesSladuje grzbiety,
135 Nie zaprobuje miecza i to zaraz..

Zjadlszy przynaimniej trzy plutony naraz.

XVIIL

Trzeba albowiem, aby si¢ pokazal

Swietnie i zyskal czytelnikéw wzgledy.

Wlaénie w ten sam dzief 'Kreczetnikow kazat (26)
140 Bar atakowaé, gdy po wioskach wszedy

o
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Lud sie krwia swoich dawnych pandéw mazal,
A ekonoméw, bez zadnej kwerendy (27)
Wieszal i przyszia respublike ksztalcil.

Bo zydéw palil, a niewiasty gwalcil.

XIX.

Dwie drogi: jedna jest w naturze rzeczy

I plodzi ré6wno$¢ niebieska ma ziemi,

Druga choé¢ troche Maltusa kaleczy (28)
Systema i to, co za ziomki swemi

Pisze Pan Cz..... , zwolna Polske leczy, (29)
Katolikami zaludnia Rzymskiemi,

A zZydom nic mie szkodzi, bo zyd w mig sie
Odradza — patrz Tacyta o Feniksie. (30)

XX
Atakowano wiec Bar, gdy nad Barem
Beniowski sie zatrzymal ma wyzyni. (31)
Na koniu stal jak posag mad wiszarem (32)
I patrzal i rozmyslal, co uczyni?
Bar jak na dioni widzial, lecz oparem
Wpol przestoniety, blady; woiska w linii
Jak male mitki mrowek, a ma murze
Rozwiijal sie dym z harmat .w biale roze.

XXI.
I w tei girlandzie niby z r6z $miertelnych
Stalo miasteczko w powietrznych blyskitach; (33)
Wyrzucajac blysk do 7zadel pszczelnych
Podobny... Kule szumialy po zytach,
Gwizdaly do iedz podobme piekielnych;
Lub po moskiewskich tracajac jelitach.
Przebieglszy cale plutony po szarfie,
Na ludziach graty iekiem — jak na harfie.

XXIIL.

I wystaw sobie, mosci czytelniku,
Ze na swoi ganek wychodzisz spokoiny ;
I widzisz pszczoly w slonecznym promyku

 Lecace do Iak... dalei — grédek zbroiny
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O mile - na réwaninie, dziala w szvkuy,
Ataki, slowem, krotochwile woiny;
Wszystko sie zwiia, wre, kole i sieka:
A ty z kruzganku patrzysz i z daleka....
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XXIIL.
Tam iaki$ starzec stanal na okopach,
Wznidst reke, czapke przekrecil na ucho;
1 dziala jak psy legly mu przy stopach;
Omn je pogladzil i szczeknely glucho.
Kule gruchnely po moskiewskich chlopach,
Szczesny! ktoremu to uszlo na sucho,
Ze Pan Pulawski ijurysta ma ferje, (34)
I zamiast pisa¢ akt — stawia baterje.

XXIV.

Tam wida¢ laski brzozowe i klony

Blade, z galazek kulami owiane,

Jednym girlandy czarne robia wrony,

Z drugich unosza sie z wrzaskiem, wygnane.
Dalekie miejskie stycha¢ gwary, dzwony,
Wszystko wkolo wre; tylko zadumane

Na szarem polu dwie Macékowe grusze

Jak wrézki pod swoi lis¢ chowaja dusze.

XXV.
Tuo dlugim czarmym, mrowczanym lancuchem
Zbliza sie Moskal pieszy ku mieScinie,
Tu kawalerja sie wezowym ruchem
Z djaru wywija, zbiera, szczeka, plynie,
Klania sie, kiedy kula ponad uchem
Gwiznie — 1 znbéw si¢ prostuje, gdy minie,
Tu garé¢ Kozakéw jakby oczeretow (35)
Kepa —— tu blyski szabel — tam, bagnetow.

XXVI.
Na to Pan Zbigniew patrzal z ponad wzgorza.
Wazdryga sie pod nim kon i uchem strzyze.
Beniowski splonal na twarzy jak roéza,
Chcialby iS¢ w ogjeri — ale méwiac szczerze
Troche go pickna ta dziwila burza,
Nad ktora Barskie sie lvskaly krzyze.

1 tak. co mialby wystgpi¢ jak aktor,

- Stat jak tchoérz, albo gazety redaktor.

XXVIL
Lecz juz nareszcie zbieral sie¢ do lotu,
Chcial biedz, gdzie burza blyskala czerwona:
Gdy oto nagle, prawie bez loskotu,
Jakby mu iaka Nimfa na ramiona
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Zlozyla rece.. Wrzasngl glodmo: kto tu?
I mocniei w nim pier§ zadrzala wzburzona.
Spoirzal — na ramion mu siedziato brzegu

2o s

Dwoie golebi iasnieiszych od S$niegu:

. XXVIIL
Czy iastrzab je tu jaki, myslal, goni?
Czy sie wydaje w stepach golebnikiem?
Tak myS$lac, zdial je i trzymaijac w dloni
Rzucit w powietrze. Lecz jak z baletnikiem
Zwiazana dusza Elsler lub Taglioni, (36)
Gdy undaruje ja Car maszyinikiem:
Tamiec w golebia lot przemienia dziwnie:
Tak owe biale golebie, przeciwnie

XXIX.
Z lotu zrobily tamniec — i nad glowa
Pana Zbigniewa, na skrzydlach trzymane,
Jakby miloSne dajac sobie stowo,
Milo$nie dziobki zlaczyly rézame;

" I rozlecialy si¢ w blekit na nowo

230
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Wazac sie dlugo smetne, zadwmane;
Jakby stracily i szukaly siebie,
Podobne zmarlym duszom w niebie.

XXX.
I obaczywszy sie nagle, jak strzaly -
Znow szly ku sobie lotem blyskawicy,
1 znéw zlaczone, jako platek bialy
Sniegu, golabek przy swei golebicy
Krecil sie. skrzydlem ja tracal nieSmialy;
Az zmordowani obaj tanecznicy
Najmilsze z siebie dali malowidio:
Senng kochanke golab wzial na skrzvdlo.

XXXI.

Przyniosl na ziemie, polozy! na trawie,

I wkolo chodzac budzil garlowaniem.

Na szyje wyszty mu kolory pawie,

Milo$¢ go takim darzy malowaniem!

Milo$§¢ ubrala mu piersi jaskrawie

W ogien teczowy. Z takiem sie kochaniem
Zapatrzyl golab w swoja senna pania:

Ze tecza blaskéw z niego — przeszia na nia.
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I obudzila sie. I zné6w oboie
250 Lecialy prosto ma Zbigniewa barki.
On ie poglaskal i wnet wszystko dwoie,
Teczowe piersi zgasiwszy i karki,
Z ramion mu poszly, i w kregi i w sloje
Tnace powietrze. Zrazu byl nie szparki
255 Lot — poki rycerz nie ruszyl wedzidlem,
Poki nie gonil — wabily go skrzydiem.

XXX

Lecz gdy bezmowe owe dwie istoty
Przelaly swoia my$§l w serce czlowieka:
Coraz predszymi udaly 'sie loty;

260 1 wnet zrozumial rycerz, ze go czeka
Awantur nowych, dziwnych, tancuch zioty;

' Zaczarowany zamek, albo rzeka

Pelna Rusalek. - O! domysly trafne! —
Moze w pokrzywy przemieniona Dafne; (37)

XXXIV.

265 Moze Minotaur i zaklete skarby, (38)
Z ktorych jak z dobrei wioski bedzie przychéd —
Tak mlodos¢ wszystko stroi w I$niace farby,
Nigdy sie malych nie spodziewa lichot.
0! gdyby nie to! — to nigdy Ikar by (39)

270 Nie latal — nigdyby nie.zy! Don-Kichot, {40}
Nigdyby w Trzecim Maiju nie urosty (41)
Mluzie — ma co dzi§ tak wrzeszcza posly.

XXXV.

Beniowski goniac golebie i mary.

Obaczyl, ze na dab samotny siadly -—
275 Byl to 6w slawny dab gadula stary, (42)

Jak czarownica krzywy i wybladly.

Ogniste zeschia kora miala szpary,

Z konar6éw liscie na poly opadly.

Li§¢ co pozostal — zwiedly i zwalany,
280 Szumial po drzewie jak krwawe fachmany.

XXXVI.
Bez ksztaltu, opiekly, podarty, niezywy,
Zime d lato wisial na konarze;
Kruk sie go lekal, a jelenn pierzchliwy
Nigdy mie zasna! w tym krzemiemnym jarze;
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285 Bo z wiatrem 6w lis¢ fopotal siraszliwy
Jako szataniskie skrzydlo, cale w zarze...
Noca z pod owych skrwawionych warkoczy,
Prochno $Swiecilo sie w debie — iak oczy.

XXXVIL

Na drzewo spadly dwa ptaszki Wenery. (43)
290 Beniowski w galop szedl za lotem ptakéow,

Albowiem ujrzal dwa ruskie giwery,

I sze$§é pod debem kozackich kolpakow...

Ktérzy tam pewnie jako marodery (44)

Szukali 'w drzewie skarbow lub Polakéow...
295 1 nie znalazlszy w nim nic — dla igraszki

Chcieli zapali¢ dab i upiec ptaszki.

XXXVIIIL

Znie§li juz bowiem wkolo suchych lisci
1 oczeretéw, jalowcow i cierni; '
Juz jeden krzesal ognia, ktory czysci
300 W czysScu, a na tym Swiecie wszystko czerni.
I byliby dab pewmie ci ognisci
Spalili — wiatr dat taki jak w hamerni - (45)
SzczeSciem! bohater méi, napad! na wrogi
I iat ich rabaé tak, ze poszli w nogi /

XXXIX.
305 Oprocz Kozakow dwoch. — Z tych jeden stary
Zrabamy z konia, Bogu oddal dusze,
I poszed!, méwi Homer, miedzy mary. —
Co sie z nim stalo? — nie chce i mie musze
Méwié; bo ta rzecz nalezy do wiary
310 Grecko-rosyiskiej, lecz co do mmie, tusze
I powiem, strofy mie chcac robié¢ wsciekla,
Le w tej religii, gdzie Car — fest i pieklo.

XL.

Pocieszaigca my§l! — lecz mie dla Cara,
Kitory wolalby moze z tego wzgledu
315 Wieksza bezpiecznosé. Jedna wigc ofiara
Polskiego miecza, mlodego zapedu,
Poszla ad umbras; i tam miech si¢ stara (46)
Szezedliwsza byé niz tu — gdzie tyle bledu,
Zawodow, glupstwa, nieszczeScia, przesyiow,
320 Bankructw, poezii glupich, jezuitéw,
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XEE
Hegléw poznanskich, krakowskich purystow,
Paryskich kronikarzy, historykow,
Prezydentow gmin, franko-romansistow,
Kozako-powiééciarzy i krytykéw, (47)
Ktorzy poklaski im zamiast poSwistéw
Daja -— od czego ia az do réwnikow (48)
Bieglem, unoszac zadziwione sluchy;
I bylbym zostal tam — gdyby nie muchy,

XLIL
Nie krokodyle, nie hipopotamy,
Nie mul tworzacy na Nilu oftalmie, (49)
Nie dzuma, nie tesknota, nie te bramy,
Na ktore patrzac, ze zamkniete, zal mie
Bral, ze tak naszych zon nie zamykamy

W iednym haremie jak w Armidy palmie — (50)

Ta strofa poszla krzywo, bo ze Wschodu
Wygonil mie brak awantur i lodu;

XLIH.
Za to w ojczyznie Danta, te oboie (51)
Znalazlem. Lecz to rzecz tajemmicza.
O to bynajmniej nie dbam i mie stoie,
Aby wiedziano, czy moja dziewicza
Muza kochala sie realnie. Roije,
Snie, tworze; harfy uzywam lub bicza,
I to jest moia poetyczna droga —
Lecz z mego zycia poemat — dla Boga.

XLIV.
On wie, On wiedzial, nad jakiemi chmury
Stawalem bez lez i piesni, z my$lami
Anioldow w przepasé lecacych — te chory
On slyszal, gdy$Smy byli z Bogiem sami.
Nie ' zwiodly Go ‘te krdlewskie purpury,
W Ktore ja sie tu, jak przed sztyletami
Cezar obwijam, gdy mie w serce raza,
Azeby umrzeé z niewidziana twarza.
XLV.
Bég sam wie tylko, jak mi bylfo trudno
Do tego zycia, co mi dal przywyknaé;
1$¢ co dnia droga rozpaczy odludna,
Co dnia uczucia rozrzucaé, czué, niknaé;



94

360

365

375

380

385

Co dnia kraing mar rzuciwszy cudnag,
Powracaé migdzy gady i mie sykmac;

Co dnia my$l jedna rozpaczy zaczynac,

Ta mysla modli¢ sie — i nie przeklinaé¢; (52)

XLVI
On! i pustyni gwiazdy lazurowe,
1 zachodzace mad morzami slofce,
1 jedno serce ludzkie. — Lecz to nowe
Glosy dla mojej lutni — te cierpiace:
Milcz serce! Albo sie strzaskaj, echowe
Narzedzie pie$ni, bolu, wiecznie drzace
] oblakane, nie zaspokoijone. —
Uderzam ciebié w zloSci. — Milcz szalone! —

XLVIL

O czemze ija moéwilem?... Ha.. W tym ijarze
Dwéch, zarabanych lezalo Moskali,

Ktorym Pan Zbigniew patrzal w blade twarze;
Witem uirzal, ze sie ciern zajety pali,

Ze sie juz ogien wiesza na konarze

Suchego debu; a wiec cieciem stali

Odrabal galaz, ta za$ odrabana, -

Jak plomien zdiety przez burze z Wulkana,

XLVIIL

Leciala huczac glucho i czerwona

Kolysala si¢ mad trupami dwoma,

Jak szatan, co chce dusze bra¢ w ramiona,
Albo orlica z plomieni. fakoma

Ciala ludzkiego — wiec — O! my$l szalona!
Beniowski, $wiecie wychowany doma,
Przezegnal pelna robaczliwych strupéw
Galaz — i wiatr ia pochwycil z nad trupéw,

XLIX.

Roziskrzyl, stargal ,skrecil i zwingwszy
W ieden klab, rzucil w ciemna jaru szyie.
Tu nawet zimny rozsadek majzdrowszy.
Slyszac, iak galaz ta jeczy i wyie,
Zrobilby utwor i poemat nowszy,

W ktorym gadaja puhacze i zmije: —

Co do mnie, prawda mie epiczna wigzi:
Wiec nic nie tworzac z ognistej galezi,
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Prosto ja gasze w iarze jak rzecz sucha,
A sam do mego wracam wojownika;
Ktéry z dwéch ludzi rzecz uczynil glucha,
A z debu, nie chcial uczyni¢ §wiecznika
Owei dolinie strasznei, gdzie z ropucha
Waz miedzy glazy kredowymi syka,

I pachnie gorzki piolun. — Wiec méi rycerz:
Stal — jakby z glazu go wyrabal snycerz;
LL

I patrzal — owych zas$ golebi para,

Ktéra go taficem cudownym przywiodla;
Skoro dab zagas! i ognista mara

Przed znakiem krzyza uleciala podia:

Owe golebie, ktérych ia z Antara (53)
Pie$ni pozyczam i biore za godia

Milosci — nigdy za malzenski zwiazek! —
Skoro dab zagasl, zlecialy z galazek,

LII.
I okrazywszy go potroinym lotem,
Skryly sie w iego wnetrze wyprochniade,
Tak byl szeroki, ze mégl by¢ namiotem,
1 zmie$ci¢ (nie wiem, czy mogl woisko cale)
Lecz mogl pomiesci¢ haftowany zlotem
Ow sztab, co dzieli naszych wodzéw chwale,
1 dzieli sie tak cudownie i sztucznie,
Jak owa siedmia ryb Chrystusa ucznie —

LIIL
Tak, ze-zostanie i zbiora z. ostatka,
Siedem dla wojska koszéow, napelnionych
Okruszynami slawy. Rzecz to rzadka
Tak zly apetyt! w ludziach tak czerwonych!
Ale ze to iest cudowna zagadka,
O slawie onej i o rybach onych:
Nie mowie wiecej... Na gryzacym zebie
Wolatbym niz te slawe — te golebie,
LIV.
Ktore dab caly okrazywszy pilnie,
Do spréchniatego wiecialy oSrodka;
Skrzydlami siekac powietrze tak silnie,
Jak piskorz kraje wode albo plotka.



Pomyslal wtenczas rycerz, ze nie mylnie
430 Awantura go ijakas w debie spotka;

I nie czekajac, skoczywszy z rumaka

Szed! ku debowi temu z czaséw Kraka.

LY.
Dochodzac weijscia, nasz mlokosik rzeski
Uslyszal w drzewie szmer i pocalunki...
435 Ciemny byl wewnatrz dab, ciemno miebieski,
Bo préchno, niby brabanckie korunki (54)
Rozblekitnito chropowate deski,
Jak dla Rusalki koéciol, lub Bogunki. (55)
Bylo tam Swiatlo takie, jak w zawiei
440 Gdy ksiezvce Swieci w mgle — Swiatlo nadziei! —

LVL

Ktokolwiek deptal ziemie starozytna,

I popiolami nakryte pokoie, (56)

Gdzie laury rosng, pomaraficze kwitna,

Ktokolwiek byl tam z kochanka we dwoje,
445 Ktokolwiek grote odwiedzal blekitng

Kaprei — i tam uirzal béstwo swoie (57)

Nagle, blekitnem powietrzem koSciola,

Zmienione w blade widmo i w Aniola;

- LVIL
Ktokolwiek zwazal te podmorskie S$wity,
450 Oblewaijace ja od stop do glowy,
I widzial, jak sie z rozanej kobiety
Czynil Duch jasny, lecz bezkolorowy,
Blyszczacy, zywy posag Amfitryty, (58)
W blekitnym ogniu moérz zniknaé gotowy;
455 Tak piekny! w skaly ukryty i w morze,
Zywy — lecz w niebios po$miertnym kolorze;

LVIIL

Ktokolwiek w grocie tei, na kruchej lodzi

Zamknawszy oczy, znowl je otwieral,

Myslac, ze ksiezyc nowy z fal wychodzi
460 W ksztalcie kochanki; ktokolwiek nie steral

Imaginaciji i ta jemu plodzi

Ksztalty; ktokolwiek je w ksigezyc ubieral:

Niech popracuje, albo pusci zagle

Mysélom — a ujrzy tu z mienacka, nagle...:



IEIX.
465 Ujrzy, co Pan Kazimierz. W owem drzewie
Od lat szesnastu zaledwie dziewczatko
W blgkitne prochien rzucona zarzewie
W grocie z promieni... Nazwalbym ja przadka
Arachna. — Muza moja sama nie wie, (59)
470 Jaka od innych odznaczy¢ pieczatka
Ow utwér nowy. — W blyskotnej sukience
Stala, na piersiach swych trzymajac rece.

LX.

Na skrzyzowanych rekach biafe "ptaszki,
Siegaly iei ust dziobki rézanemi;

475 W oczach blekitnych przestrach wzial na wazki,
I dwie perfowych lez zrobil rownemi;
Spadaly obie. Szkla czeskie, i blaszki
Wydawaly sie gwiazdami zlotemi,
1 z wlosow dziwne rzucaly promienie;

480 Bielutka miala twarz — z teczy odzienie.

LXI

Gdy wszedl do debu rycerz, cala trwozna

Sploneta, twarz iej splonela i szyija:

Wstyd pokazala w sobie mieostrozna,

I ten rumieniec, co w skazonych mija. —
485 Widze, ze dalej juz pisa¢ nie mozna,

Bo opisowos$¢ poety zabija;

1 Pegaz sie mo6i Homeryczny zdebi, (60).

Stworzeie wiec mysla, panig dwoch golebi;

LXII.
I niechaj sie wam roja rzeczy cudne,
400 O czarodzieiskim Rusalek kosciele:
Gdy wkolo iary dzikie i odludne,
1 ogryzione przez wilkoéw piszczele,
1 trupy czarng krwia zastygla brudne,
1 innych czarnych okropnosci wiele —
495 A w glebi debu gwar innego $wiata,
Szum lidci, préochno sie w gwiazdy rozlata;
LXIIL
Beniowski z ladna panienka. — Dziewico! .
Ktora te wiersze czytasz, czytaj dalei.
Miloécie moje jako préchna Swieca,
500 Lecz nigdy sie krew w marach nie zapali;

Beniowseki
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Ledwo ustami plomienia zachwyca,
Whnet je strach ksiedza, albo los oddali,
Rozerwie rece, strwozy niewymownie,
1 dalsza milo$¢ prowadza — listownie.

LXIV.

505 W listach dopiero... (a wszystkie umieszcze
W przypiskach) méi bohater bedzie czuly;
Juz to nie beda mwoie rytmy wieszcze,

Ale essencia serc, prosto z szkatuly
Wyieta: serca nia wszystkie rozpieszcze,

510 A moze nawet mlodo$¢ beda psuly —

Nie emigracie, bo iei diabel nie chce,
I zadna serca zadza juz mnie techce.

LXV.
Ambicja serca z pod zeber wykradla,
Seim sie nie kocha iuz ani tez gminy; (61)
515 Zbiorowa ta osoba bedzie jadla,
Pila, wydawaé dziennik, biuletyny,
Gwiazdy sie kazdej spyta, co mpadia.
Jakie pryncypia ma? — a ksiezyc za miny (62)
Arystokrata nazwie i dlatego,
520 Ze w smutnej twarzy :svyei ma co§ — srebrnego.

LXVE
Pryncypia! O! pryncypia! iakbym chetnie

Powiedzial prosto dzi$, co o was mys$le!

Gdyby mi teraz w sercu mego tetnie

Nie brzmiala inna struna. — Wiec przekrysle
525 Te strofy. — Dusza mi zagrala smetnie,

Smiechu na ustach nie mam, ni w umysle.

Wszystko prowadzi dziwnie Boza reka,

Tak dziwnie! — ze mi serce wre i peka.

LXVIL

Wiec politvezne moie Falanstery (63)

530 Badzcie mi zdrowe! — I wy, co bez glowy
Upadli z panskiei jak # niebieskiej sfery,
W arystokratéw gracie: smetne sowy!
Co w grzé mySlicie bi¢ jako kozery (64)
Asa, cho¢ bedzie z sercem i laurowy:

535 Was takze Zegnam, bez miecza rycerze,
A choé¢ mi serce peka — Smiech mie bierze.



~ LXVIIL
Zeby tez iedna pier§é byla zrobiona
Nie podlug miary krawca, lecz Fidjasza!
Zeby tez jedna pier§, iak pier§ Memmnona!
340 Zeby tez jedna! — Ha... to mie przestrasza.
Kosciuszko przeczul was, krzyczac: skoficzona! (66)
Z krzyza swoiego krzyknal tak — a wasza
Piers to poiela, z ta myS$la wmiera.
Chociaz mi serce peka — Smiech mie zbiera.

LXIX.
545 Co bedzie z wami — prosto wam nie powiem,
| Nie jestem jako wieszcz wszystko wiedzacy. (67)
Krwia do was pilem, moim duchem, zdrowiem; (68)
A teraz ciskam serce, puhar l$niacy,
Styszycie? Peklo. — Teraz mi wezglowiem
550 Jedno kobiece serce; iestem S$piacy; (69)
Omdlaly jestem, ogniem owioniety,
Piekielne rzeczy rzucajacy, Swiety.

: LXX.

Niech sie komedija gra. — Moze mi przyidzie
Graé inng: witenczas was wszystkich przeraze.

5 Leglem iak czarny Sfinks przy piramidzie
Z grobow oiczystych — patrza blade twarze —
Moze wieszcz, zechcg jeszcze w jasnowidzie,
Rzec co ciemmnego? Moze wam pokaze
Pelne piorunow usta, piersi, trzewa: —

560 Moze zamilkne iak lew, co poziewa,

&

LXXI.
Patrzac na malosé zielonego weza,
1 zasne — zasne — ha! — lecz przebudzenie? —

Niech los i serca szalenstwo zwycieza!
Z mozgu mojego mieliScie jedzenie,

565 Lecz serce moje sie iak luk wypreza,
Zrzuca was, glodne sepéw pokolenie.
Ugolin odby! piekfo... Ognia fale!
Wyrwiicie reszte sepom. — Precz ‘szakale!

LXXII.
Kto inny teraz jest nademna, nie wy,

570 Na ktorych patrzal ja, Akteon blady. (70)
Miedzy ciemnemi poloze sie drzewy,
Slowiki beda moimi sasiady, .
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Ksiezyc iako moj srebrny Aniol lewy,

Omna jak zloty méi duch, dobrei rady,

Odgoni czarne Cherubinéw stada,

Méwiac do nieszczes¢ tak — ijak Aniol gada.

LXXIIL

Przez lito§¢ tylko mademma siostrzana,

Przez blekit tylko swoijej wlasnei duszy,
Przez gwiazde swego losu oblakana,

Przez moc, co serca wskrzesza albo kruszy;
Przez to, 26 hymny we mnie zmartwychwstana.
Jezeli ona mmnie jak harfe ruszy:

Bede zbawiony! dumny, bezpokutny.

Ale to wszystko sen — i moze smutny!

LXXIV.
Na Boga! Muzo! Troche $miechu! Tyle,
Ile potrzeba dla zabawy gminu.
Gdy serce moje z pod zaslon odchyle,
Widze, ze nie jest jak sforice z bursztynu;
A jednak mialo kiedy$ Swiatla chwile,
Dawnej mito$ci winne, temu winu,
Ktore upaja nma Smieré, potem ‘wskrzesza. —

‘0! chce milodci uczyé! Gdzie iest rzesza? —

LXXV. ,
Odbiegla. — Skariy sie na moja ciemnosc.
Poeto: fiat lux! zaciecie krzycza.
I we mnie dziwna znalezli wzajemno$¢,
Zycze, aby to bylo, czego zycza;
Tygodnik jaka$ wynalazl odiemnos$é (72)
We mnie; lecz miech sie dobrze wtajemnicza,
A ujrza, zem jest co§ — jak grecki antyk,
Lecz Panteista troche i romantyk. (73)

LXXVI.-
A teraz prosto i bez epizodow
Spiewam, jak prawy wieszcz, nie jak amator;
Bo méj bohé-ter ma jecha¢ do lodow
Sybirskich i do Chin i pod Ekwator,
Do innych nagich i dzikich Narodéw, (74)
A7 mu ma grobie wyrzna: sta viator. (75)
Wtenczas ratunku juz ze Smiercia miema;
Zatrzyma sie czytelnik i poema.
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LXXVIL
Lecz nim nastapi to — cudne mam rzeczy
W tece! cudowna awantur girlanda!
Rycerz méj rabie, zabija, kaleczy,
Naksztalt Hektora, Ajaksa, Orlanda;
Przybywa zamkom w pore do odsieczy,
Pisze kronike wierszem, jak Wiganda, (76)
O awanturach wlasnych; geografia,
Po ktérej ludzie do Kameczatki trafia, (77)

LXXVIIL :
Na staro$¢ takze napisal: Pomysty
Do dzieidw, ktére sie dzia¢ kiedy$s moga.
Z czego korzystal dzisiaj jeden Scisly
Krakowczyk, ksiazke wydawszy nie droga. (78)
Ksiazka ma Polska dusze, a na zmysly
Dziala jak Niemiec; immie za$ szarpie srogo,
Biie po reku. jak rektorska linja —
Jesli§ ciekawy, patrz rozdzial: Opimja.

LXXIX.

5. 0! Autorowie z mudy! O! FeniKsy!

Powstali z trupoéw, z prochow wlasnych, z 16zek!
0! polityczne moje nowe Iksy!.. (79)

Upadam wszystkim pokornie do nozek;

Lecz zycze, aby nas dzielilty Styksy:

A teraz z waszych korzystam przestrozek,

I iuz nie Ody pisze ani Hymny,

Ale poemat ten - nadzwyczai zimny.

 LXXX.
Bohater w «debie zamkniety z mlodziutka
Panna, a jednak stoi o pie¢ krokdéw,
Jesli co méwi? Méwi bardzo krétko. —
Nie spuszczam zadnych na scene oblokéw...
Bo ani z wéd kokietka, z niezabudka,
Rozmawia czySciei lilia, pani stokow,
Gdy je wiatr zdrajca ku sobie pokfoni:
Jako tych dwoie — ktorych ia mam w dioni
LXXXI.
I mogibym... Méglbym, lecz nie chce... A moze
Nie moge, mie mam dosyé serca, zaru.
Prochno . Swiecace ksiezycowo w korze
Zda mi sie pelne widm, pokus i gwaru...
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Pelne... zatrzymaj mie¢ potezny Boze!
Bo gotéw iestem dla lepszego czaru
Rzucié na serce mego czytelnika
Troche awantur wilasnych z pod réwnika.

LXXXII.
Lecz mie... Sybirski bede... lodowaty,
Dlatego wchodze w styl nowych poetow. —
Styszycie, iak sie krza odludne kwiaty?
Slyszycie gluchy lomot oczeretow?
Kto$ iedzie — spiesznie mu pewno za katy!
Odtetnia glucho echo darych grzbietéw...
Wiele by¢é musi- jadacych rycerzy,
Kiedy przed nimi takie echo biezy.

LXXXIII.
Na poztoconym kurzawy tumanie,
Ktéra do debu ze sfoiicem sie wkradfa,
Naprzod ksiadz jakiS wlecial niespodzianie,
Za ksiedzem iaka$ zlota mara wpadia.
Ksiadz by! w habicie, a mara w 7Zupanie,
W szerokich bardzo szarawarach z radia, (81}
Na ktérych zlota lezata kurzawa — ;
Stowem: ksiadz Marek to byl i pan Sawa.

LXXXIV.
Ku nim wiec moja Nimfa srebrmej cery
Pobiegla skocznie i caluje w rece,
Oddala ksiedzu Markowi papiery,
Schowane bardzo tajemnie w sukience,
Potem zaczela $piew o sobie szczery; —
Sléw jei nie kladne wszystkich, bo przekrece.
Albobym musial klas¢ po kropkach kropki,
Bowiem ta nimfa méwila jak chlopki.

LXXXV.

Z placzem moéwita: jak w debowa szafe
Wiazla przed wrogéw okrutnych pogonia;
Jakie tam mialo by¢ z niej auto-da-fe,
Jak nie pamietal nikt i nie dbal o mia. —
(O! horor! trzeci rym jest na zyrafe! (83)
Muzy zalo$ne Izy nademma romnia,

Bo muzy wi,ed*z\a, iakie do lez prawo

Ma wieszcz, piszacy poemat oktawa).
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LXXXVL
Mowifa, jak dwa gol¢bie siostrzane
Przyprowadzily ze stepéw obroficg...
Mowiac plakala — npa usta rézane
Kapiac padalo kropelkami stofice...
Pan Zbigniew patrzal za$ w strone, ma Sciang,
Ksiadz w ziemig, Sawa lamal ostrég kotice.
Widzac, ze sadzi¢ sa gotowi krzywo,
Rycerz do ksiedza rzekl dummie i zywo:

LXXXVIL
.Jestem Beniowski, jechalem do Baru,
Abym oiczyznie moijej sluzy: szabla
I cala dusza. Z bliskiego mie iaru
Te dwa gofebie sztuka prawie djabla
Przywiodly tutai. Znaidziesz $rod czaharu (84)
Dwa trupy. ktore Pluton swoig grabla
Wezmie, i w ogien piekielny zagrabi,
Wiecej mu takich dam, na honor Hrabi!“

LXXXVIIL
+Z Wegier albowiem moje rodowody
Prowadze i mam hrabiowskie tytidy.
Ale 7e iekstem bez grosza i miody,
Nie wiele sobie waze te bibuly
1 pargaminy; lecz chce is¢ w zawody
Z przodkami, jako czlek na stawe czuly,
I mocno hanbe oiczyzny czujacy;
Nie dodwiadczony ieszcze — lecz goracy.” —

LXXXIX.
Gdy tak przemoéwit, ksiadz Marek otworzyt
Ramiona i jal Sciska¢ postaé gietka;
.Ja znalem twego ojca; gdyby dozyl,
Pewnieby twoja cheé¢ pochwalil predka.

" Bogdaijby$ pdino sie¢ w grobie polozyl

710

Jasnym, iak czlowiek wielki — ani wedka
Spro$nych rozkoszy. tu byl ulowiony.
Zlitui sie Matko niebieskiej korony!

XC.
.Oto dziecko to, oddaje w opieke
Tobie Dziewico czysta, Matko Boza!
Bron rzuconego w  te nieszczeScia rzeke,
Ktéra z mas plynie do wieczno$ci morza.
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Pozwél, ze z miego te cielesnos¢ zwleke,
Ktora tu krwawi ducha jak obroza,
A za§ mu w dusze ognista przeleie

720 Rozpacz, co wszystko lamie, i nadzieje.

XCL
.Biada, kto daie oiczyznie pol duszy,
A drugie tu pol dla szczeScia zachowa;
Oboje w nim Bég swym piorunem skruszy,
1 padnie kiedy$ w popid! taka glowa!
725 Zadna lza taki Boga nie poruszy,
W modlitwie nigdy ijuz nie znajdzie stowa,
Kitoéreby kiedys .iego Bog rozumiafl,
I bedzie, jak ten dab umarly, szumial.

XCII.
,Bedzie mial w sercu wiadze odpychania
730 Ludzi — a weze si¢ don zbiegaé beda.
Utyie kiedy$ ma chlebie wygnania,
1 mieszczeSliwe dzieci go obsieda,
Krzyczac: Oijczyzne nam daj lub do spania
Grobowiec sfawny -— ale nie posieda
735 Grobu ni slawy. — 1 to iest przekleistwo,
Ktore ia rzucam mna nich; — ich rodzenstwo!

XCIIL.
] mniechaj bedzie jakoby stoletnie...
Lecz nie... O! Boze! mie stuchaj Jehowa.™
Tu zamilkl; oczy mu blyszczaly $wietnie

740 1 pieknem srebrem uwieniczona glowa
Posrod gléw mlodych blyszczala szlachetnie,
Jak ksiezyc, kiedy sie nad rankiem chowa-
Za morze, albo za Egeiskie skaly, (85)
Nadzwyczai ‘wtenczas smutny, wielki, biaty... j

XCIV.

745 1 méi rym takze, po tei parafrazie (86)
Kazania, takze za skaly zachodazi.
Porozciggawszy tecze na obrazie,
Pokolysawszy naksztalt dobrei fodzi,

Idzie spaé. — Wyraz zostal przy wyragzie,

750 Nie wiem czego chce? i czego dowodzi?

Jako fajerwerk z gwiazd kilku tysiecy
Chcialem, aby si¢ spalit — i nic wiecei.
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Dab utrudzone opuscil konary, by '\?‘
Swierszceze sykaly, upal byl ognisty.

B

~ W debie na ziemi siedzial Marek stary,

Ot
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| na kotanach rozpisywal listy; '

A wlozyl na nos krzywy okulary.

A taki byl list jeden: — ,,Moj strzelisty

Afekt i laska Pama’ Zbawiciela

7 wami... W mawiasie: -— Niech was powystrzela
I

»Moskal i djabel, ze si¢ tak kidcicie,

1 zostawiacie Bar Moskali pastwa;

A choé¢ szlachetne imiona nosicie,

Jest z was ohyda Boska i plugastwo.

Pan Regimentarz za§ sam miancwicie,

Ktory obiecat mas karmié¢ jak ptastwo

Indyiskie, imbier przysyla¢, muszkatel:

Cierpi, ze buty dzi§ ie obywatel!

118

.Venitiudicium. Nie odemnie slugi

Uslyszy wtenczas sad — lecz przed Chrystusem
Zaplaci swoje zaciagniete diugi;

Toz samo Pan Rozafski, co Fabiusem (2)

Jest w mnaszei partii, takze i ten drugi,

Niech wie, ze sadu dziefi nadchodzi klusem,

I wezmie wszystkich was jak tuman $mieci.
Pisze to z glebi zalu do Waszeci®.

V.

Takie Ksiadz pisal listy pelne grozy,
A przy mim moja mioda poslanica,
Przelatuigca moskiewskie obozy,

Jak glos od harfy, albo blask ksiezyca,
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Lub Airodyta, ktorei ciche wozy (3)
30 Przez blekit golab nios! i golebica:

Ze Swieczka w reku stala zapalona,

Od blasku, zlota majac twarz i lono.

V.

Ktoby tam zajrzal: myslalby, ze ktory

Z Oijcow kosciola siedzi z gola glowa,
35 I po natchnienie patrzy w ciemne chmury;

A za$ Anmiolek raczka rubinowa,

Dotknawszy bialei jak kamien tonsury,

Wyciaga z glowy tecze brylantowa

Podobna roézy z gwiazd, lub pelnej malwie...
40 Gdy starzec siedzi ma orle lub na lwie.

VL
I w ciemnym debie bylo tvlko dwoie,
Ksiadz z pidrem w reku, ze Swieczka dziewczyna:
1 tylko $Swierszcze miedzy drzewmne sloie
Wrzaly piosenka. Byla to godzina,
45 W ktorei tak milo pdiS¢ nadt iasne zdroije,
Gdzie stonicu broni przystepu leszczyna:
I na murawie legnaé aksamitmej,
W brzeku motvli, przyv wodzie biekitnei...

V.

Técz w owe czasy, ktoz iedna godzine
50 Marzyl, spokoinie przedumal nad woda?
Ktéz mial czas marzy¢, ze tak wszystko minie
Jak kwiat, bedacy motylom gospoda?
Jak niezabudka drzaca przy leszczynie?
Jak Iza?... iak wszystke, co sie zowie moda?..
Cho¢ dobra moda byla w onveh czasach
Konfederowad sie i kryvé po lasach!{_ﬂ

o
ot

VIIL

A jednak i to -minelo!... Oiczyzna
Minela takze! i 6w wierszyk zloty,
Ze dla niej kazda smakuie trucizna,
60 Ow wiersz, co niegdy$ zachecal do cnoty:
Jest dzisiai... Kazdy mi to pewnie przyzna,
Kto w oblezeniu jadl szczury lub koty —
Ze ten wiersz bez psoéw, bez liszek, bez czaiek,
Jest dzi§ nailepsza z Krasickiego bajek... (4)
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iX.
65 A wiec niech wszystko mija! — Wstancie burze!
I zwiejcie moj Slad z tej smetnej pustyni!
I moje mysli jak lez pelne kruze (5)
Przechylcie, niech je préznemi uczyni
Czas. - - Wszak stawalem na miejednei goérze
70 Blizei piorunéw, niz gadu, co $lini
Pocafunkami nawet twarz czlowieka:
Blizei chmur, co grzmia — niz ludu, co szczeka. —

X.

I dzi§ od ogniéw Boskich w dol zepchmiety,

Z piramid czola, z wulkamicznych szczytéw,
75 Cierpie — lecz jeszcze gardze. I ten Sciety

Rym, nieraz kasa was az do ielitow;

I plynie jako szalone okrety,

Z fal odrzucany do niebios blekitdw,

Gdzie mu poczatek byl i koniec bedzie,
80 Gdv $mier¢ na zaglach okretu usiedzie.

XI.
Tymczasem z szuméw zaglowych i waru
Mysli zhukanych, jest harmonja dzika;
Ktorg ja lubie, ze tak pelma gwaru,
Ze czasem jak waz posréd rnin syka,
85 Czasem podobna do Anioldw swari,
Gdy blyskawica letnig sie odmyka
Niebo, i znow sie zasuna plomienie
Na dziwny duchéw $wiat, skad szlo westchnienie.

XIL >
A iednak gdyby twoia o! mlodosci,
90 Zelazna niegdy$ wola. dummna, twarda:
Gdybym nad soba mial wiecej litosci,
Gdyby mi nawet w krew nie przeszla wzgarda
Tego, co teraz jest i co w przyszlodci
By¢ moze: hutnie szalonego Barda (6)
95 Skruszylbym, wziawszy pod zgiete kolano;
I nowa harfe wzial niepokalana.
XI1I1L. P
Lecz pézno! péino juz! Gdzie sa stuchacze?
CZy w grobach klaszcza w rece zadziwidne?
Czy uragaja? — nie wiem — i nie racze
100 Goni¢ myS$lami te smetne, Stracone
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Mary. — Lecz nieraz, kiedy mi zakracze
Orzel, lecacy na sloiice czerwone:

Zda mi sie, ze to jaka$ dusza bratnia
Znéw odlatuije odemmie - ostatnial

: X1V
Lubilem takie dusze, dzikie, smetne,
Rozokolone ma niebie szeroke.
Blyskawicowe troche, troche metne,

Nawet gdy w cialo sie straszne obloka,

1 w pioruny sie rzucaja namigtne,

Lub nad Safony chwieja sig¢ opoka; (7)
Lubitem takie dusze — nie bezkarny!
Wybrednie marzac w rézach, kolor czarny.

XV.
Dzi$ uleczony na pol lubie r6ze
Takie, jakiemi je Bog stworzyl, ladne
1 wiotkie. — Teraz wam powiescia sluze,
I w zadne wiecej ustepy nie wpadng;
Zadna gaweda pieSni nie przédiuze —
Ale tez z faktow wam nic nie ukradne,
Bo wszystko godne jest pamigci wiecznei,
I wszystko moze uj$¢ 'w kompanii grzecznei.

XVI R
Stoi wiec w debie moja molodyca (8)
Ze $wieca — jasne dwa golebie burcza:
Ksiadz pieczetuie sygnetem szlachcica
Listy... Posluszne si¢ papiery kurcza
W koperte; z lakiem ozemiona Swieca
Méwiac Delilla stylem — styl tak sturcza (9)
Poeci, ze dzi§ gwaltem trzeba z Franci
Rozumu — jeszcze wigcei elegamcii.

XVIL

Ozeniona wiec $wieca z laska laku
Wydala te lze, ktora z tajemnicy

Nie da sie nigdy odedrzeé bez znaku —
Zwlaszcza, jezeli Moskal ma granicy
Nie czyha na twoj sekret — O! Polaku,
Z pomoca drugiej ozenionej Swiecy,

I chmur z tajemnic twoich nie uchyla
Zdradziecka reka mocy (styl Delilla).
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Juz wiec Ksiadz Marek (tu mnie nie doscigna
Iksy Warszawskie) kochankow za$lubil,
1 nim oboje w malzefistwie ostygna,
140 Przypieczetowaé chcial — juz tak naczubif,
Juz... juz. — Wtem szable mu po oczach migna!
Ksiadz wstal — szczek wielki byl — pieczatke zgubil,
Uirzal na $cianach boju stereotyp, (11)
Bowiem dab w $rodku byl jak dagerrotyp. (12).

XIX.

145 Co sie wiec dzialo zewnatrz, to sie w lonie
Suchego debu odbilo teczowie.
Byt boéi, maprzeciw siebie szly dwa konie,
A na koniach szli dwaj bohaterowie,
Nad g¢lowa niosac podniesione bronie,

150 Szablice; kazda jako sierp na glowie.
Teraz ksiadz poznal, Ze ci wojownicy
Byli to z Panem Sawa Pan Maurycy.

XX.

Poznawszy, w duchu rzekl: Nie péide godzic,
Niechajze sobie troche krwi utocza,

155 To moze nadto goracych ochlodzi€,
Potem z rozwaga wieksza w ogien skocza...
Tak moéwiac, patrzal: jak chcac sobie- szkodzic,
Na §cianach tecze tworzyli urocza.
Swiatlo§é ich obu owionela krwawa;

160 W ogniu na bialym koniu migal Sawa.

XXI.
Spotkali sie raz, zlozyli nad glowa,
I znéw ich konie rozniosly szalone;

Za drugim razem, tnac sztuka krzyzowa,
Beniowski, zgrabnie skoczywszy ma strone,
165 Dal szach tak plytki koniowi mad glowa, (13)
Ze mu z przycietych uszu dwie czerwone
Trysly fontanny; — jak rubin si¢ zarza —

W biegu nadjechal na nie Sawa twarza.

XXIL
Wiec sie ma bialym wydawal rumaku;
170 Majac zalane oczy krwi wytryskiem,
Jakby Delfina miat w zlotym czapraku
Pod siodlem, ktory krew wyrzucal pyskiem. '
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Nie dajac jednak najimmiejszego znaku,

Ze byl zmieszany tym ostrym dogryzkiem,
Obrociwszy sie koniowi do grzbietu,
Strzast krew i z olster doby! pistoletu. (14)

XXIII.
Straszny byt wtenczas. — We krwi, co go broczy,
Spokoina miatl twarz i spokoinie mierzvl
Do bohatera piedni, miedzy oczy: —
1 gdyby krzemien byl spad! i uderzyt
W deke... co skrami pryskajac odskoczy —
Pewnieby wiecei mé6i bohater nie zyl.
Bo sam wyznawal, ze w szturmaku onym
Widzial przybita kule czem$§ czerwonem.

XXIV.
Wiec pewnieby ia byl duszy oczyma,

. Jak mowi Hamlet, w czaszce swej zobaczyl:

190

200

205

Gdyby mie dziwne, a dla piso-ryma

Mile zdarzenie. — Bog zachowaé raczyl
Czlowieka, a ia zen zrobie olbrzyma;
Byle mi tylko czyvtelnik przebaczyl,

Ze empirycznie, minawszy przyezyne, (15)
Wdalem sie wskutek rzeczy, w rabaning.

XXV.
Lecz wpadlszy musze konczyé. Wiec Pan Sawa
Lewe przymruzy! oko i wycelil,
A za$ powszechmie o mim miosia slawa,
Ze nawet pannom, gdy sobie podchmielif, |,
Wiysirzelal korki. — Byla to zabawa,
Kitoreiby weale z innymi nie dzielil,
Gdybym byl panna, gdzies w szlacheckich dworkach
Pod owe czasy i chodzil na korkach.

XXVI.
Wrycelil juz wiec prosto, w same czolo,
I palec juz gial — gdy nagle... o! dziwy!
Jakoby Irys, co rzuciwszy kolo (16)
Z teczy, zlatuje na zamglone niwy:
Lekko iak Anmiol, jak ptaszek wesolo,
Dzieweczka z debu dala skok straszliwy,
Skok na dwa lokcie od ziemi wysoki;
W poezii méwiac, skok az pod obloki.
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XXVIIL.
Z oblokow spadia na 6w kon ze Sniegu,
Na ktérym siedziat Pan Sawa zlowrogi;
Nim sie obeirzal, iuz na siodla brzegu
Stojaca za nim. jak Olimpu Bogi,
Prosta, i naprzdd podana do biegu,
Chwycila za leic — i na tylne nogi
Podniéstszy konia z rycerzem do gory,
Tak pomieszala 2o - 7e strzelil w chmury.

XXVIIIL
1 nie czekajac, az poprawi strzalu,
Leicem i glosem zagrzawszy rumaka,
Rzucila w galop taki peiny szalu,
Ze galop konia byl iako lot ptaka.
A ta dzieweczka, by duch idealu,
Stoiac ndézkami na koncu czapraku,

Reszta sie ciala — strach przechodzi mrowi! —

Oddala calkiem unie$¢ blekitowi.

XXIX.

I blekit ig wzial tak zréGwnowazona,

Z rozciagnietemi jakio ptak raczety.

Z wlos6w, co byly na glowie korona,
Naprzod sie zloty zrobil waz zwiniety
W kleby i lecial wraz za ta szalona.
W polvskuijace ia chcac zwinaé skrety,
I rézne kwiaty wyrzucal ze skretow,
Ktére gonily ia mgla diamentow.

XXX.
Za wlosy i za kwiatami i za nia
Pedzily réwnym dwa golebie lotem. —
Nie widze wiecei, iary sie tumanig
Dymmnei kurzawy przesfoniete zlotem;
W kurzawie rycerz znika z moja pania...

" Jeszcze raz galop komia runal grzmotem,

Jeszcze raz iezdziec, na wierzchotku goéry,

Jak z ametystu, z plomienia i z chmury
XXXI.

Blysnal i zniknal. — Teraz kto wypowie

Uczucia wnetrzne w moim bohatyrze?

Zamiast kul srogich pana Sawy w glowie,

Uirzal... a tu mu wcale nie ublize,

i



112

245 Bo wiem, ze wiedzial, co sa Centaurowie, (17}
Przypomnie¢ musial wigc o Deianirze: (18)
I mial na twarzy taki wyraz boski,
Jak ten, co wiersze piszac, liczy zgloski.

- XXXIL
Oczy utopil w kurzu oblok zloty,
250 Gdzie znikal rycerz, kon, panna, iei wlosy,
1 za wlosami, jak dwa papiloty,
Biale golabki na dwoch kornicach kosy.
I stal i patrzal — gdy z debowei groty
Wyszed! ku niemu Karmelita bosy,
255 1 przezegnawszy sie Chrystusa znakiem,
Spytal: ..Dlaczego Wasé sie bil z Kozakiem?

XXXIII.
,O! krwi goraca! ze tez ja nie moge
Utrzymaé nigdy migdzy wami zgody!
Oto Pan Sawa znowu ruszyl w droge,
260 Bog wie, czy wroci, a rzeski i mlody.
0! mlodzi! mlodzi! pod wasza ostroge
Trzeba daé¢ woly najleniwsze z trzody;
Dopdki kazdy z was na koniu jezdzi,
Nigdy sie w jednem miejscu nie zagniezdzi.

XXXIV. g
265 ,,.Skadze wam przyszio, zescie tu z jaszczura (19}
Dobyli szabel i na konie wsiedli?“ —
Na to Pan Zbigniew: ,,Oto jest rzecz, ktora
Zwasnila obu, gdySmy tutaj jedli
I pili: oto zlota minjatura, (20)
270 O ktoéra srogi boi obasmy wiedli.
O taka sie rzecz bijemy mnie pierwsi;
Ja mu ja, Ksieze. sam-zerwalem z piersi.

XXXV.

~A zerwawszy i chcialem serca dostaé
Z pod zeber jego, ta szabla turecka.” —

275 Tak moéwiac, strasznie mial Marsowsa postac.
A ksiadz: ,,O takaz rzecz chodzilo $wiecka?
Wartoby obu dyscypling chlostac!

Wstydz sie, Wielmozny Hrabio! ieste§ dziecko!
Te minjature mi dala,dla ciebie
280 Corka Starosty duzi$, jak Boég ma miebiel...
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XXXVI.
Ja za$ nie majac kieszeni w habicie,
I mie chcac wieszaé tej rzeczy na sobie:
Dalem ja Sawie, by ia schowal skrycie,
Az mi ja przyijdzie na mys$l oddaé tobie;
285 A przytem i list, skropiony obficie
bzami, a w takim pisany ‘sposobie,
Ze cho¢ ksiadz jestem, w milostkach nie siuze,
Podialem sie ten list schowaé w kapturze.

o XXXVIL *
»Oto jest pismo dzi§ pisane w nocy,
290 Czytaj Wasé! ja tymczasem na kon siede;
Bar potrzebuie dzi§ mojei pomocy:
Lub go ocale, lub niebo zdobede.”
Beniowski blady jak duch o pdinocy,
4 —~Juz mie wwazal na ksiedza gawede;
205 Ale otworzyl list, czytal i wzdychal,
Bo ten list w niebo rwal i w pieklo spychal.

XXXVIIL.

A naprzod w liscie bylo opisanie

Tego, co w drugiei mojei pie$ni stoi,

To jest: jak zamek wzieto niespodzianie,
300 Jak go dostano predzej mizli Troi,

Jak na $miertelnym juz byl karawanie

Pan Dzieduszycki, iak w piwnicach broi

Szlachta, bedaca w zamku na zalodze;

Jak Ladawiecki pan zdal rzadu wodze,

XXXIX.

305 A sam zamyslal jecha¢ do Warszawy,
I corke z walki uprowadzi¢ pola. —
., 0! mo6i Zbigniewie, nie miej ty obawy*. —
Pisala Panna: ,nigdy Oijca wola...
Nigdy poneta, migdy przestrach krwawy,
310 Nigdy szalone szczescie lub niedola
Nie skloniq mego serca do odmiany. —
Badz slawny; — iestes méj — ijeste§ kochany.
XL.
»Odiezdzam teraz — ale sig¢ otocze
Myélami, kwiatéw podolskich zapachem,
315 Woniami, ktére byly tak urocze,
Gdy w Anielinkach, pod stomianym dachem,
Beniowski. . 2 8
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Ty mie porzucal, a ja ci warkocze

Dalam calowaé, jprzenikniona strachem,
Aby$ mi do még nie padf konajacy:

Tak byies blady przy gwiazdach i drzacy.

XEL:
Powiem c¢i teraz, zem si¢ byla zlekla,
Aby$ ty we mmie mie usiyszal gloséw,
7 ktérymi w sercu jaka$ struna pekla,
Gdy sie dotknale$ usty moich wlosow...

5 Pomnisz, zem wreif®zas tak jak dziecko iekla,

Chwytalam sie szat twoich — drzew 1 klosow,
Myélalam, ze juz ging z Swiatlem, z echem,
I 7e westchnienie Smierci — iest u$miechem.

XLIIL
Kiedy to pisze, slonce;wschodzi z wienicem
Chmur i tak wstydzi mnie, ze mie wiem czemu,
Cala sie zlalam lzami i rumieficem. —
Ty wiesz ja zawsze kwiatowi bialemu
Podobna, poki' mi byl oblubieficem
Chrystus. — UsSmiechnij sie sloficu zlotemu,
Bo mi sie przed miem 'za goraca toczy:
I tak rumieni mnie. iak twoie oczy.

; XLIII.
,.Niespokojnosci pemé serce moje!
Smutno mi rzucal te mieisca, te stawy!
Jezeli kiedy przywioda cige boie
Az do mojego)zamku, do Ladawy:
Kaz sobie Panny otworzy¢ pokoie;
Na okmie stoi filizanka z lawy, ,
Rzucam dla ciebie, w nig malerki kwiatek. —
Nositam go dzi§ cala noc — blawatek.

XLIV.

,Nie tra¢ nadziei nigdy! nigdy — kto ma

Wola, ten wszystko pokona. — Addio!

7 wyciggnietemi’ za toba rekoma

Jeszeze raz wolam ciebie — caro mio! (21)
Przy tobie zawsze bede — mniewidoma.

1 wprzéd mi serce, niz ciebie zabija.

Nie — ty nie mozesz' zgina¢ tak, ijak oni,
Ktorveh nie kocha nikt — i nikt mie broni.
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XLV.
,Pytalam dzisiaj starei wrozki Diwy,
Czy mi Bég ciebie zachowa i wroci?
Odpowiedziala: 7ze bedziesz szczeSliwy,
7Ze sie o ciebie wiele duchéw kiéci
Czarnych i zlotych z teczowemi grzywy. —
A czyny twoije kto$ na harfie nuci... ;
Ze zawrzesz z krolem! indyiskim przymierze. — (22)
Nie bedziesz temu'wierzyl — lecz ja -wierze.

XLVL
~Przepowiadajac, mowila mi stara,
Ze widzi ciebie:w sankach z wieloryba,
A za$ przy tobiej stoi jaka$ mara

. Ubrana w szaty) dziewicze — to chyba
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5 Ja.. czy nie prawda? — O! gdyby ta szpara!

Gdyby ta jasnaiz dyjamentu szyba,
Przez ktora Diwar widzi przyszle rzeczy,
Mogla zastapi¢ywe mmnie wzrok czlowieczy!

XLVIL
,Zgodzilabym si¢!nie widzie€¢ na niebie
Gwiazd ani sfonica,! nie widzie¢ blekitu:
Lecz tylko w kazdeil chwili widzie ciebie;
Na ciebie patrze¢ od zmroku do $witu. —
Zda mi sie nawet, ze w jakiei potrzebie
Pomoglabym ci! oczyma — do szczytu
Szezescia i stawyl. choéby“... Tu przerwany
Byt list i dwoma: plamkami zwalany.

XLVIIL
Te plamki byly do ust podniesione,
Lecz Ksiadz podstawil pod usta szkaplerza. —
.. Te caluj, krzyknal, te rany czerwone,
Ktére Chrystus mial: godne ust rycerza,
Nie te kropelki lez gorzkie i slone,
Z ktérych rdza pada na krysztal puklerza.

Rzué ten list — dai go, jak mowia, szatanu —
A slichaj: wazna misie dam Wadépanu.
X1

Pisza mi — ze tron odzyskal Khan Giraj, (23)
Przyijazny zawsze Polsce byl Khanisko;

Masz listy, ktérych prosze nie otwieraj, . ;
A7 staniesz w Krymie. Wprawdzie to nie blisko: 4
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Jaskotki wiedza tam droge na wyrai, (24}
I bocian takze, z mala szara pliska

Do tej krainy leca z wielkim krzykiem;
Bocian: okretem iest — pliska sternikiem.

sty
.,Ona ptakowi na ogonie siedzi,
I prosta droge w chmurach rozpowiada.
Tak iesli cig duch Chrystusa nawiedzi,
Bedziesz jak bocian, co nigdy nie siada,
Lecz wyciagnawszy dziéb jak wldcznie z miedzi.
Prosto wedruje i w gniazdo upada —
(Gdzie§ na wiesSniaczej chacie, zmordowany,
Przebywszy morskie burze i balwany.

LI
LUfai mi Synu! jeSli wytkniesz sobie
Droge, a prosta, to choéby do slofica
Zalecisz — czesto na krzyzu lub grobie
Odpoczywaiac. — Lecéze wiec bez kofica.
A bedziesz chodzil w anielskiej ozdobie
Jako ojczyzny i wiary obronca;
A nim zaslugi twoje w miebie zgina,
Ziemia przeminie! i gwiazdy przeming!

LII.
Patrz ma mnie! — jestem takze zmordowany,
A kto wie, co tam w mojem sercu placze?
A jednak wzialem w reku krzyz drewniany,
1 chodze, tulac do glebi rozpacze.
Wolalbym moze juz w grob... jak zlamany
Dab i bez lisci — lecz serce mi skacze,
Kiedy na dzialo wstapi moia noga,
A dzialo ogniem $piewa — Imie Boga.

LIIL

.Wiec 7e i staro$é jeszcze Jowiszowe

Ma brwi, na hafnbe ojczyzny zmarszczomne;

Wiec ieszcze wstrzasa te pola stepowe,

I wulkany z mnich rozrzuca czerwone,

I tej ojczyzny martwej wznosi glowe,

I kladzie na nia zbawienia koroneg...

Takze wigc krwawym was obmywam chrzestem!
A pomy$l tylko ty — czemze ja jestem?
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e PRV
.Garsteczka prochu, co jutro w dolinie
Bedzie rodzila chwasty i lilije;
Dzbanem, z ktorego strumienn wiary plynie,
A ktore ijutro Bog moga rozbije.
Nos-ze ty ducha w twej cielesnej glinie:
A nie lekaj sie, gdy wiatr w oczy bije
7Z blyskawicami. Na koncu zywota
Czvny czlowiecze wazy szala zlota.

LV.

Tam wszystkie nasze lzy i krew rozlana

Sa policzone i nie ginie jedna

Kropelka ani biala, ni r6zana,

Lecz kazda wazy i wazac wyjedna

Swiatlo wieczyste. 1dZ wiec w Imie Pana!
A bylaby tez ta Ojczyzna biedna,

Gdyby dla ciebie zginionego mlodo

Lez nie znalazla. — BadZze wiec ta woda

; LVI e '
LChrzczony i teraz i w grobowcu poznym.*

To moéwiac, rece wyciagnal — i drzaly.

Stuchal go rycerz z czolem smutnie groznem,
I byl na twarzy przerazeniem bialy,

51 skry mu z oczéw szly.. i dreszczem mroznym,

Milodcia wielka dla mnieszczesnei chwaly -
Czul sie przejety. Bedac tak ognisty
7Z reku ksiedzowskich wzial do Khana listy;

LVIL
1 wraz obrécil konia na poludnie
Ku wschodzacemu wtenczas miesigcowi...
Jechal i marzyl o przyszlosci cudnie.
A kt6z sny takie mlodoSci wypowie?
Cho¢ aniolami te strofy zaludnie,
Choé¢ z ziemi stworze kraj podobny snowi:
Nie dosy¢ bedzie, przez goSciniec z ostow,
Kwiatéw z rézanvch gwiazd i z teczy mostow.
LVIIIL.
Austerie chyba z szkla i z dyiamentu (25)
Zbuduje — w karczmach posadze Dyjanny.
L6dz zycia jest jak zlota 16dz Sorrentu, (26)
Co siekac krysztal przeziroczysty, szklanny., &k
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Ogienn dobywa blekitny 'z odmetu,

I z wiosel ogien leje nieustamny,

I tak jak labedZz ognisty przelata,

Pier§ maiac w ogniu i ogniem skrzydlata.

LiIX.

465 Mlodos$ci! kaz sie tej labedziej marze
7Z ognia i zlota umosi¢ po S$wiecie.

Niech szumi wino w twej Platoriskiei czarzé.
Na glowie niechai bedzie wonne kwiecie;
A blisko $lubdw wysokich oltarze,

470 Gdzie Saturnowy waz sie z ogniow plecie: (27)
Tam S$lubuj przyszio§é... Muza mdle¢ zaczyna —
Dajcie mi bursztyn i roze i wina! : ; 3
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/  Klebami dymu niechai sie otocze: o, et

1\ Niech o milosci pomarze poél senny.
475 Czuie, jak pachna kochanki warkocze, X

Widze, jaki ma- w oczach blask promienny; ¥
Czuje znow smutki teskne i prorocze,
Wtoruje mi znéw szumiac li§é. jeSienny.
Naprézno serce truciznami poim!...
480 Kochanko pierwszych dni! — znéw iestem twoim. (28}

LXI.
Patrzaj! powracam bez serca i slawy
Jak oblakany ptak i u nég leze.
O! nie lekaj sie ty, ze labedz krwawy,
I ma na piersiach rubinowe pierze.
480 Jam czysty! — glos méj $réd wichru i wrzawy
Styszala$... w rownej zawsze strojny mierze...
U ciebie -iednei on sie lez spodziewal,
Ty wiesz, jak musze cierpie¢, abym S$piewal.

LXII. .
IdZ nad strumienie, gdzie wianki koraléw
400 Na twoie wlosy kladla jarzebina;
Tam siadZ i sluchaj tego wichru zalow,
Ktére daleka odnosi kraina;
[ w piedn sie patrzai t¢ — co jest z opaléw,
A wiecei kocha ludzi niz przeklina.
495 | pomy$l, czy ja dusze mam powszedna?
Ja — co przebieglszy $wiat, kochalem jedna.
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LXIII.
Twoi czar nademna trwa. — O! ilez razy
Na skalach i nad morzami bez kofca,
W oczach twoj obraz, w uszach twe wyrazy,
A milo§¢ twoja mialem naksztalt slofica
W pamieci mojei. — Aniol twoéi bez skazy
Na moich piersiach.spal — a 1za goraca
Nigdy mu iasnych skrzydel nie splamila:
Twa dusza znala to — i przychodzila.

LXIV.
W gajach, gdzie ksiezyc przez drzewa oliwne
Przeglada blado, iak sltorice sumienia,
Chodzilem z tolia, jak dwie mary dziwne,
Jedna z marmuru, a druga z promienia;
Skrzydla nam wiatru mie byly przeciwne,
I nie ruszaly wloso,w i odzienia.
Miedzy kolumny na miebie sig kryslac
Staliémy jak dwa sny - oboie — mysSlgc.

EXVs
Z taka wiec cisza i z taka powaga
Weidziemy kiedy$ w Elizeiskie bory, (29)
My, coSmy ziemie te widzieli naga, '
Przez piekne niegdy$ widziana kolory.
Coémy poznali, ze nie jest odwaga
Rozpacznym czynem skonczy¢ zywot chory;
Lecz uleczeni przez trucizn uzycie,

Sercu zadawszy $mieré — znalezli zycie.
LXVI.
Pierwszy to i raz ostatni — o! mila!

Moéwie do ciebie. Jest to blyskawica,

Ktora ci chmure posepna odkryla,

1 bole$¢ wyszla z miej jak nawalnica;

W twoim ogrodzie pustym bedzie wyla,
Gdy ksiezyc pelny, iak srebrna rozyca
Gmachéw gotyckich, biaty‘blask rozleie,
W te — gdzie§my niegdy$ chodzili — aleje.

EXVIL
Badz zdrowa — odej$¢ nie moge, choé slysze
Wolajace mmie duchy w inna strone,
Wiatr mna jak ciemnym cyprysem kolysze
I z czola mego podnosi zastone,



120

7 czola, gdzie aniol jaki$ skrami pisze
Wyrok lamiacy mnie migdzy stracone...

535 Ja czekam, kruszac wyroki okrutne...
Twe oczy patrza na mnie — takie smutne! —

LXVIIL Y

Badz zdrowa! drugi raz cud sig powtorzy —
Martwy, odemkne c¢i w grobie ramiona,
Kiedy ty przyidziesz do zbielatei rozy-

540 Podobna zasnaé. — Dosy¢! Piesni skoficzona!
Oko sie moje senne lzami mruzy,
Réze uwiedly — czara wychylona,

I piesni gdzie§ leci odemnie echowa...
Juz pozegnalem cie — ieszcze badz zdrowal |
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PIESN PIATA.
I

Przez ciemne, smutne gosciiice kurhanow (1)
Niesie go czarny kon dniami i noca.

Pod ziemia, tetna zakopanych dzbandw

Z prochem rycerzy —na niebie lopoca
Kruki, jak stada posgpne szatandow;

W czaharach zbroje rycerzy migoca,

I dzidy blyszcza krwawymi plomyki. —
Tam na kurhanach posepne lirniki

H.

Siedza i graia dumy dawnych czasow.
Dumy wychodza ma rozlegle pola,

Whpadaja smutne w szum debowych lasow:
I stamtad znowu, jak harfy Eola
Zmieszane z szumem licianych halaséw
Wychodzg na step: a ludzka niedola

Leci wichrami placzacemi wiana,

Jakby nie ludzi ustami S$piewana.

ML

Tu siedza wianki na polu czumakow, (2)
I ogient pala wielki, jasny, chmurny;
Tam dalej wience podréznikéw ptakow,
A drop ma strazy - - albo sep bezpiérny;
Podobni zdala do rzymskich orszakow
Kolo choragwi albo kolo urny,

Gdzie smetne wodza popioly zlozone:
Odprawiajace straz i zamyslone.

V.

5 Beniowski przebyl Dniepr — gdy raz wieczorem,
Kiedy iuz ksiezyc wstawal zamyslony,

Obaczyl ogiein pod dgbowym borem

W ziemi palacy sie, wielki, czerwony.

)
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Przy ognin siedzial czlek okryty worem,
Dzikiei i strasznej twarzy iak Hurony; (3)
Gotowal strawe i pazury czarne
Krwawiac, odzieral ze skor cala sarne.

V.
Ta wywrocona oczyma szklanemi
Zdala sie Zebraé u ognia lito$ci.
Dalej siedzialo dwéch pandéw na ziemi.
Na jednym zupan byl, skéra i koSci:
Drugi otyly i z rubinowemi
Policzki, pelen w sobie wielmoznosci,
Przepijal glosno do drugiego zdrowiem
Z butla, co mial brzuch, obszyty, sitowiem.

VL
Ow pan wspanialej tuszy — troche baba
Na twarzy, dziwnei mial zbroi¢ struktury.
Od Kkolnierza mu szla zelazna sztaba
Malowanemi matykana piory-
Rzeklby$, ze rodzi go krélowa Saba, (4)
Ze z dawnych czaséw spadl jak zaba z chmum?}'
Chvo‘/ciay'_ sie zbroja nam wydaie dzika — ;
Beniowski poznal zaraz pancermika.

VII. , ¥
Gdzieniegdzie jeszcze snuli sie po kraju
Starzy minionych czasow kochankowie,
Ktorzy mie pili kawy ani czaiu, (5)
Zelaza kawal nosili na glowie,
Jak starej kawal arki na Synaju;
A Boég im dawal rumiano$é i zdrowie,
Zwlaszcza, ze slome wkiadali do butow.
Litwin pancernik, ieden z tych mamutéw

: VHI.
Siedzial, jak mowie — i z oplecionego
Butla pil. Litwin to byl starei daty,
Z chudym si¢ na czas polaczyl kolega.
A jego sluga czerwono kudfaty
Perkunas, ktéry pama znal malego, (6)
I z milo$ci mu, a mie dla zaplaty
Shuzy! — choé¢ nosil imie dawnych Bogdéw:
Kucharzem teraz byl i trojnogéw
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IX.
Wieszal. — Ach! nie juz dla Znicza kadzidlo, (7)
Lecz kawal sarny; juz nie dawne runy (8)
Spiewal, lecz djabla zmuijskiego straszydio
Krzyzem odpedzal, gdy bily pioruny.
Wybornie umial wedzi¢ gesi skrzydlo
I po tatarsku zawiiaé kolduny. —
Krél perski, ktéry placil zlota mine
Za kazda nowa rzecz — to za bhoéwine (9)

X.
Dalby dwie. —* O! boéwino! Hipokreno (10)
Litewska! Ty, co utworzylas szkole!
Waza twa zawsze wytryska Kamena, (11)
Ktora ma oczki gazelli wesole,
A w reku bialym swym — ni piu ni meno, (12):
W raczkach, ktére sa zakasane, gole,
Wieniec z barszczowych uszow: O! Nagrodo!
Ze mi ia kiedy$ dasz marzylem mlodo...

3 XI.
Lecz teraz trace nadzieje. — Niestets"!

‘Nie lza iak moéwi Kochanowski - - prézno! (13)

Prézno deptalem Parnasowe grzbiety.

I mialem nieraz Dianne usluzna:

Kiedym chcial zamknaé Sybir w tryiolety, (14)
Muza zostata mi rymami difuzng:

Z tego wigc poszlo, ze pisalem proza,

“~0Odiemna méwi Tygodnik — O! zgrozo! (15)

XII.
Odjemng! — czy od Tygodnika? Boze!
Kto tam odeimie co, ten bedzie madry;
Tyby$ nie odjal sam nic, Pitagorze, (16)
Z twoja tabliczka w reku. . .

XI1I.
Po kropkach pisze dalej. — Wiatr byl chiodny
I ogienn palil sie¢ wesolo z trzaskiem;
Beniowski nie byl to bohater modny,
Co sie ksigezyca tvlko karmi blaskiem.
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Przypommial sobie wlasnie, ze byl glodny.
Wiec jak astronom gwiazdy wynalazkiem,
Albo poeta ucieszony nowym

Rymem, nieznanym i blyskawicowym,

1 XIV.
Albo dewotka, gdy grzech jaki stary
Przypomni sobie przed sama spowiedzia,
Albo jak trafme litewskie ogary,
Gdy wpadna razem na lape miedzwiedzia;
Albo — lecz sposéb ten poréwnan stary
Krasickim traci i zlocona miedzia.
Wiec prosto bez gawedy i odwleczen,
Beniowski ludzi nirzawszy i pieczen,

XV.
Zsiadl z konia.. Teraz k\iedy g0 prowadza

Tak materialne gusta: moja Muza
Opuszcza, z cala swa harfiarki wladza.

‘Chociaz tam <zlota lezy kukurudza,

Cho¢ 'kapusciane tam kociolki kadza,
Cho¢ nerka na ksztalt czerwiennego tuza

5 Lezy i w mas$le na patelni warczy,

Jak serce wroga na Odyna tarczy; (17)

XVI.
Choc¢-pickny ten las, gdzie o piersi dgbow
Ogieni czerwony swoie skrzydia lamie,
Chociaz Perkunas ma naksztalt tréjzebow
Widelec w reku i Neptuna ramie,
Ktére do czarnych dymu wchodzi kiebdow,

Jak 6w waz, co chce Danta chwyci¢ w bramie

Dyteiskiej i w zar leb zelazny kladzie: (18)
Cho¢ uczty prostszej nie bylo w Helladzie,

XVIL

Wole porzuci¢ dym, plomien, pieczywo,
Ryvcerza, moja szlachte — a sam w stepy
Jako ognisty kofi z rozwiang grzywa,
Jak Ariost, nie jak Homer ide Slepy.

Ta rozmaito§¢ moze by¢ pokrzywa...

I pie$n na rozne podzieliwszy Szczepy,
Moze do korfica nie trafie i ladu;

Lecz rozmaitym bede dla przykladu.
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g XVIIL
Chodzi mi o to, aby ijezyk gietki el 241 5 D5 T
Powiedzial wszystko, co pomysli glowa;

A czasem byl jak piorun jasny, predki,

A czasem smutny . jako piesn stepowa,

A czasem jako skarga Nimfy mietki,

A czasem piekny jak Amniolow mowa...
Aby przelecial wszystko ducha skrzydiem.
Strofa by¢ winna taktem, mie wedzidlem.

XIX.
Z niej wszystko doby¢ —— zamgli¢ iq tesknotar
Potem z niej lyskaé¢ blyskawica cicha,
Potem w promieniach ig pokazaé zlota,
Potem nadeta dawnych przodkéw pycha,
Potem ja utka¢ Arachny robota, (19)
Potem ulepi¢ z blota jak pod strycha (20)
Gniazdo iaskolcze, przybite do drzewa,
Co w sobie sloficu wschodzacemu Spiewa...

XX.
I gdyby stary ow Jan Czarnoleski
Z mogily powstal: on toby zrozumial,
Myslac, ze jakiS poemat niebieski, §
Ktory mu w grobie nad lipami. szumiaf,
Slyszy, ubrany w dawny rym krolewski,
Mowa, ktora sam przed wiekami umial.
Potemby, cicho mzac, rozwazal w sobie,
Ze nie zapomnial mowy polskiej — w grobie.
XXI.
Wiec nie mieszajcie mi sie tu harfiarze,
Ktorym dzis klaska tlum! — Precz mowo smetna,
Co myslom wlasne odeimujesz twarze,
Dajac im ciagla lze, lub ciagle tetna;
Wolalbym slucha¢ morza ma wiszarze
Jakiej opoki, co wiek6w pamietna,
W szumie, jakoby w nieskonczonym rymie,
Odrzuca falom jedno — wielkie imieg...
; XXIL
Niz... moja Muzo stéj... Od imion wiasnych
Wara! z tej strony zrobilaby$ cmentarz;
Co$ naksztalt Danta tercetéw miejasnych,
Do ktérych trzeba dodawaé komentarz, (21)
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Krytvke Doncow i'Slawian prekrasnych (22)
170 Zostawmy drugim. Lepiei ja spamigtasz,

Gdy ich. iak zlota strzala Meleagra, (23)

Przeszyie piéro Pana Michala Gra.. (24)

XXIII.

Ei ty na szybkim koniu!... Dalei wiecie... (25)
Wieszcz wielki sobie zapytanie czyni;

175 A drugi mu wieszcz w przyleglym powiecie
Qdparl: Skad, powiedz. wracaja Litwini?
.That is the question! Tu pytanie trzecie: (26)
Komu tyv jedziesz? jak moéwia -Zmudzini,
Ktore ja czynie, nasladujac metra

“180 Galop w polowie pierwszei heksametra.

XXIV.

Komu ity jedziesz? Jade ksiezycowi,

Aby sie w konia przegladal kopytach.

‘Wonnemu jade na stepach kwiatowi,

Dziewannom, ktére w zlotych stoja kitach;
+185 Aniol mie srebrmy. ijasny w skrzydia lowi,

I leci za mna, jak sen po blekitach,

Na koniu stoiac rycerskim jak slawa,

[ goni mie w kurhany — mowi Sawa.

XXV. _

Tak mowiac lecial. A za$ mimfa ladna
Zlozyla ztote skrzydelka powoli,
Potem usiadla, ale taka zdradna,
Jak wrona, kiedy z wiesniakiem po roli
Chodzi szykowna i do lotu skfadna;
Widaé., ze z chlopca drwi, a z psem -swawoli.
‘195 Usiadlszy. wlosy zrzuciwszy ma lono,

Dwie nézek w iedno wlozyla strzemiono.

1N

XXVI.

Kozak ustapil i nie méwiac sfowa
Pedzil do swego stepowego domu.
Byla to grota podziemna, stepowa,
200 Malo widziana i widoma komu.
Ko sie w niej miesci i trzoda sig chowa,
Kiedy po niebie leja weze gromu.
Tam mlody Sawa zyl poSrod burzanéw.
Z nim kon, pies wierny i kilka barandéw.
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XXVI>

205 Pies pod niebytno$¢ Pana byl pastuchem,
Wyganial trzode i wilki zagryzal,
Straszny pies czarny z obszarpanem uchem,
Gdzie krew zawrzala, jakby kto ponizal
Korale; szyia obtarta faficuchem;

210 Bo pies swojego pana tylko lizal,
Gosci za§ zebem przerazal i bialkiem,
Sadzac sie w Pana palacu Marszalkiem.

XXVIII.

Sawa wracajac raz z nad Styru dolin —
Jezdzil albowiem nieraz w ziemie Fkucka

5 Z attenciami do iednei z Podstolin),
Wracaijac... patrzy, pies z morda kalmucka (27)
Siedzi przed sama grota jak Ugolin (28)
Smutny, nad czaszka ogryziona, lndzka,
I oblizuie sie¢ po krwawych chrapach,

220 Jako Egipski Bog na tylnych lapach.

XXIX.

Lecz czy ta czaszka z jedzonego trupa
Chodzita kiedy nogami szlachcica?
Czy byla czaszka Rugieri biskupa?
; Nie mogac sie ‘od psa, ni od martwica

225 Dowiedzieé; przykul brytana do slupa.
A pies zapatrzy! sie w oczy ksiezyca,
Nie jeczal, nie gryz! zelaza, nie skakal:
Ale zapatrzyl sie w ksiezyc — i plakal.

XXX.

Kto widzial w Rzymie posdg niewolnika
230 Germana, ktory w smutku, cicho stoi;
Wie co twarz, cho¢by zwierzeca i dzika
Zawiera bolu, gdy sie¢ uspokoi
I kraj przeszioSci mysSlami odmyka,
I o wolnosci kiedy$ dawnej roi...
235 Wie, .co czul Sawa, gdy narlaficuch schwytan
Nie wyrzucal mu nic — milczacy brytan.
XXXI.
Wiec go potrzymal tak, potem zmiekczony
Na wolnos¢ puscil znéw antropofaga. (29)
Lecz odtad pies byl dziwnie zamyS$lony.
240 1 smutku wielka w nim by'a powaga.

na
by
wm
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Czy to dlatego, ze byl nakarmiony
Amerykanskim zwyczajem Osaga? (30)

I uczul dziwna czczo$¢ ziadlszy w parowie
Poete moze, z poematem w glowie?...

s XXXII.
Nie wiem... i wole miedochodzi¢ wcale.
Wiec do powiesci. Sawa wszedl do jamy.
Slorice wschodzdce, przez burzanow fale
Lalo sie w grote ognistymi blamy,
Barany biale lezaly na, skale
Nad grota. — Obraz ten oprawi¢ w ramy! —
Za Sawa szedt kon w jame wyzlacana
Sloficem i poszed! do zlobu. po siano.

XXXIII.
Za Sawa weszlo dziewcze z golebiami;
Pies lasil sie, kon rzal, ptaki gruchaly.
Brylantowemi iedno zrodlo skrami
Padalo z tetnem, lejac sie ze skaly. —
Idylle moia pies cokolwiek plami
Przeszloscia, ale ktoz jest doskomaly?
Pies wiec i grota, kon. golebie, trzoda;
Spokoinie stonce wschodzi, mruczy woda.

XXXIV.
Sawa na siodle. oparl sie; dziewezyna
Siadla przy zrédle i czesala wlosy.
A do niej Sawa: ,,0j moia Swentyna,
Latasz po stepie jak cyganczuk bosy,
A czerwieniejesz teraz, iak kalina.
0i bedzie lycho! — Toz to moie losy! (31)

Chcial ja sie mieczem wyrabaé na panka,

270
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A siostra «wyijdzie na Iycho... Cyganka!*“ —

XXXV.

— ,Na licho wyide, czy na spokojnice,

A tobie to co? ty wyidZz na Hetmana!
Znajdz sobie jaka piekng krasawice,

Corke Starosty albo Kasztelana,

Taj sie zen... Ja ci ubiore w brusznice
Korowaj — sama poéjde w step Boiana, (32)
Gdzie mi Spiewaja kwiaty i zorawie:

A spaé nie bede ma wproszonej lawie.
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,Mnie $wiat szeroki! - Jak zlotego gila
Przedala kiedy$§ Wilochom Guslarycha.
Ty na kurhanie dumal Czaromyla,
280 Gdzie tobie dumy piala Janczarycha; (34)
A mnie Wioch bil, bil! Oj! Iza mi rozchyla
Palce, gdy mysle, iak ja byla licha!
Jaka ja biedna byla niewolnica!
A dzi§ co ze mnie? -—— wiatr i golebica!

XXXVIIL

285 .Nie laj mnie, ale na stepy wyprowadz,
Pocatui, zaplacz, $wisnij — taj polece!
Golebie moje umieia ‘t‘aﬁczwaé,
Na chleb zarobia, na cerkiewne S$wiece...
Bedzie mnie za co ubraé i pochowad.

290 Albo ja martwa pdide wplaw po rzece,
A gdzie$S Rusatki srebrne wezmg sobie,
I pochowaia w $piewajacym grobie.

XXXVIIL.
.Taj bedzie koniec z zalo$na Swentyna!
Qj! malatala sie ja po kurhanach!
295 Oj! nakarmila sie gorzka kaling!
Jak jemioluszka! — Byla ja przy panach!
I byla miedzy chiopami Caryna!
A wszystko smutno. — Chodze jak w kajdanach,
Ni ojca, ani matki na tym $wiecie!
300 Groszéw zebrala co? — Taj wiatr rozmiecie!* —

XXXIX.

Sawa jak szatan zmarszczyl sie: ,,Poganko!
A co? stracila$ juz twoéj srebrny wianek?
Przydybal ciebie ja, moja kraszanko! (36)
Przy tobie jaki§ zloty marcypanek
305 Szlachcic. — Co robisz ty z nim? méw cyganko?
Co ty robila z nim przez caly ranek?
C6z? oszukana? ha? kwiatku kaliny,
A kiedyz prosisz na $lub i na chrzciny?® —
XL.
Nie rzekla na to nic; lecz zamyS$lona
310 Wstala, cmoknela i ptaki srebrnemi
Ubrawszy swoie wysmukle ramiona,
Poklonita sie bratu az do ziemi;
Beniowski. . G
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I chwile stojac przed nim pokioniona,

Jak brzoza, listki wiejaca zlotemi,
Wstata i noga jaki§ zvgzak chinski
Kreslac na piasku. rzekta: ,Stysz Calinski!

XE
~Pomiedzy mami stoia te hramoty! (37)
Az przyidzie rzeka i ten piasek zmyie,
Az przyidzie zje$¢ ten piasek piorun zloty,
Az przyidzie waz skrzydlaty i wypiie:
Ani mnie uirzysz! — Ani ja wiem; kto ty?
Ani ty wiedzie¢ bedziesz, gdzie ja zyje? —
kzami kupifa -ja ten Swiat godm‘eb‘ny,
I komu zechce, dam pierScionek srebrmy*.

XL
Tu Sawa wsciekly wrzasnal: Ty wyrodna!
Z pierwszym szlachcicem cyganisz na jarze!*
Na to, iak réza, ktéra nie iest do dna
Biala, lecz w lisci krysztatowej czarze
Kryie rumieniec, a kiedy swobodna,
Sloficu odemknie lomo i pokaze
Swéj rubinowy wstyd i te konieczna
Bialego kwiatu rumiano$§¢ serdeczna:

XLIL

~Podobnie witenczas si¢ zarumienila
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I reka bijac powietrze przed soba:

,Nie! nie! ja nigdy!" Biala twarz zakryla.
JPierwszy raz iestem sploniong przed toba;
Teraz sie bede zawsze czerwienifa

Przed kazdem okiem, przed kazda osoba.
Bodaiby$ ty tak, gdy sie bedziesz zemil,
Pierwszy raz twoia- mila zaczerwienil!

XLIV.

,Gdy dawniej w rekach i na linie Wlocha
Gielam sie iak waz, c67 robily pany,

Aby mie slowem zczerwieni¢ choé trocha!
A bylam ijako kwiatek olowiany.

Nie czerwieni sie serce, az zakocha;

Nie zawsze blady iest, kto nie kochany.
Badz zdroéw, nie bede nadaremnie szlochad,
Jesli, jak mowisz, kocham? — lece kochad!
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XLV. -
LA edy sie dowiesz, ze w kurhanie leze,
350 O! przyidz na kurhan moéi z psem i sokofem!
Pol6z sie chwile na darniny Swieze,
Niech soké! czarmem krzyz obleci kofem.
Ja takze jestem jak polscy rycerze,
A ksiadz mie poslem nazywa aniolem;
355 Ja listyv nosze, ja zapalam siupy. 2
Ja zbieram, grzebi¢ i obmywam trupy. !
—
XLVI.
+A ktéz przypomni o mnie, kiedy zgine?
Jesli ty mowisz, ze milosé tak trudno
Zyska¢ — kto w grobie polozy Swentyng?
360 Kio rdze na nim posadzi odludna?
Kto zlozy na krzyz moje rece sine?
O! jak tam w grobie niekochanym nudno

Spa¢ na kamieniu!" — Tak mowila $piewna
. Ta czarodzieiska, stepowa krélewna.
XLVIL

365 Sawie zabraklio na odpowiedZz czasu...
Wybiegl na stepy, nad swoi dom gliniany,
A za nim Nimfa mojego Parnasu,
Jako ‘duch ze mgly. na sloncu rdézany.
Staneli. — Burzan podobny do lasu

370 Purpurowymi podplywal balwany,
By morze blaskiem piorunéw rozbite;
W burzanie wojska brzeczaly ukryte.

SXLVIE
Czasem choragiew wybiegla nad morze,
Jak maszt lacinski u rybackiej todzi;

375 Czasem uirzaleS, ze kot piersia porze
Trawy i z trawy jak delfin wychodzi;
Lecz caly na wiair wyskoczy¢é nie moze;
Jak posag. co sie u snycerza rodzi,

I caly w glazie osadzony zadem,
380 Po piersi koniem jest — a po pas gadem.
XLIX.
| tak sie woisko przez burzany prulo,
Jak prad ogromny sumoéw lub lososi.
[ tak si¢c jako waz zelazny snulo,
o czasem cgon, czasem leb podnosi. —
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385 Alc sie pie$ni marzedzie popsulo,
O wypoczynes moja Muza prosi;
Ambrozii stodkiej juz zabrakio w kruzu. (38}
A wiec zegnaicie! na stepowem wzgdrzu

i
Moje posagi dwa od slofica zlote!

300 Me szvki w trawach tomace i ziolach!
Tu Malczewskiego trzebagmieé tesknote,
Tesknote, co jest w Iundziach pél aniolach;
Tu trzeba $piewaé, a ja basni plote,

Bo kiedy grzebie w oiczyzny popiolach,

395 A potem rece znéw na harfie kladneg:
Wstaja mi z grobu mary, takie ladne!

Ll

_Takie przejrzyste! Swieze! zywe! mlode! .

/ Ze po mich' plaka¢ nie umialbym szczerze:
LLecz z nimi taniec po dolinach wiode,

400 A kazda, co chce, z mego serca bierze,

Sonet, tragedie. legende lub odeg,
To wszystko co mam, co kocham, w co wierze.
W co wierze.. Tu mie spytasz czytelniku:
W co?.. JeSli powiem — bedzie wiele krzyku. .

R TR R T LIIL
405 A naprzéd ten rym, co drwi, lub przeklina,
Ma polityczne credo; iest to sfera (39)
Danteiska. Wierze sercem poganina
W rvm szekspirowski, w Danta i Homera.
Wierze w respublik jedynaka syna —

‘ ]
" S din ‘W\
410 Mochnacki nim byl u nas, ten kostera! (40) YO S

Co wielkich marzen nie przestajac snowaé,
Przez Dyktatora dal sie ukrzyzowad.

LIII.
Wierze, z¢ powstal w czlowieczej postaci,
I szedl nma wielki sad, .co kraj rozwidni;
415 Po drodze wstapil do Arystokracii,
I w tem bez ognia piekle bawil trzy dni;
Potem w ksiazeczce sadzil swoich braci,
Tych, co sa prawi,.i tych, co bezwstyvdni.
Wen uwierzywszy z dwoéch tomdéw zaczetych:
420 W emigracyinych wierze wszystkich $wietych.
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LIV.

1 w obcowanie ich ducha z narodem,
I w odpuszczenie naszym wodzom grzeszn-m,
I w zmartwychwstanie Seimu pod Herodem
Obieranego, co jest bardzo Smiesznem
425 Cialem i bedzie majlepszym dowodem
Cial zmartwychwstania, fenomenem wskrzesznym,
Na koncu dodam, o przyszlo§¢ bezpieczny,
Ze w tego Seimu wierze zywot wieczny.

LV.

Amen.. To amen krztusi mie i dlawi,
430 Jak Makbetowe amen. =— jednak wierzg, (41)
Ze ludy plyna jak lancuch zorawi
W postep... Ze z koSci rodza sie rycerze,
Ze nie $ni tyran, gdy loze okrwawi,
1 z gniazd najmlodsze orleta wybierze;
435 Ze ogien z nim spi i weze i trwoga...
Wierze w to wszystko — ha! — a jeszcze w Boga.

2. EVI. :
f};oze! kto ciebie mie czul w Ukrainy (42)
Blekitnvch polach, gdzie tak smutno duszy,
Kiedy przeleci przez wszystkie rowniny
440 Z hymnem wiatrzanym, gdy skrzydlami ruszy
Proch zakrwawionej przez Tatargw gliny,
W popiolach zlote sforice zawieruszy,
Zamgli, zczerwieni i w niebie zatrzyma
Jak czarng tarcze z krwawemi oczyma...
LVH.
445 Kto cie nie widzial nigdy, Wielki Boze!
Na wielkim stepie, przy sloficu niezywem,
Gdy wszystkich krzyzéw mogilne podnoze
Wrydafe sie krwia i plomieniem krzywym,
A gdzie§ daleko grzmi burzanéw morze,
450 Mogily glosemi wolaja straszliwym,
Szaraiicza tecze kirowe rozwinie,
Girlanda mogil gdzies idzie i ginie. —

LVIIL. : .

Kto ciebie nie czul w matury przestrachu,
Na wielkim stepie, albo na Golgocie,

455 Ani ws$réd kolumn, ktére zamiast dachu
Maja nad soba miesiac i gwiazd krocie, !
Ami tez w uczué miodo$ci zapachu ;
Uczul, ze ieste$, ani rwac stokrocie ‘ i
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Znalazi w stokrociach i niezapominkach;
460 A szuka w modlach i w dobrych uczynkach.

LIX.
Znajdzie — ja sadze¢, ze znajdzie — i Zyczg
Ludziom malego serca, kornej wiary,
Spokoinej $mierci. — Jehowy oblicze

Blyskawicowe jest ogromne1 miary!
465 Gdy warstwy ziemi otwarte} przelicze
I widze koScie, co iako szandary
Woisk zatraconych, pod gérnymi grzbiety
Leza — i, §wiadcza o Bogu — szkielety.
LX.

Widze: ze nie iest On tylko robakéw
470 Bogiem i tego stworzenia, co pelza,
On lubi huczny lot olbrzymich ptakow,
A rozhukanych koni On nie kielza...
On piérem z ognia iest dumnych szyszakéw...
Wielki czyn czesto Go ublaga, nie 1za
475 Prozno stracona przed kosciola progiem:
Pr:f.cd Nim upadam na twarz — On ijest Bogiem!

>

LXI.

/r(xdl\leé wiec ten czlowiek, ktorv jest zwiastunem
Pokory? co si¢ Bogxem ze' mna mierzyi?
Ja go chce ieszcze, w glowe tne piorunem,

480 Tak, jakem wczora go w piersi uderzyl.

= Czy widzieli§cie? i on ma piolunem

Zaprawmne usia.. Lud, co w niego wierzvl,

£~ Rado$¢ udaje, ale glowy zwiesil,

Bo wie, zem skinal Ja — i wieszcza wskrzesil.
LXII.
485 Jam zwolna serca mego rnwal kawaly,
Zamienial w piorun i w twarz jemu ciskal;
A wszystkie tak grzmig jeszcze jako skaly,
Jakbym ja w niebie na sztuki rozpryskal
Boga, a teraz kawalki spadaly...
490 Jam zbit —- lecz cézem dziS u ludzi zyskai?
Za blekitami byl boéj i zwycigstwo —
Ludzie nie 'widza we mnie, tytko mestwo.
LXIIIL
Zaprawde... Gdyby$ mie widzial Narodzie!
Jak ja samotny bylem i ponury,
495 Wiedzac, Ze jeSli moéi grom nie prZebodzie,
Litwin z Litwinem mie¢ chwyeca w pazury.
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Juz przypummia:wsz‘y gniazdo me na- wschodzie,
Wolatem reka Krzemienieckiei gbéry, (43)
Azeby weszla rozpedziC te ciemmna

500 Zgraie — i stana¢ za mna — lub podemna.

LXIV. -

Bo sie kruszylo we mnie serce smetne,
Ze ia nikogo mie mam ze szlachetnych;
I prézno slowa wyrzucam namigtne,
Pelne ez i krwi i biyskawic $wietnych,
505 Na serca, ktore zawsze dla mnie wstretne —
Ja, co mam takze krai, lak pelen kwietnych;
Oiczyzne, ktora krwia i mlekiem plynna,
A ktora takze mnie kochal powinna.
LXV.
Jesli'wy bez serc! Wy! — To moje serce
510 Za was czué¢ bedzie. przebaczal bez miary;
Tkwo! plyi przez lak zielonych kobierce! (44)
Ty takze slawna, ze fal twoich gwary
Jakoby z Niemnem w olbrzymiei rozterce
Gadaja. — Ty$ zmusila Niemen stary
515 Wyznaé, zem wielki, ze-w stawe plyniemy...
Lecz rzekl: Niech idzie tam, gdzie my idziemy.
-
LXVIL
Ha! ha! Moj wieszczu! Gdziez to wy idziecie?
Jaka wam Swieci! gdzie? portowa wieza?
Lub w Stawiafiszozyznie bez echa tomiecie,
520 Lub na korome¢ potrdina Papieza
Piorunem my$li podniesione $miecie
Gnacie. — Znam wasze porty i wybrzeza!
Nie péide z wami, wasza droga klamng —
Péide gdzieindziei! T Lud péidzie za mna!

LXVIL ; <
525 Gdy zechce kochaé — ja mu dam labedzie
Glosy, azeby milo$é swoija $piewat;
Kiedy kla¢ zechce — przezemnie klaé bedzie;
Gdy zechce plonaé — ja bede rozgrzewal;
Ja go powiode; gdzie Bog — w bezmiar — wszedzie.

530 W me imie bedzie krew i Izy wylewal.
Moia choragiew go nigdy nie zdradzi,
W dzien iako stonce, w noc jak zar prowadzi.
LXVIIL
Ha! ha! odkryle§ mi si¢ méj rycerzu?
Wiec teraz z mieczem pod ciebie przypadam!
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i

535 Naprzéd ci stofice pokaze w puklerzy, 2
Przed sloficem ciebie z trwogi wyspowiadam...
Falsz ci pokaze w ostatnim pacierzu,
I pokazanym falszem $mieré ci zadam;
Patrzac na twoia twarz zielona w nocy

540 Jak ksiezvc — slofica wyrzekle§ sig mocy?*

LXIX.

‘Jam c¢i powiedzial, ze iak Bog Litewski
7 ciemnego sosen ‘wstate§ uroczyska; .
A w reku twem krzyz jak miesiac niebieski.
A w ustach stowo, co iak piorun blyska.

545 Tak méwiac — ja syn pie$ni! syn krolewski!

Padlem. — A ty$ juz nastepowal z bliska,
5 1 noga twoia jak na trupie stawal?
Wstatem. — Jam tylko strach i $mieré — udawal.
LXX.

Znaidziesz mmie zawsze przed twoiem obliczem,
550 Nie powalonym, hardym i straszliwym...
Nie jestém toba — ty mie jeste$ Zniczem.
Lecz choéby$ Bogiem byl — ja jestem zywym!
Gotéw wezowym balwan smagaé biczem,
@ Dopdki §wiat ten pedzisz biegiem krzywyn...
555 Kocham lud wiecej, niz umarlych kosci...
Kocham... lecz iestem bhez lez, bez litosci
LXXI
Dla zwyciezonych. — Taka moia .zbroia,
I takie moich mys$li czarnoksiestwo,
Chot¢ mi sie oprzesz dzisiai? — Przyszio§é maja —
560 I moje bedzie za grobem zwyciestwol...
Legnie przedemna twych poetéw Troia,
Twe Hektorawe iei nie zbawi mestwo.
Bég mi obrone przyszloSci poruczyl:
Zabiie — trupa twegzo hede wléczyl!
LXXIL
365 A sad zostawie wiekom. — BadZz zdrow, wieszczu!
Toba sie koficzy ta piesti, dawnv Boze.
Obmyfem twoj laur w sléw ognistym deszczu,
I pokazalem, ze na twoiej korze
. Obmylem twoi laur w sléw ognistym deszczu
570 Widaé, ze ¢i co$ prochno duszy porze.
4 A;L ?le(ﬁadfxadmw' — A tak sie zegmaia nie wrogi. :
Lecz dwa na sloicach swych przeciwnych — Bogi, (45)
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Objasnienia.

Piedn pierwsza.

1) w.8 Zaraza — panowala w Polsce jod r. 1769—1771.

2) w. 10. Beniowski Maurycy August (1741—1786),
szlachcic wegierski, syn austriackiego generala — jest postacia hi-
storyczna. Przypadki jego nabraly wielkiego rozglosu w Europie.
Jakié czas mieszkal na Litwie, gdzie mial znaczny majatek. Po $mier-
¢i oica wrécil na Wegry, skad jednak skutkiem zatargu ze szwa-
grami uciek! za gramice. Bral udzial w Konfederacii Barskiél, w roku
1769 wziety do niewoli i zaslany na Syberie — umknal wsréd roz-
licznych nadzwyczainych przygéd do Francji. Z polecenia rzadu
francuskiego zajal Madagaskar i zostal gubernatorem wyspy. Obwo-
Jlany przez krajowcow krolem Madagaskaru — zgina! w bitwie
7 woiskiem francuskiem 23-go maja 1786 r. Zostawil pamietniki,
kt(‘)re. wyszly w kilkunastu jezykach. Slowacki z pamigtnikéw tych
korzysta zupelnie dowolnie, znienia imiona i sytuacie, dlatego Be-
niowskiego z poematu nie nalezy uwazaé za postac¢ historyczna.

3) w. 3l. palestrant — prawnik.

4} w.32. fant - rzecz zabrana za dlugi.

5) w. 33. klin — kawal ziemi wrzynajacy sie w inne pole
klinem: futor — chata z ogrodem ws$r6d stepu.

6) w. 35. szory — bogata uprzaz.

7) w. 37. bialozory — sokoly do polowania.

8) w. 38. regent — dzisiejszy notarjusz.

9) w. 43. ekspulsia (lac) — wyrzucenie z majatku.

10} w. 47. et si non mi noces — Fortuna (tac) —
i jesli mi nie zaszkodzisz, Fortuno.

11) w. 50. Akteon — zamieniony przez Artemis, bogini¢
lowow. w jelenia i przez wlasne psy rozszarpany zato, ze ujrzal
ia w kapieli. -

) w. 81. addio! (wihskie) — do widzenia!

13) w. 82. Berdyczow — miasto na Ukrainie w gub. ki-
iowskiei; pisui na Berdyczow — zwrot zartobliwy, ozna-

Czajacy, ze zegnajacy mie zyczy sobie blizszych stosunkéw z ze-
gnanyni. dlatego daie adres mieokreslony.
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14) w, 100. pod jaworu drzewem — aluzia do Karpin-
skiego sielanki o Laurze i Filonie. :

{5.w. 106. splennik (ang) - - cierpiacy na ,spleen”, §le-
dziennik, zgryzliwy.

16} w. 11l. meskolancia (wloskie) -~ mieszanina.

17) w. 115. Rembrandt (1606-—1669), siynny malarz ho-
lenderski, mistrz w stesowaniu $wiatlocienia.

18) w. 121. Lada.wa — rzeczka na Podolu, poboczna Smo-
frycza.

19) w. 136. M. Porciusz Cato mlodszy, republikanin
nieustraszony, $wiadom monarchicznych zakuséw cesarza, przebil
sie v Utvce sztyletem, bo nie chcial przezy¢ upadku rzeczypospolitei.

20) w. 147. Polifem -— iednooki Cyklop, syn- Poseidona,
ktorego podstepem osiepil Odysseusz.

21) w, 165. przy ncztachczestonatysinierdoze —
Rzymianie podczas uczt mieli wiefice na glowach. Niektore rysy
w postage ojca Anmieli -~ przypominaja rzeczywista osobe, dziwaka
Marchockiego, o ktérym dotad kraza legendy na Podolu. Ubieral
sie po rzvimsku, urzadzil z débr swoich samodzielne panstwo. Scha-
raktervzowal go dosadnie Slowacki w niedokoniczonym romansie
francuskim p. t. Krél Ladawy.

22) w. 181. Chrystusa oliwy,. g6ry 7' marmiris
igory zplomienia —— wspomnienie podrdzy poety na Wschod.

23) w. I184. Jednga maleinka wie$, pelma ruczaié w—
Jaszuny w poblizu Wilna, wlasno$¢ Andrzeia Sniadeckiego. -gdzie
poeta czesto bywal, 2 x

24) w.211. Eumenidy . bostwa karzace zbrodnie u Gre-
kow, symbol wyrzutdw sumienia, zwane takze Erynjami. u Rzy-
mian Fuffiami.

250 w. 218, Arkadia — krai gorzysty w srodkowej Grecii.
kraina-pasterzy i sielanek; tutaj ta Arkadia pismo Mloda Polska,

niebieska kraina‘l.

26. w. 224. Tq baba podobno nieiaki Urwskx galicyiski hra-
bia, za ktérego pienigdze drukowala sie Mltoda Polska. s

27) w. 225. Aluzia do Mlodei Polski, organu katolickie-
¢o, ktéry stale zamieszczal nieprzychylne i zlodliwe oceny dziel
Slowackiego (.pelne wezowych §lin, paieczych nici i krwi zepsu-
tei). Wydawcami i redaktorami fego pisma byli niechetni poecie:’
Eustachy Januszkiewicz i Stanistaw Ropelewski, Pisarzy Mlodei
Polski nazywa Slowacki. iezuitami® 1 ,, baranl\a‘ml ?&jqcymi
tem, €0 zab ich uchwyci na piecie wieszcza® (to znaczy: widza
btahostki, nie wnikaja w ducha poezii). - : :

28 w. 227. Przez przekleta wode nalezy rozumied
potepiany przez poete ,katolicki* kieramek mysli niektorych kol emi-
gracyinych, ktore widzialy zbawienie Peiski w spotegowanei po-.
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bozno$ci. Sfowacki obawial sie, ze kierunek ten, odwracajac umy--
sty od rzeczywisto$ci i czynu, doprowadzi naréd do biernosci i osta--
bienia jego energii, do utraty godnosci narodowej; dlatego nie chce,
aby Polska szla ta droga i byla ,chrzczona™ ta woda, aby zdala si¢
na los, zatracila swa ,rycerska urode™ i czekata na zmilowanie Boga
i ludéw, podobna do weza i podstepnego Wiocha. Gdyby tak by¢
mialo —- niech lepiei zostanie ,ludzi prochem™.

29) w, 237 1238. JesteS corkag Bogaisiostrajestes
Ukrzyzowanego — bo Polska Chrystusem narodéow. Idea me-
sianiczna — ironicznie przez poete dotknieta.

30) w. 240. Krzyz twym Papiezem jest — twa
zguba w Rzymie! — Slowa te znacza: Polska niech wierzy
w krzyz, ale politycznych nakazéw z Rzymu nie stucha, bo papiez
o Polske nie dba. Slowacki byl gorliwym katclikiem, ale nie lubil
Jezuitéw i papiestwa, zwlaszcza od stynnej bulli Grzegorza XVI
(Capellari z 9 czerweca 1832 r.), potepiajaca powstanie listopa-
dowe. PézZniej papiez zmienit swéj sad, ale niecheé zostala i te za-
znaczy! Stowacki wyraznie najpierw w Kordianie (akt Il sc. 4),
potem w Dantyszku w. 845-—912. 5

31) w. 241—248. Wycieczka przeciw tym z ofoczenia papieza,
ktérzy zaslaniajac sie imieniem Chrystusa, zabiegaja tylko o mate--
rialne korzysci i wladze i wyszydzaja szanujacvch godno$é swoia.

32) w. 257. Czolem bijacy w marmur Chrystuso-

wy - w gréb Chrystusa.
33) w. 263. Aluzia do zniesienia zakonu Jezuitéw “w r. 1773.
34) w. 277. ekspozycia (lac) poczatek dzieta, zazna-

‘miajacy czytelnika z miejscem, czasem,-przedmiotem i osobami.

35) w. 296. konfederatka — czapka — rogatywka, ama-
rantowa lub miebieska, obszyta barankiem, a ozdobiona czaplem pio-
rem, noszona przez konfederatéw barskich.

36Y w. 320. frenologista (greckie) — zajmujacy sie bu-
dowa czaszki i wnioskujacy stad o zdolnoSciach umystowych.

37) w. 321. Swiatynia Sybilli — muzeum starozytnosci
polskich, naipierw w Pulawach, obecnic Muzeum Czartoryskich
w Krakowie, opisane przez Woronicza.

38) w. 339. Plater Emilja (1806-—1830) uczestniczka po-
wstania listopadowego. Por. ,,Zgon pulkownika® A. Mickiewicza.

'39) w. 340. Czarniecki Stefan (1599—1655), woiewoda

kijowskd, hetman polny kor.; kolczuga — pancerna koszula
z kolcow. :
40) w. 341. Seimowy krater — mowa o Seimie polskin:

r. 1831, ktorego przedstawiciele emigrowali do Paryza, uwazajac
si¢ dalej za prawne przedstawicielstwo Polski. $ >
41) w. 346. Przytyk do Kalendarza pielgrzymstwa
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polskiego zr. 1840, w ktorym znaidowala sig¢ ironiczna wzmianka
¢ tworczosci Slowackiego.

2) w. 352. dlaniezgody stofic — kr olem iest mie-
siac - aluzia do Adama ks. Czartoryskiego, ktorego nazywano
krolem de facto'.

43) w. 355, luminarz (lac.) — $wiatlo, ozdoba. W mitologii
skandvnawskm gnaczy to walke bogdw, zapowiedziana w ,Eddach®.

44) w. 375. ekscentryczny — dziwaczny.

45) w. 377. Junona — Zona Jowisza.

46. w. 387 wzia¢ harbuza — otrzymal odmowe.

47) w. 389. $luza —— Iza.

48) w. 397. Memnona slupy — zbudewane przed S$wia-

tvnia Amenofisa IV pod Tebami w Egipcie ze zwiru, ktéry pod pro-
wmieniami slofica pekal i dzwieki wydawal.

40} w. 407. lozakiluzak — sluga obozowy.

50. w. 410. Iwica hirkanska — poréwnanie z Wergi-
lego. Hirkanja kraj na wyzynie iranskiei.

51. w. 416. poetyczna ma Litwie ropucha — zlosli-

wa aluzia do ,Komcertu zab“ w VIII. ks. ,Pana Tadeusza‘.

52) w. 421. zona Eneasza — Kreuza, corka Priama, ktéra
plonaca Troie wraz z mezemr i synem opuscila, iednak tei samei
nocy zaginela. :

53) w. 4332. ex machina Deus (fac.) - ,.bog z machiny",
skazuiacy sie niespodzianie w dramacie na scenie w zawilej sytuacii
i rozwiazuigcy konflikt bez poprzedniego uzasadnienia. -

54) w. 484. Strabo_— grecki geograf i naturalista z cza-
sdw Augusta 1 Tyberjusza.

55) w. 455. Ibis — ptak podobny do bhociana, tepiciel pla-
26w, crzozony wostarozyinym Egipcie.

59) w. 478. Se-Sy monistka - zwolenniczka  feorji
Sain-Simona. gloszacego nowy. niedajacy sie zrealizowaé ustréi
spoicczity i wyzwolenie kobiet. Tutai ,.se-symonistka® — uzyta
wornagzenin emancypantki.

57} w. 504. DPiwa — w mitologii sfowianskiei wrodzka nie-
szezesé: tutai uzyte iako dmie wlasne.

58) w. 507. Irys - poslanniczka Junony.

59) w. 342. Sand George (Aurora Dudevant), slyn-
na powieSciopisarka francuska (1804-—1876).

60) w. 588. Medea — corka krola Kolchidy, pomogla Jazo-
aowi do zdobycia zlotego ruma i poSlubita go, kiedy iednak Jazon
zdradezil ig. zabila rywalke i wlasne dzieci.

G1) w. 608. Werier Goethego z nieszczesliwei milosci od-
biera sobie zycie. ;
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62) w. 601. kompensacia (lac.) — wynagrodzenie.

- 63) w. 611. Fingal i Ry no— bohaterowie ,,Piesni Ossjana™.

64) w. 615. Triolet — utwor oSmiowierszowy, w ktérym
po wierszu trzecim powtarza sie pierwszy, po szostym dwa pierwsze.

65) w. 631. Florencka Wenus — czyli medyceiska,
siynna rzezba starozytma.

66) w. 633. Leda -— matka Kastora i Polluksa a kochanka
Zeusa, ktory sie jei objawil w postaci labedzia.

67) w. 637. Panna Prakseda — proi. Kleiner zauwaza,
. ze moze to zloSliwa aluzia do Pauliny Plater6wny, w ktorei sie ko-
chal Ropele wski.

68) w. 639. Sanskryt — jezyk starozytnych Indéw, w kio-
rym pisano Swiete ksiegi Wedy.

69) w. 640. Witwicki Stefamn (1800—1847), autor °,,Poezi
bibliinych®, *,Wieczoréw pielgrzyma®, -,,Q&arzyﬂka polskiego™, zorli-
wy katolik, przyiaciel Mickiewicza a wrog Stowackiego.

70) w. 642. Boian — mityczny $piewak ruski, wspomniany
w najdawnieiszym zabytku poezii staroruskiei v. t.: ,Stowo o pulku
Igora®“. Tutaj aluzja do Bohdana Zaleskiego, ktéry sie w .,.Duchu od
stepu’’ za drugiego uwaza Bojana.

-71. w. 659. A I’ antique (franc.) — na sposob starozyiny,
grecki. '

72) w. 701. cysterna — zbiornik wody.

73) w, 718. kraszanka — pisanka wielkanocna.

74. w. 731. Petrarka Franciszek (1304—1374), siyanny
poeta wiloski, autor sonetow.

75) w. 734. kosz — obdz kozacki.

76) w. 735. Grabowski Michat (1805—1863), krytyk
i powieSciopisarz, uchodzacy za wielka powage literacka, w swojei
LLiteraturze'i krytyce* milczeniem pominal Slowackiego.

77) w. 737. pretendent (lac.).— roszczacy sobie prawo
Jdo czegos.

78) w. 745. Balladyna mie podobala sie St. Ropelewskie-
mu, kiéry ja zloSliwie ocenit w Mlodei Polsce. Por6w. Wstep,
str. 7—8. .

79) w. 756. Slowacki w tych strofach rozprawia sie z kry-
tykami, w pierwszym rzedzie z ,,Mlioda Polska™ za nieprzychylna
ilcene dziel swoich.

80) w. 761. Metampsychoza (wlasciwie metempsycho-
" za} — wedrowka dusz, -wiara, ze po Smierci dusza ludzka wchodzi
w nowe ciala ludzkie, zwierzece, roélinme.

81) w. 766. Jak szpaki Danta — Dante w V piesni
wPiekla® poréwnuie duchy kochankéw, miotane wiatrem piekielnym,
do gromady szpakéw.
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82) w. 772. borealny -- pblnocny.

83) w. 775. Bog rozkuty z laficuchéw — Prometeusz,
orzykuty do skaly kaukaskiei, a uwolniony przez Herkulesa.

84) w. 778. dygresia — zboczenie od tre§ci wlasciwei.

Piesn druga.

1y'w. 8 Syrjus lub Niedz vuadek — konstelacia
gwiazd.

2) w.9. Per Bacco (wloskie) — na Bachusa.

3) w. 10. Jak chochlik — czestuiacy w Balladynie
tabaka Grabca. ‘ _
: 4) w. 16. Roland -— bohater Orlanda Szalonego
Arjosta, rabigcy milosne napisy niewiernei Angeliki i 1ex kochanka
Medora na drzewach i skalach. ‘

5)\w. 19. Eden (hebraj) -

6) w. 2l. syvreden (rus) — $rodek, wnetrze.

7) w. 41. Sam zmnalem jedna -—— wspomnienie poswig-
cone Amieli Moszczenskiei. w ktérei sie kochal poeta we Florencii.

8) w. 48. Jest czedcia Boga — ‘pojecie panteistyczne.

9) w. 62 i 63, Wiecej niz sie §nito wam filozo- -
fom —— parafraza stynnych stéw Hamleta.

10) w. 73. Glupil osobiedobrze mow! — slowa z mo-
nologu Ryszarda Ill. Szekspira.

11) w. 77. Ks. Kiefalinski — mpseudonim ks. Ign. Holowin-
skiego. arcybiskupa mnhllewsklego nieudolnego tlumacza mniekto-
rych dziel Szekspira.

12) w, 87. Mowia, ze w czterech dniach uktadam
drame — slowa Stefana Witwickiego.

13) w, 91. Sanczo Pansa — stuga Don Quichota.

14) w, 97. Kio§ to powiedzial i t. d — jest to para-
fraza stow Z. Krasiniskiego, wypowiedzianych w liscie z 13 maja
1840 do Romama Zatuskiego: ..Gdyby slowa jezyka mogly stac sie
indywiduami, powmmyby zlozy¢ sie na posgg dla Juliusza z napi-
sem: ,Patri patriae”, bo jezyk wtedv bylby cala oiczyzna“. Sad
ten powtorzyl Krasinski w artykule ,Kilka siow 0 }—Slowackim®,
drukowanym w maju i czerweu 1841 r. w poznanskim Ty g. liter.

15) w. 101-Patri patriae (fac) — oicu oiczyzny.

16) w.-106. Eol — wladca wiatré4w; harfa Eola wydawala
dzwieki za podmuchem wiatru.

17) w. 107. Dryviada — w greckiej mitologji nimifa mieszka-
iaca w drzewach.

18) w. 122. Kleit — powstaniec grecki lub rozbdinik, wal-
<zacy z Turkami o niepodieglo$é Grecii.
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19) w. 128. Zem dostrzegl jako Poznanczyk —
idei — tym Poznanczykiem J. N. Sadowski, zwolennik filozofii
Hegla, ktory w poznanskim Tygodniku liter. krytykowat
Anhellego i dopatrywal sie w poemacie nieistnieiacych idei
i symbolow.

20) w. 131. eter — niebiafiska sfera powietrza, gdzie mie-
szkaijz bogowie. ?
21) w. 148. Hypogryiuiac - hypogryfowaé, ijechaé¢ na

hypogryfie. Hypogryf skrzydlaty kon z glowa orla, wymyslony
przez poete wioskiego Boiarda.

22) w. 152. A priori (lac.) — z gory.

23) w. 155. w mys§low — w mysli, forma zartobliwa.

24. w. 179. zamek $wigtego Aniola — papieskie wig- °
zienie w Razymie, pierwotnie grobowiec ces. Hadriana,

25) w. 200. Dzieduszycki Tadeusz — regimentarz po-

~ dolski i czesnik, Stronnik Stanislawa Augusta, a przeciwnik konfe-

deratéw bharskich. Zabiegi o Aniete i $mieré z reki konfederatéw ——
nie sa faktem historveznym. Umarl $miercia naturalng w r. 1777.
26% w. 205. Rulhiére Klaudjusz (1735--1791) bawil

 dwukrotnie w Polsce i napisal . Historie anarchii w Polsce” (po

franc.) 4 t. Paryz 1807.
27) w: 215. Exemplum (tac.) — przyklad; ,,oba litewskie
biskupy‘‘: Kossakowski, inflancki i Massalski, wileniski, powieszeni

podczas powstania w r. 1794.

28) w. 219. Krukowiecki Jan hr. — (1770—1850), iene-
ral polski, gubernator Warszawy, podpisal kapitulacie miasta

w roku 1831

29) w. 220. Gurowski Adam — jeden z zalozycieli Tow.

- demokratycznego w Paryzu, radykal i warchol emigracyiny, wkorcu

(.

renegat: po otrzymaniu amnestii wviechal do Rosji.

30) w. 230. odiar-lo (wloskie) — nienawidzi¢ go.

31) w. 234. Paszkiewicz (Erywanski) — zdobywca War-
szawy w 1. 1831, pdézniei namiestnik Krélestwa.

32) w. 239. Wallida -— matka sultana Abdul-Meszyvda, ktéry
Za jej namowa w r. 1839 wydal edvkt, gwarantujacy wszystkim pod-
danym mienie i 2Zycie.

33 w. 247. hordy \N ogajca — Tatarzy mnad morzem
Azowskiem. 3

43) w. 254. kochanek Gradywa — Marsa, boga woiny,
t. j. zolnierz. / =

35) w. 255. im petto {(wloskie) — w piersi.

36) w. 256. stiletto (wloskie) — sztyletem.
37) w. 267. drzewo antenatéw — przodkéw, przedsta-

wione w ksztalcie rozgalezionego drzewa. -
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38) w. 276. intendent (lac) — zarzadca.

39) w. 280. anewryzm — choroba serca, spowodowana
rozszerzeniem tetnic.

40) w.. 320. w konkur — w konkury, w zaloty.

4]1) w. 342 Ksiadz Karmelita — Marek Jandolowicz, ka-
pelan i kaznodzieja konfederatéw. Legenda zrobila zen cudoiworce
Porownai H. Rzewuskiego .Kazanie konfederackie®, Mickiewicza
.Konfederatow barskich”, Stowackiego ..Ksiedza Marka®.

42) w. 355. gratsztukeMozarta — ,Don Juana®, w kt6- °
rei posag Komandora. zaproszony ironicznie przez Deon Juana na
uczte (jak Chochol na .,Weselu* Wyspianiskiego), jawi sie, by sie
zeméci¢ na uwodzicielu swej corki Anny. Jan Mozart (1756—1791),
znakomity muzyk, tworca siynnych oper.

43) w. 363. ptak Minerwy — sowa.

44) w. 383. dawal szlage (niem. schlagen) — dawal bi-
zuna, bil, uderzal. ;

45} w. 462. koipak (tur.) — wysoka czapka. oblozona futrem.

46) w. 403. Konfederatka — czapka — rogatywka z cza-
plem pidrem, zwieszona na prawe ucho.

47) w. 404. paktak (niem. Packlacken) — grube plotne lub
sukno.

48 w, 410. Kozak Sawa — lozef Sawa Caliniski, syn Sawy
Czalenki. zabitego przez hajdamakow, jeden z najdzielniejszych par-
tyzantéw w konfederacji barskiej, poleg! pod Szrenskiem w r. 1771.

49) w. 427. Ursa z Kassjopea — konstelacic gwiazd.

50) w. 429, I Philomele, co tak iak J. B. O. — Philo-
mela — slowik. Jozef Boleslaw Ostrowski, pisarz polityczny, skrai-
ny, emigracyiny rewolucionista, marny -osobnik, walczacy klamsiwem
i oszczerstwem, przez Slow. nazwany ,slowikiem Londyfnczykéw*
7z powodu iego stosunku do emigracyinych radykaléw w Londynie.

51) w. 434. braé¢'amanty — kochaé sie.

52) w. 438. kurant — zegar grajacy, przenod$nie melodja.

53) w. 439. pozytywek — mala katarynka.

54) w. 456. Tfu! — okrzyk ten odnosi sie do Marii Wo-
dzinskiej. -

55) w. 470. Horror (lac) — zgroza.

56) w. 473. kameleon — plaz zmieniajacy barwe skoéry.

57) w. 480. Raphael pinxit albo Giotto — Raphael
Santi (1483—1520), wielki malarz wloski; we willi Farnesina 'w Rzy-
mie odtworzyl w cyklu myt o Galatei. — Giotto di Bondone
(1276—1336), tworca wielkiego malarstwa wloskiego.

58) w. 520. Galathea — nimfa morska, cérka Nereusa i Do-
rydy, w ktorej kochal sie Polifem jednooki. 3
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w. 554. dugena, wladciwie duenna (franc. duegne) -~
ochmistrzyni.

60) w. 556. phalena (wlos.) — ¢ma.

61) w. 592. lisie blamy — lisie futra {blam — sztuka).

62) w. 598, Transteweranka -— mieszkanka dzielnicy
rzym. za Tybrem — Zatybrza (Transtevere).

63), w. 601. Elektra — coérka Agamemnona i Klitemnestry,
bohaterka tragedji Sofoklesa Elektra.

64) w. 665. et pagina fracta (fac) — zgiawszy karte
na dwoje.

65) w. 669, iuro (lac.) — przysiegam.

66) w. 671. egzorcyzm — wypedzenie czarta modlitwa.

67) w. 690. rzezna Ukrainie — t. zw. Koliszczyzna w r.
1768, ktoérei przewodzili Zelezniak i Gonta. Upamietnila sie¢ ona
okropna rzezia w Humaniu. Bunt hajdamakéw wywolala przez
swoich agitatorow Rosja, aby sparalizowaé Konfederacie barska.

68) w. 724. Kupido (Amor) — syn Wenery, bozek milosci.

69) w. 729. Sybilla — wieszezka kumenska, ktéra wedlug
legendy miala sprzeda¢ krolowi Tarkwiniuszowi 3 ksiegi z, wy-
roczniami.

70% w. 732. Szlachcica z zvdem, z psem na drogo-
wskazie — Haijdamacy wieszali razem: szlachcica, zyda i psa
fna znak wzgardy.

71) w. 736. napisze Fausta — Slowacki rzeczywiscie na-
pisal fragment dramatu p. t. Beniowski, w ktérym jako polski
Faust wystepuie Beniowski, kuszony mprzez Pamfilusa.

Piesn trzecia.

1) w.21. trzy wiersze Danta — tercyny, w ktorych
pisana Boska komedia. :

2) w. 24, dyssekcia (lac) — rozbior.

3) w. 27. Eureka (gr.) — znalazlem.

4) w.33.po tym deszczu w Polsce krwawym —
t. 1. po listopadowem powstaniu.

5) w. 36. w oknie duszy ma zielone szyby — t. i
nadzieje

6) w. 38. wszyscy sa okuci w dyby — t. i okuci
cenzura.

7) w.41 i 42.i dwie iuz dramy piorunem skofi-
¢zylem wygodnie — t. j. Balladyne i Lille Wenede.

8% w. 42, dlatego w raju mam zamkniete bramy—
nie péide do nieba, bom-naduzy! boskiej broni — piorunu.

9) w.44. 1 zadnej duszy my$la nie zaplodnie —
Beniewski 10
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aluzia do J. N. Sadowskiego, ktory Slowackiemu zarzucal brak no-
wych idei.

10) w. 51, Lecz teraz czesto schodze z wysoko-
§¢ci — poeta uwaza Beniowskiego za pewne zeiscie ,,z wy-
sokosei, ,_

11) w. 56. Ugolino — w ,Piekle Dantego ogryza czaszke
biskupa Ruggierego, ktéry go z dzieémi skazal na $mier¢ glodowa.

12) w. 65. Andromeda — corka etiopskiego krola, przy-
kuta do skaly, aby ia pozarl potwér, zostala oswobodzona przez
Perseusza.

13 w. 72. huryski (arab) — raiskie kobiety, ktére wy-
mawcom proroka maja uprzviemnia¢ byt poSmiertny.
14) w, 74. Alkoran — arabskie pismo §wiete, zawierajace

objawienie Mahometa.

15) w. 98. Z. K.. S. K., E.. K. — Przytyk do Stanislawa Ro-
pelewskiego, ktéry napisal zloSliwa recenzie Trzech poematow
i podpisal sie Z. K. Dyeresia ta dotkniety Ropelewski wyzwal Slo-
wackieco na poiedynek. stchorzyl jednak i przeprosil poete.

16y w. 99. M6wia, ze Mloda Polske pisze —
baba — porow. obi. I, 26, w. 224.

17) w. 101. iezuita — redaktor Mlodei Polski Eusta-
chy Januszkiewicz: drabem Stan. Ropelewski.

18 w. 107. Cerber — troiglowy pies, strzegacy wejscia
do Tartaru (piekla).

19) w. 112. Tukai — posta¢ w balladzie Mickiewicza, ktorei
djabel radzi odmlodzi¢ cialo przez posiekanie w kawatki.

20) w. 115. arkebuz - wielka strzelba, z ktorej strzelano,
opierajac ja na podpoérce, zwanei hakiem.

21) w, 121. czterdzied§ci cztery piesni calych —
zartobliwa aluzia do mickiewiczowskiei cyiry 44.

22) w. 124, $piewak Troi — Homer.

23) w. 127. za Sasa — 7artobliwie, bo mie- za Sasa, lecz
za Stanislawa Augusta. 5

24) w. 128, wierszem Tassa — oktawami, w ktérych
pisana Jerozolima wyzwolona. :

25) w. 133) ruski giwer (kiwér) - Zolnierskie czako,
ozdobione pomponami i girlandami. .

26) w. 139. Kreczetnikow. — rosyiski general, nie on

iednak zdobywal Bar, lecz Apraksyn.

27) 'w. 142, kwerenda (lac) — Sledztwo.

28) w. 147. Maltus Tomasz Robert (1766—1834) —
stynmy ekonomista angielski, ktéry wykazal, ze Zywno$¢ mnie wzra-
sta w stosunku do przyrostu ludzkosci.

29) w. 149, Pisze pan Cz. — Czynski Jan (1801—1867),
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w Anglii i zaimowal sie sprawami spolecziiemi

literat i publicy.
we Francii, pole
i zydowskiemi.

30) w. 152. flatrz TacytaoFeniksic — Tacyt (54—117)
stynny historvk rzymski; Feniks, mityczny ptak Egipcjan, ktéry
z Arabiji przylatywal do Heliopolis, palil si¢ na stosie i znowu z po-
piolédw odradzal.

31) w. 154. na wyzyni (dla rymu) — na wyzynie.

32) w. 1585. wiszar — urwisko.

33) w. 162. btyskity — blyski, blyskawice. »

34) w, 183. Putawskiiurysta — Jozef, starosta warecki,
tworca Konfederacii barskiei, oiciec Franciszka i Kazimierza.

35) w. 199. oczeret (rus.) — zaro§la trzcimowe.

36) w. 221. Elsler Fanny i Teresa, Taglioni Maria, siyn-
ne baletnice.

37) w. 264. Daine — mnimfa, Scigana przez rozkochanego
Apollina i zamieniona w drzewo laurowe.
38) w. 265. Minotaur — potwor, czltowiek z glowa byka,

zamkniety przez krola Krety Minosa w labiryncie, a zabity przez
Tezeusza przy pomocy klebka Arjadny.

39) w. 269, lkar -— syn Dedala, woskiem przykleil sobie
skrzydla i wzlecial w powietrze; slonce jednak stopilo wosk i Ikar
wpad! w morze, nazwane odtad iego imieniem.

40) w. 270. Don-Kichot — bohater znanego romansu Cer-
vantesa, poramaiacy sie na rzeczy szlachetne i wielkie, lecz nie
; avistoscia: stad iego kleski.
eci Maj-— czasopismo konserwatywne, wy-
\d redakeia Ludwika Orpiszewskiego w latach

iany i przez Mickiewicza w Panu Ta-
deuszu (k 1.

43) %. 2800 s 2ki Wenery — golebie.

44) weBFMaroder (franc. marodeur) — zolnierz oslably,
zostaiacy w tyle za armija.

45) ‘w. 302, hamernia — huta zelazna.

46)¥w.1317. ad umbra (fac) — miedzy cienie, do panistwa
umarlych. |

47) w. 321—324. Hegléw poznafiskich, krakow-
skich purystow i t. d. — Hegel Jerzy (1770-—1831) filozof nie-
miecki, ktérego uczniami bylo wielu Polakow. Heglami poznaifiskimi,
t. i krytvkami i filozofami, przeietymi ideami Hegla — Sadowski
i Libelt; purysta krakowskim, dbajacym o czysto§é iezvka —— <en.
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Franciszek Paszkowski; kronikarzem paryskim prawdopodobnie
Eustachy Januszkiewicz, autor artykulu o Impgfowizatorach;
historykiem - - moze nielubiany przez Slowackiego Lelewel; prezy-
dentami gmin — naczelnicy gmin, na jakie dziblila sie emigracia;

franko-romanista — moze Kraszewski; kozako-powiesciarzem —
Michal Czajkowski i Michal Grabowski. g

48) w. 326) do roéwnikdéow bieglem — podr6z na
Wschod.

49) w. 330. oftalmia (gr.) — zapalenie oczu.

50) w. 334. iak Aremidy palmie -- Aremida, cza-

rodzieika z Jerozolimy wyzwolonei Tassa, ktéra rzekamo
w palmie zamyka ludzi zaczarowanych.

51) w.337.za to w ojczyznie Danta — to oboje
znalazlem — Slowacki po powrocie ze Wschodu kochal si¢ we
Florencii w jakiei$ .pieknei dziewczynie wloskiei. (Poréow. Listy
M. str. 103—104). :

52. w.353—360. Bog sam wie tylko, jak mi bylo
trudno it d — jest to parafraza 47. sekstyny, piesni | Podrozy
na Wschéd

52) w. 405. Antar lub Antara — slawny poeta arabski
z VI w. i bohater powiesci ludowych, zwanych romansem Antara.

54) w. 436. brabanckie korunki (koronki) — Brabant,
prowincija belgiiska. slyngca z wyrobu koronek.

55) w. 438. Boguinka — boginka (nimfa) wodna

56) w. 442, | popiotami nakryte po — Herkula-
Aum i Pompei.

57. w. 446. Ktokolwiek grote
Kitna Kaprei — Capri, wysepka kolo
groty blekitng i zielona.

sa i Dorydy. i ¢ -

59) w. 469. Arachna — mitvezna przadka, przez zazdrosnd
Atene zmieniona w paiaka. =

60) w. 487. Pegaz — skrzydlaty koi:

61) w. 514. Seim sig nie kocha — t. 1. S& 1830/31,

“ktérego czlonkowie ma emigracii uwazaja sie nadal za posiow.

62) w. 518. pryncypia (lac. principia) - - zasady.

63) w. 529. polityczne mnoie falanstery — przez
Lialanstery nalezy rozumieé wspolne mieszkania i miejsca wspolnej
pracy licznieiszel gromady ludzkiej, proponowane przez socjaliste
Karola Fouriera (1772--1837), twérce t. zw. furieryzmu.

G4) w. 533. Co w gize myslicie bi¢ jako kozery
Asa — ,kozera“ (franc. atut) jest to karta tei masci, w ktérej cho¢-
by nainizsza biie najstarsza we wszystkich innych masciach; asem
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jest tutai Adam ks. Czartoryski, kozerami — kartami wyvgrywaija-
cemi mimo nizszosci — iego przeciwnicy polityczni.

65) w. 538. Fidiasz (500-—432) — znakomity rzezbiarz
ateriski.

66) w. 541. Ko§ciuszko przeczul was, krzyczac:
skonczonal — aluzia do rzekomego okrzyvku pod Maciejowicami.

67) w. 546. Nie jestem jako wieszcz wszystko
wiedzacy — przytyk do proroctw Mickiewicza.

68) w. 347. Krwia do was pilemi t. d. — mowa o uczcie
grudniowei, urzadzonei u Eustachego Januszkiewicza.

69) w, 549—550. Teraz mi wezglowiem jedno ko-
biece serce — Joanna Bobrowa.

70) w. 569—570. Kto inny teraz jest nademmna, nie
wy, na ktorychpatrzal ja, Akteon blady — kto inny —
Bobrowa; on — Akteonem, ktérego psy (iego przeciwnicy) rozszar-
paé chcialy.

71) w. 594, fiat lux! (fac.) — niech sie stamie $wiatfo!

72) w.597. Tygodnik jakas wymnalazl odjemnosc¢
we munie — w Tygodniku literackim z r. 1839 Sadowski
w ocenie Anhellego powiada, ze poemat ten ujal tylko ,,uiemng*
strone idei Irydjona.

73) w. 599-600. [ uirza, zem jest co$§ — jak grecki
antvk, lecz panteista troche i romantyk - ,antyk"
(lac.) — rzecz starozytna; ,panteista” (gr. pan — wszystko i
theos - bog) — czlowiek wierzacy, ze cala przyroda przeniknig-
ta boéstwem.

74) w. 604. Equator — rownik. Slowa tego wiersza odno-
$zq si¢ do przygod historycznego Beniowskiego na Syberii, w Chi-
anach i na Madagaskarze.

75) w. 606, sta viator (fac.) — stoéi wedrowoze.

76) w. 614. Pisze kronike wierszem jak Wigan-
da — Wigand z Marburga, kronikarz krzyzacki z XIV wieku, napi-
sal kronike wierszem p. t. Preus sische Reimchronik.

77) w. 616. Po ktéret ludzie do Kamczatki tra-
fig — aluzia do przygdd Beniowskiego na Kamczatce.

78) w. 620. Krakowczyk — jest nim Franciszek Paszkow-
ski, general woisk polskich, ktéry napisal Pomysiy do dzie-
iow Polski (Paryz 1840). W rozdziale O pinja zaczepia Slo-
wackiego, zaliczajac zo do ,;prozaicznych poetow, ktérzy nad swsi
lud nie maia innego pana“ i ktoérzy ,.chca by¢ pieknymi, wzhiosiymi,
gloszonymi, wielbiontymi®. Twierdzenie swoie popiera Paszkowski
ustepem z 4 sceny aktu HI Kordjana.

79) w. 627. O! polityczne moje nowe Iksy! — Tow.
{kséw byto to gromo kryvtykdéw teatralnych, zorganizowane w War-
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szawie w r. 1814, podpisujace swe recenzie litera X, a walczace
0 kierune:k klasyczny w teatrze. Osinski i Kozmian uchodzili za pier-
wsze powagi w tem Tow. Przez ,nowe Iksy" rozumie Slowacki
wspblczesne strommictwa polityczne o niewiadomem X, t. i. o mie-
wyrobionych zasadach politycznych, wspodlezesnych pisarzy i kry-
tvkow. pozbawionych indywidualnosci.

80) w. 629. Sty ks — wedlug mitologii greckiej rzeka w pod-
ziemiach piekiemych.

81) w. 662. szarawary z radla — szerokie spodnie ze
zgrzebnego plotna.

82) w. 675. Auto—da—ié (hiszp. akt wiary) — palenie zy-
wcem na stosie kacerzy, skazanych na Smieré przez $wieta Inkwi-
zycie.

83) w. 677. Horor (lac. wlasciwie horror) — zgroza.

84) w. 693, czahar (rus.) — mokra laka, pokryta zarodla-
nii, zazwyczai olszyng.

85) w. 743. za morze, albo za Egeiskie skaly —
t. i. za nadbrzezne skaly morza Egeiskiego (miedzy Grecia a Mala
Azia).

86) w. 745. parafraza (gr.) — przerdobka.

Piesn czwarta.

1) w. 17. Venit judicium (fac.) — nadchodzi sad.

2) w.20, Toz samo pan Rozanski, co Fabiusem
jest w naszei partii — tvm ,Fabiusem* Michat Krasinski,
podkomorzy rozanski, ktérego poeta poréwnuje z powodu wahania
sie i przesadnei ostroznosci ze znanym z wojen punickich wodze'n}
rzymskim. : ;

3) w. 29, Afrodyta — rzymska Wenus, bogini milosci,
jadaca przez fale morskie w rydwanie, zaprzezonym w pare golebi.
Tak ia przedstawil Rafael we freskach willi Farnesina w Rzymie.

4) w. 64. Jest dzid najlepsza z Krasickiego ba-
jek — wiersz z Myszeidy, zaczynajacy sie od sléw: . Swieta
mifoéci kochanei Ojczyzny™ i t. d. :

5) w, 67. kruz — dzban.

6 w. 94. szalony bard — Ariosto.

7) w. 110. Lub nad Safony chwieja sie opoka —
Safo, poetka grecka, z powodu nieszczesliwei miloSci rzucila sie
W 1OrZe. <
8) w. 121, molodyca (rus) — dziewczyna. :

9) w. 126. Delille Jakdéb (1738—1813), poeta irancuski,
autor ., Ogrodédw* i .Ziemianina*, tlumaczonych na iezvk polski.

10) w, 138. Tksy warszawskie — literaci warszawscy.
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11) w. 143, stereotyp (gr.) — utrwalone odbicie, kolumna
czcionek nierachomych.

12) w. 144. dagerrotyp — obraz w ciemni optycznej na

plycie srebrnei, pokrytej ijodem. Nazwa od wynalazcy Ludwika
Dagnerre (T 1851). Wynalazek ten podstawa fotografii.
13) w. 165. Dal szacht — cigcie.

14) w. 176. olstro (niem. Holster) — futeral skérzany na
pistolety.
15) w. 191, e,mpir_vcznvie —  do$wiadczalnie.

16) w. 203. Irys - postannnczka bogéw, tecza.

17) w. 245. Centaurowie — mitologiczne greckie olbrzy-
my, skladaiace sic z konskiego kadtuba i ludzkiej glowy i piersi.

18) w. 246. Dejanira -~ cérka Oineusa, krola Kalidonu
w Etolii, siostra Meleagra a #ona Heraklesa (Herkulesa). Wydart
ia Herakles centaurowi Nessusowi, ktérego przeszyl strzala, uma-
czana w krwi hydry lernejskiei. Nessus, umierajac, ofiarowal Deja-
nirze swa skrwawiong suknie z zapewnieniem, Ze Heraklesa na
zawsze do niei przywiaze. W jaki§ czas zazdrosna Dejanira polecila
Heraklesowi wdziaé suknie Nessusa. Herakles postuchal: suknia za$
przylgnela do ciala i zaczela pali¢ ogniem nieszczeSliwego tak, ze
umar! w strasznych meczarniach; Deianira powiesila sie z zalu
i rozpaczy.

19) w. 285. iaszczur — skora konska lub ofla, wypra-

wiona chropowato (na wzdér iaszczurczei); oprawiano w nia reko-
iesci u szabel i pochwy.

20) w. 269, miniatura — maleiiki obrazek.

21) w. 347. caro mio! (wloskie) — méi drogi!

22} w. 359. Zezawrzeszzkrolemindyijskimprzy-
mierze -— przepowiednia przyszliyvch awanturniczvch przyeod
Beniowskiego.

23) w.385. Khan Giraj — chan tatarski, odzyskal tron

w r. 1764, pomagal Turcii we wojnie z Rosia, zostal jednak pobity
przez Rumiancewa. W r. 1770 zostal otruty przez lekarza.

24) w. 389. wyraj — czas odlotu ptakéw do cieplvch krajéow.

25) w. 457. austeria (wloskie) — zajazd. 7

26) w. 459. Sorrento — miasto blisko Neapolu.

27) w. 470. Saturnowy waz7 — u Rzymian Saturn, u Gxe-
kc’)\v Kronos, bég czasu, symbol wieczno$ci. Wyobrazenie wieczno-
$ci w postaci weza, ktory ,zloty swoéj ogon w tajemmicza paszezg
wlozy! i zamknal sie w kregu ciala wlasnego®.

28) w. 480. Kochamko pierwszych dni! — zndw
iestem twoim — apostrofa do Ludwiki Sniadeckiej, cérki
Andrzeja Sniadeckiego, w ktérei sie kochal Stowacki w 17- roku
zycia, bez wzajemnosci jednak, bo ,Ludka“ kochala wtenczas syna
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general-gubernatora  wilenskiego Rymskiego-Korsakowa, oficera
moskiewskiego. Kiedy za$ ten zginal w r. 1828 pod Warnag — wy-
szia w kilka lat pézniei za autora Wernyhory Michala Czai-
kowskiego, znanego na Wschodzie pod nazwiskiem Sadyka Paszy.

29) w. 314. Elizeiskie bory — Elysium, w mitologii gre-
ckiej kraina zmarlych.

Piesn piata.

1) w. 1. Przez ciemne, smutne goscince kurha-

n 6w — ten nastrojowy obraz Ukrainy przypomina poczatek Marii °

Malczewskiego.

24 w. 17. czumak (tatar.) — czlowiek, przewozacy na wo-
zie s61 i ryby suszone z nad morza Czarnego.

3) w. 30. Hurony — plemie Indian amerykanskich.

4) w. 45. krolowa Saba — dowiedziawszy si¢ o potedze
i madrodci Salomona, przybyla don w goscine.

5) w. 51. czaj — herbata.

- 6) w. 6. Perkunas — litewski bog piorunéw.

7¢ w. 65. Znicza kadzidlo — Swiety, wieczny ogien
Znicza. ]

8 w. 66, dawne runy $piewal — ,runy" oznaczaia

_dawne pismo germariskie lub piesni, $piewane przy obrzedach przez
druidéw i wajdelotow; tutaj wyraz ten uzyty w drugiem zneczeniu.

9) w. 72. bo¢wina — burak, ¢wikla, barszcz na wiiwie
z lisci buraka.

10) w. 73. Hipokrena --— zrédlo po$wiecone Muzom na
Helikonie. .
11) w. 75. Kamena — to samo, co Muza; poeci rzymscy

staroitalskie nimfy Zrédel utozsamiali z Muzami.

12) w. 77. ni piu ni meno (wl) — ni wiecej ni mniej.

13) w. 82. nie l1za (ros.) — nie wolno. :

14) w. 85. Kiedym chcialzamkna¢ Sybir w tryjo-
lety — nie w tryjolety, lecz w tercety, w ktorych zaczal pisac
Posielenije, poemat o Sybirze.

15) w. 87-—88. Z tego wiec poszlo, ze pisalem pro-

za odiemna — moéwi Tygodnik — porow. obj I, 72)
. w. 597. '

16) w. 91. Pitagoras (580—:00 przed Chr.) — grecki fi-
lozof i matematyk.

17) w. 116. Odyn — naiwyzszy boég w mitologii skandy-
awskiei.
. 18) w. 122—123. brama Dyteiska — piekielna; ,Dite*
) <n§azwal ia Dante od przydomka Platona ,.Dis*.
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